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కప 

ఆంధ్ర వాజ్య యమందలి యత్యు త్త తమ వచన గ్రంథమైన 
సరిత గ్పాగరమునుండి విద్యాధ్థులకొటకు సరరధ్థజనీనమైన 
(యన కథనుమా త్ర తము గృహించి ఈ పు స్తకమును ప్రక 
యక. బ్రయ్యది నోనాఖ్యానమనోహరము. శ లి 
అసులభము. బ్రిందలి నమానములు' నాతి దీర్భములు, ప్రాచీన 
ల సాంప్ర చాయానుసారముశై న వర్ల నలు ఇందు మనోపహా 
లు. సూల గృంథమునందలి స్వారన్యముచేతను తెనుగు 
కారంప్రు మాంభుర్యముచేతను ఈ కబ్బము విద్యార్థుల 
మును బందిగొనునని తలంచుచున్నారము, 








ప కానరులు, 
Uy 






శతానీకుని కథ ప 
శతానీకుండు 'దేచేం దు నికి తోడ్చడుట మ 
సా స్తానీకుని య. ఫం 
/ సవా హనీకండు మృ-గావతిని "పెండ్లి యగుట 
గళ్ళిజిన మృ గావతిని పత్నీ తన్ను కొ నిపోవుట 
మృగావతీ జమదగ్ని యాః (గ్రామమున నుండుట ... 
మృ గానతి కుమారునకో re UOTE పెట్టుట 
ఉదయనుండు వసు నేమి యను నాగుని న. 
సవా ప్రానీకండు మృ-గావతిని కలయుట 
bx ండమకో సేనుడు సల 
న కష్టయినీరాజు చందమవాశే సెనుని దూత్యము 
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యౌాగంధ రాయణు.ండు ఉజ్జయిని శేయగుట 
యాగంథరాయణునకు (బ వరకును స్సు మిత్రృమగుట 
యొాగంధరాయణ షష... సమావేశము _ ... 
వానవద తాపహర ణము 
నాసవదతా వివాహము 
బాలవినష్ట్రకుని కథ 
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మల న సంబ 
౧.ఉదయనబణజనన మను 


“శాన్‌ SEE 





వత్స అ ముకటి కలదు. అది స్థగకాముయొక 
సర్వము నణంనుటకు ప ప్రతిద్వంద్విగా బ్ర బి హ్య దేవునిచే భూలోక 
\s గో సృజియింపణుడీనదో యన భాసిద్దుచుండును. ధానినడువు 
5 మి యను కే కమలముయొక గద్దియయో యన లతే విలాస 







జో కాటప ట్టయి శాశాంబి త నై కలదు. ఆపట్టణ 
మం య అ నంభ నుండును పీటీ. త్తునకు స 
'జనమేజయునకు కొడుకును అగు కతానీకండనురాజు వలుచుం 
డెను. ఎవని బోహుదండవి క్ర, మమును తి త్రి ఫ్రరాంతకుని భుజ 

స్తంభములు 5చిచూచిననో “కేయస్టనుంసమ్లు అతనికుమారుం 
డభిమన్యుంయను_ ఎవనికి క తన. ముతాతయు 

నరో మహానుభావుడైన యాశ తానీకునికి భూమియు, వసు 
మంత అనునిద్ద జు భార్యలున్నను వారిలో భూమిమా లై, తము 
_అనంతరత్నములను కన కన్న బె గాని వసువుతి చిర ర క 
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లి ఉదయనచరితము 









ఒకప్పుడు వేటనై_ అడవిలో ఇక్క_డిక క్క_డికి తిరుగ 
చున్న యారాజునకు అక్కడ తపస్సు చేయుచున్న కాండిల్య 
నితో పరిచయము కలిగెను, పుత్రార్థయైన యారాజుళ 
కూడ ఆయన కెౌశాంబికి వచ్చి: ప్రత్త త్త కామేష్టి షాని మంత్రే సిద్ధ 
మైనపాయసము రాణికి త్రాగ నిన్చెను. న నారాహనక. 
నహా స్రానీకో(డు ఉదయించను. వానిచేత తండ్రి, వినయమువేో 
స బోలె శోభించుచుంచెను, పిమ్మట త అకట యువ్శ 
రాజునుగా నభిపే.కించి శతానీకుడు తాను రాజ్యభార చింతల 
చేతలాక భోగములచేత మా త్ర మే రాజయి యుండెను, 


శతాసీకండు చేసేం ర్రునికి తోడ్పడుట, 


అట్లుండంలగా త్రం నకి రాశుసులతో అడ్డ సల సంభ 


" వింపగా అతయ కలత రసన బోడి కే మృని షయ 


"రాయబారము పంచెను. అంతట ధురంధరు6 డే చై నయుగంధరుం 
త uh కుమారుని ఆంచి, రాజ్యమును అతనికిని 

సుప్రలీక్తు _జనుముఖ్య చేనాపతికిని ఒప్పగించి, శతానీకుడు 
యద ములో రాతసులసు చంఫవువాండై మాతలితొ్‌ ల గూడ 
నింద దృనన్ని ధికి పోయను. అచ్చట ఇందు (డు ప ప్రత్యతీముగ 
తూ చుకుండతాాే యమదం ము స. యసురుః 


నచేకులను చంపి was ములోనే కశ తానికుండు, మరణమ 


నొంబెను: _అతస తు మరల మాళలి భూలోకమున 
కేయగా వానితో ఆతని పట్టపు బేవి నవాగమనము వేసెను, 


న లి 
హా స్తా ర స క త 
హస్తానీకునిక థ, 


అంతట న. అతని కువూరుసి సహస్రానికుని వరిం 
వెను, అంత నేమి యాశ ర్వ మో, అతండు తండ్రే పింహోనన 
మును ఎక్క_ంగానే రాజు లందణయు తలలు గ 
నవి, అప్పుడు ఇం ద్రుడు నతు త్రుజయోత్పవము చేయుచు 
అందులకు తన మిత త్రశక్రం డయిన సవాస్రాసికుని మాతలిచేత 
'రావించుకొనెను. wy నారాజు ల అప్పరన 
"లతో వివా హరించుచున్న "దేవతలను చూచి తనకు తగిన భార్య 
లేక చింతా క్రాంతుండై యుంజెను, అతని యా యభిప్రాయ. 
మును తెలీసి3ాని ఇంద్రుం డతనితో నిట్లనియె : 
రాజా! చింతింషుము, నీకోరిక సిద్ధించును. సీశై_ 
 వర్పడినట్టిది నీకు తగినభార్య భూలోకములో వుట్టిే యున్నది. 
ఇదిగో నను చెప్పెడు సి వృత్తాంతమును వినుము, పూర్వము. 
బ్రహ్మదేవుని చూచుటకు ఆయనన భకు వోయియుంటిని, నా 
తర్వాత అక్కడికి విధూము. డను నొకవసును వచ్చెను. 
మే మచ్చట నుండగా అక్క_డికి అలంబుహ యను నప్పరన 
వన్నెలు దానిని ఆ వసువు చూచెను, డానిమాపులును అతని 
'మైయడెను. దాని నెటింగి బ్ర హ్యటేవుండు నాముఖము చూచెను, 


[నేనును ఆయన యభిప్రాయము నెటింగి వారి నిద్దణును అవిసితు. 


ఇఖ్లీ 


రా! మి రిద్దణు మనుహ్యులోకములో పుట్టి 'భార్యాపతులు 








శ ఉఆదయనచరితము 


అగుదుఠుగాక అని కోసముతో శపించినాండను, ఓ సవా స్ర్రానీకా 
ఆవనువవే సీన్లు చం దృవంశేమునకు అలంకారముగా శతాసీక్సు! 


నికి వుత్రుడవయినా(డన, ఆయప్పరన మృ గావతి యనువేర. 
అయోధ్యయందు కృృతవక్ష్య యనురాజునక్రు కరూంతురై. వుట్టి 


యున్నది, ఆమె నీకభార్య + కాగలదు, 


ఈ యిం ద్రవచన మాకతముచేత అతని మన్సులో 
సంతాపము మజియు చెల్లు నేగి జ జ్యలింపసాగను, అంతట. 1 
bz యుడు సమ్మానించి తనరథము'నే ఎక్కి చి పంపగా ననా న 

స్పావీహడు మాతలిత్రో కూడ. నిజనగరమునకుం బయలు వెడ. 
శు, వోవ్రచుండంగా తిలోత్తమ యను నప్పరన అతనితో. 
ప్రీతిచే “రాజా! సీ కొకమాట చెప్పెదను శఈణము నిలువుము” ; 
రోనెను. మృగావతినే ఛ్యానించుచు సహాస్రానికుండు ఆమాటయే. 
చినయబడక వెడలిపోయెను, అంత నాయప్పరన సిగ్గుపడినదై ల 


“రాజా! ఎవ తె తెను ధ్యానించుచు సామాటను వినకయే వోయి 
“త్‌ో. _ఆ మృగావతితో స్‌ , పదునాలుగు సంవత్సరములు j 


ఎడంయావు గలుగునుగాకి అని కోపముతో శవించెను, ఆశా 


"పము మాతలికివూ త్ర మే వినబడెను. రథము నడువంగా రాజు 
వి మక కేవముచేక కౌశాంవికిని మనస్సు చేత 
. sy 4 సవాస్రానికండు మృ 'గావతిని "పెండి డి యాడుట, 


a పోయి ఇంద్రునివలన ర గుణించి తాను | 





సహాస్రానీకుడు మృాగావతిని పెండ్లి యగుట, స్ట్‌ 


శ్రులకు చెప్పెను. ఎంటనే కాలనేేవము నోర్వనివాండై 
తనకు విబాహారమె మృుగావలి నిముని యడుగుటకు ఆమె 
తండి యన కృతవర యొద్దకు. అయాధ్నకు దూతలను 
TOE శ త. లి | 

పంపెను. కృతవర్మ ఆదూక్యమును నంతోపముతో తన దేవికి 
చెప్పును. ఆమెయు ఆయనతో అవశ్యముగా నహస్రాసీకునికి 


తమవిలను ఈవలసిన దనియు అట్లు తనకు స్వవ్నములో 
య a) 


"ఒక బ్రాహ్మణుండు తెలిచె ననియు చెప్పెను, అంతట నంతో 
' వించి రాజు మృగావతియొక అనమానములయిన రూపలావ 
' ఇ్యములను నృ  త్తగీతాదికౌశలమును ఆదూతలకు చూపించిన 
వాయె చందువియుక్క_ రమణీయ కళ లన్నియు ఒకటిగా 
యా న 

a a a mya was 
.'మూ_ర్లీభవించినవో తులాల టున్న న సహానా 
. సీకునికి ఇచ్చెను. ఆమృగావతీ నహస్రానికులకూటమి ఒకరి గుణ 
' ములు ఒకరిచేత భాసించుటవలన పుజ్ఞాశ్రుకములకూటమివ లె 
నొప్పుచుం డెను, 


వీవు ట త్వరలోనె అతని వుంతులకు కుమారులు గలిగి 
Se gy షు 


' నాద, యుగంధరునికి యాగంధరాయణుండును, సుప తీకునికి 


(లో 


రుమణ్యంతు(డును, హోస్యసచివుం లతా టు 


' గలిగి. ,కమముగా మృగావతీబేవికూడ గర్భము దాల్చి 
: © భి 


'లీజక చూచుచున్న “కాంతునితో తనకు నెత్తురుతో నిండిన 


hr 
Pra 
"yn 
on 
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f 
, 
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| 


"ట్ల || 


పాండు ప్రభ వెదచల్లుచున్న ముఖముతో వెలుగుచుండేను, 
గర్భిణిని మృగావతిని పత్నీ తన్నుకొ నిపోవుట. 
ఒకనాడు చవేవిళ్ల చేత ఆమె తన్ను జెప్పువాల్చక తనివి 
ag) 


6  ఉదయనచరితము 


శ్రీ జావాపికలో స్నానము చేయం గోరికగా నున్న దని చెప్పు 
కాను, ఆమెకోరికను తీర్చువా౭డై భామికాకుం జైన యా 
రాజు బావిని లత్తుకరనము మొదలయిన కృ గ్రిమసాధనముల. 
చేత ర క్తమయముగానే అగపడునట్లు సిద్ధము చేయించెను. ' 


అందు స్నానము చేయుచు. లత్తుకమయిగా నున్నయా దేవిని 


మాంస భ్రమచేత గరుడవంశము డైన పశ్నీ యొకటి తన్నుకొని 
ప పడీ తన్ను కొనిపోయిన వ్రీయతమను వెదకుటకో ; 
యనునట్లు నహాస్రాన్‌కుని ఖై ఫైర్యము కూడ ఆతణమే వెడలిపో 
యును, .ప్రియానుర | కమయిన యతని మనస్సునుకూడ నిశ్చయ 
ముగా పతి హారించెను; కానియెడల నిస్పంజ్ఞుండై "అత. జేల 
భూమిమీద పడెను? తుణములో రాజునకు - మూర్చ 
తేరగా ఆ వృత్తాంతమును దివ్యమహిమ చేత నెజేగినవాండై. 
మాతలి ఆకాశమార్షమున వచ్చి రాజును ఓదార్చి తి తిలో_త్తమా : 


శాపమును దాసి meee చెప్పి "వడలిపోయిను, అంత: 


నారాజు “ఓప్పాణే తేశ్వరీ ! ఆపాపాత్తు రాలు తిలో శ్రమ కోరి 
కలు నిండినవి హ ఇత్యాది వచనముల మాను శాప 
వృత్తాంతము తెలిసినందునను మంత్రులు ఓదార్చు టచేతను 
కొంచము ధైర్యము తెచ్చుకొని క నమాగమము కలు 
గునుగదా యను నాశచేత ఎట్టకేలకు ప్రాణములు నిలుపుకొని 
యుండెను, 

ఆపచే.ంద్రుండు ఆమెను శణములో కొనిపోయి. బ్రదికి 
యున్న దని -తెలెసికొ ని దై వయోగమున ఉదయపర్వరములో 


మృగావతి జమదగ్ని యాశ్రమమున నుండుట, 7 


ఇ్రడిచి వెట్టి పోగానే ఆమె శోకభ యములచే కలంగుచు 
ను దిక్కులేక నరులకు గమ్యముగాని యొక కొండచటీయ 
యం దుండుటను తెలిసిఫానెను. వకాకియు ఏకవ స్రభునై. 
'విలపించుచున్న మృ గావతిని ఒక గొప్ప క ప. ఆహో 
రాథక౯ాము దిగ మ్రింగ వచ్చెను, ఆమెకు ముందు విశేష 
శుభము శానున్నది గాన ఆనమయములో ఒక దివ్యపురుషుండు 
[పచ్చి ఆయజగరమును చంపి అగపడియు అగపడకయే అంత 
'చానము పొందెను, అంత నామె ప. నైనను ప్రాణ 
"త్యాగము చేయయగోరినదై ఒక యడవిరు SR ధీ 
 కాళ్ళముందబపడెను, అదియు దయతో రశీంచెను,ఆశ్సర వము! 
కకక ఆమెను ఎదుటంబడినను చంపడాయెను ! 
ఆశ్చర్య మేమి ? ఈశ్వ రేచ్ళ యున్న యెడల ఏమి జరగదు! 
అంతట గభ౯భరాలన మైన యామృ గావతి ప్రాణములు నిడు 
చయటకై చజీయనుండి (క్రిందికి పడందలంచినడై భత౯కాను తలం 
చుళొని "ఎలు త్తి యేడువసాగెను, 





| . మృ -గావతి జమదగ్ని య్యాశ్రమమున నుండుట. 
'  .. ఆరోదనమును ఆసమయములో సమీపమునకు కంద. 
మూలఫలములనకై వచ్చియున్న మునికువూరు. డొకదు విని 

వచ్చి మూళఠీకాభవించిన వగపో యన నున్నయా బేవినిం జూచి 
1 దయార్ల ర్ల )హృదయుడై జమదగ్నిమహాముని యా శ శృమమునకు 
+ కొనిపోయెను. స. నాయుదయపర్వతమును. న తేజస్సు 


ఇం 


8 ఉదయనచరితము 





చేత సదా బాలసూద్యండు కలచానినిగాం చేయుచున్న వానిని 
జమదగ్నిని కాంచి మృగావళతి ఆయనపాదములకు మొొక్కెను, 
ఆ శితవత్పలుండును దివ్యదృష్టి కలవాయ నయిన యామున్లి 
ఆమెను చూచి “అమ్మా! వగవకమ్మా వగవకు, నీగర్భమున 
తం డికి వంశవధకానుండై. జ కీ కలుగును, నురల నీకు 
భత=తో సంగమము కలుగును.” అని యను గ్రహించెను, 
అంత నాపతి వ్ర త ఆయా త వుములోనే తాను నరక మ 
స్పునుమా త్ర క ము పాజేశగ్గదునిమో నలివియుం చెను. 

మృ గావతి కుమారునకు ఆకాశవాణి ఉదయనుండని పేరు బెట్టుట. . 

_ పిమ్మట కొన్నాళ్లకు అక్కడనే. ఆమెకు సత్సంగ 
తహారముం బోలే పుత్త త్రరత్నము ఒకటి యుదయించను, క 
నమయంబున మృగావీతిక కర్ణోత్పవముచేయుచు ఆకాశ వాణీ 
యిట్లు పలికెను, “ఇతడు శ్రీమంతుండు కీ ర్రిమంతుండు మహా 
రాజు ఇతని పేరు వ ఇతనికి కలుగుకువూారుయ 
సకల విద్యాధరులకును ప్ర పభు వగును.” క్రమముగా తపోవక 
ములో అబాలుండు చలికాం డ్రతోనుం బోలె తన నద్దుణము 
లతో ఎదుగుచుండెను. అతనికి. తత్ర చితము తక. నకల 
సంస్కా_రములను ఉపనయనమును చౌ a | 
లను ధను క్వేదమును తానే నేన్చెను, 

' ఉదయను(డు వసుశేమియను నాగుని రశీంచుట, 
న. “తల్లి ప్రేమచేత తనచేతనున్న సవాస్రానీకుని పేదుగల్లి 
క డియమును వీసి. పుత్రునచేతికి 'పెస్పైను. ఒకప ae వేటక 












ఉదయనుడు వసునేమియను నాగుని రశ్నీంచుట. 9 


పోయి అడవిలో తిరుగుచు ఉదయనుడు ఒకశబరునిచేత బలా 
'త్యారముగా పట్టుకి కొెనంబడిన సర్పము వాకదడానినిమాచి దాని 
"యందము గని దాలిగొని దానిని విడున్ర మని ఆశబరుని కాజ్ఞా: 
'వించెను. అంత శబరదండు ఇట్లు చెప్పుకొ నెను. గప ప్రభూ! ద 
గనావృ త్రీ, నేను -పేదవాండను, పాముల వ. బ్ర దుకు 
' వాండను. ఇంతవజకు నాయొద్ద నున్న పాము చచ్చిపోంగా ఈకా 
' రడవిలళో వెదకి నుంతైమధి ప్ర భావముచేత దీనిని పట్టుకొంటిని, 
"ఆమాట విని చాత మైన యాయుదయనుండు తల్లి తనచేతికి 


"పెట్టిన మూకడియమును వానికి ఇచ్చి పామును విడిపించెను. 


కడీయము పుచ్చుకొని శబరుండు పోగానే ఆపాము ఉదయను 
: నికి నమస్కరించి సంతోషముతో: “రాజేంద్ర | చేను వాసుకి 
' యన్నను, నాపేరు వసునేమి, నీవు నన్ను క 
హర మయినతం క్రీ నిఘో౯పషమును శ్రుతివిభాగమునుగల యా 
. వీణను సా దీగలను వ క స 
ఈతిలక మును పుచ్చుక్‌ మ్యు.” అని చెప్పి వానిని సమర్పించెను.. 
వానిని పుచ్చుకొని ఉదయనుండు ఆనాగుండే ఎత్తుకొని పోలా: 
_ జమదగ్నీ యాశ్రమమునకు పోయి తల్లి నేశత్రములలో అమృ, 
తమును. షష ఈలోపల స పష! అదృష్ట్య 


ముచేత లభించిన యాకడియమును కొనిపోయి పట్టణమున 
బజాటులో అమ్మ ఆూపెను. దానిమోంద సవాస్రానీకనిశే పేరును. 


, మాచి ఈ స శబరుని పట్టుకొని దాక కొని 
. “పోయిరి. ఆకడియమును న సహ స్రానీకుండు నోకాక్ర 
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లితవ్భాదయుండై. న్యయముగానే కలక అది వానికి లభించిన 
వృత్తాంతమును చెప్పుమని యడి7ను. ఉదయా ద్రి లో తాన్న 
పామును పట్టినది మొదలుగా కడియము తనకో లభించిన 
వృత్తాంతమును విన్న వించెను, శబరునివలన దొరకిన యాక డి 
యము తన ప్రాణేశ్వరి దని తెలిసికొన్న వాడై. సవాస్రానీక 
మహారాజు విణారముచేత డో లాయమానమానసుం డాయన. 
అంతలో “రాజా! నీశాపము తశీ.ణించినది, సీభార్య మృగావత్తి 
వు త్రునిత' కూడ ఉదయా ద్రియందు జమదగ్నియా శ్ర, వ మములో! 
ఉన్నది.” అని దివ్యవాణి పలికి వేసవి తాకిన నెమలిని నవల! 
ఛారయుం బోలె విరహకాతరుం డయిన యారాజును సంతోవ 
"వెక్టైను, 







ల 


/ 
| 


సనకాది అవస ననన. 3 


అంతట రాజు కాంతమోంది చింతచేత ఎంతే సేపటికి 
ముగియని యూదినమును ఎట్ట కేలకుం గడవపి వానిచే దారినడవు, 
మని ప్రియతమను ీకముగా చూడం గోరినవాండై సై సైన్య 
ములలోకూడ ఉదయా ద్రి యందలి. యాజమదన్నియా శ్ర న న 
నకు తర లెను, : 


అంత నారాజు ఆదినము కడుదూరము' పోయి. న. 
చోట, అడవిలో నొక తటాకము ట్టున బనచేసి బడలిక చేత 
శయనమందు పరుండి నంగతకుం డను కథకుని పిలిచి. “న సంగ 
తకా! | మృగావతీ ముఖక మలదశ ౯ానోత్సవమున క్రై ఉవ్విట్లాద 
చన ౩ నా “క వినోదకర మయినకథ యిక, 





ప స్త మ స్ట 
నహృస్తా నికుండు మృ గావతిని కలయుట 


+ 
1 
! వ్యు 


'శైప్పుము.” అ నెను. సంగతకుండిట్ల నియ: -.*వ్రభూ! వల వృథా 
ఆయానపడియెదవు శాపముతీటీ ేవితోడి సమాగమము నీకు 
భమిోాపించియే గదా ఆన్న ది. మనుష్యులకు సంచోంూగములును 
వియాగములును ఎన్నీ యేని కలుగును.” 
సహాస్తానికుండు మృ-ావతిని కలయుట, 

ఇట్లు సంగతకునివలన విని నహ స్రానీకమహో రాజు ప్రియ 
తమశై_ ఉవ్విళ్లూరుచు ఆరాత్రిని ఎట్లో గడవెను, తెల్ల వాజి 
గానే కోరిక యనురథ మెక్కి. ముందుగా మనస్స నెడుతుదువును 
పంపి సహాస్రానీక మహా రాజు తన yg యకమయొద్ద కే బయలు 
వెడలి కొలంది దినములలోనే ఎందు మృ గములకోు సయితము 
చపలత్వము లేదో శాంత మయిన యాజమదగ్నా శే మమును 
జేరి తపస్సులదియుంబోని పావనమెయిన వ్ర భ గలిగిన యాజవు 
చగ్నీని దళి౯ంచి నమస్కరించెను, మునియును రాజునకు అత్రిథి 
నత్మా_రములు చేసి వుత్తునితో కూడ మృగావతిని ఆనందము 
తోడి నిర్వ అ్రతీనింబో ల నవమువి౯ం౦ంచెను శఛాపాంతమందు ఆదంప 
తులయొక్క_ యన్యోన్యదశక౯నము ఆనందబాప్పపూణ౯ము 
లయిన నే తే ములయందు అమృతమును గురిసిన ట్లుండెను, 
ప్ర థమదృష్షుం డయిన యుదయనుని కౌంగిలించుకొని నహాస్రా 
పీకుడు గగుపా౯ాటుచేత మేకుబందిచేయంబడిన టున్న యాత 
నన ఎట్టకేలకు వడలి సెకెను, 

పిమ్మట పుత్రుని భార్యను తోడుకొని పోవువా౭డై, 
తపోవనమునుండి లేళ్లుగూడ కస్నిళ్లు కురియుచు 'వెంటరాలా, 
2 
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జమదగ్ని యొద్ద సెలవు పుచ్చుకొొ ని తన నగరమునకు బయలు 
నెడలెను, ప్రియతమయొక్క_ విరహవృ త్రాంతములను వినుము 
తనవి చెప్పుచు, క్రమముగా త్రో రణపతా కాలంకృత మయిన 
కాశాంబికి పోయి అచ్చటి పౌరజనులు నేత్ర ములతో త్రాగు 
బారుంబోత అవ ప్ప వాల్సక తమ్ము క న 
పుత్రులతో నగర ప వేశము వే? సెను, పుత్రుని సుగుణములేర్‌ వ 


a _ 


1] 
1, 
| 





| 





ప్రేశింపలుడినవాల్ర తళ ణమే అతనకి యువరాజపట్టాభి శే. 
ముచేసి తన మం తుల కుమాదుకై న వనంతక దుమణ్వంతులను 
Dane మం త్రులనుగా ఏపకాటి చెను, అప్పుడు, 
“ఈమం త్రులచే ఇతయ సర్భోభూమండలమును వలును.” అని, 
అశరీరవాణి పలికెను, ఫుష్పవప౯మ. కురిసెను, ఇట్లు నవాస్రా స 
సీకుండు రాజ్య భారమును కువూదనికి ఒప్పగించి చిర కాంకీక్ర | 
మయిన జీవలోకసుఖములు మృగావతితోకూడ అనుభవించు. ల 
చుండెను, 










అంత నాజేని వెవికడకు ము  క్రికాంతాదూతి యయి 
ముదిమి రాగానే మణములో విషయన్న ఖా అలిగిన బె దై అత : 
నిని వదలి దూరమునకు పోయెను, అంతట కల్యాణన్వరూవుం \ 
డయిన యాకుమారుని ఉదయనుని అనుర క్షప పృకృతికుని లోక! 
శేమార్థము తన _రాజ్యమం దుంచి నవాస్రాసేకేయ భార్య. 
తోను మం త్రులతోను హిమవత్పర్వతమునన మహో హోప్రస్టాన న 
యాత్ర, పోయేను. 








౨చ౦ండవునాసేనుడు 


జాకీ కాకుల 


ఆ ప కారము డఉదయను(డు తండియిచొన వత రాజ 
yy) wy ఎర 


. మును వాంది కౌశాంబి తన రాజధానిగా (వ్రజాపరిపాలనంబు 
| సేయుచుండెను, కాల క్క మమున రాజ్య భారమును యాగంధ 
| రాయణాదిమంగ్రూలచేతిలో పెట్టి కేవల భోగపరాయణుండై_ 
“కేయుంబవలు సక యిచ్చినయావీణను ఫఘోవషవతిని వాయిం 
| చుచు నడా వేటలో మునింగినవాండై ఆవిణయొక్క మధుర 
నాద మను మోహమం త్ర మునకు వశ మయిన మదించిన 
 యడవి యేనులసలను కట్టి తెచ్చుచుండెను, “కులరూపముల 


యందు నా కనురూపురా తై నభార్య యెక్క_డను లేదు, వానవ 
న త్త యనుకన్య యొక తెమాత్రము వినంబడుచున్న ది, ఆమె 
సః కెట్లు చొరకును” అని త. చింత దాల్సీయుం డెను. 


ఊజ్జయినిరాజు చండమహా సేనుని దూత్య ము, 


చండమపహాో'సీనుండు ఉజ్జయినిలో ఇట్లు చింతించుచుం 


డెను, “నాకొమారితకో eras డయినభ ర ర -ఈలోకములో 


లేడు. ఉదయనుండు మాత్రము ఒకండున్నా ండుగాని అతండు 
నాకు నదా శత్రువు, అతండు నాకు అల్లుంయను వశ్యుం 


డును ఎట్టు కాగలడు ? ఇందున కొకటియే ఉపాయము : 
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ఇతండు అడవిలో వనులసలను పట్టుకొ నుచు వేంటతమిచేత స నడా 
ఒంటరిగా తిరుగుచుండును గదా. ఆరంధ్ర, ముచేత ఇతనిని. 
యుక్తిగా పట్టుకొని ఇక్కడికి: తెచ్చెదను, గాంధర్వవిద్య నెటిం. 
గిన అతనికి నాకోపాతకు శిష్యనుగా చేసెదను. అంత నతని! 
కన్ను స్టయముగానే ఆమెయందు ఆసన క్స్‌ మగును, నండేహము. 
లేదు, ఇట్లు అతండు నాకు అల్లుడై నిశ్చయముగా లోంబడి ' 
యుండును, ఆతనిని కర పుకు అంతకన్న వేజే ఉప్ప 
యము లేదు.” బట్టు నంకల్పముచేసి స నెజివేజుటనై అతండు. _ 
చండికాలయమున కేంగ్‌ చండిని పూజించి స్తుతించి ఆమెకు. 
'ముడుపు కును. అంతలో రాజా! సీక్రోరిక్ష | త్వరలోనే సిద్దం. 
చను అని “అకరీరవాక్కు. వినయబణెను, అంత సంతోవిరచి 
వచ్చి, బుద్ధదత్తు డనుమంత్రి, తో ఆవిషయమునే విచారిం వెను, 
“వత్సే రాజు గర్వతుయ,లోభము శే లదు, భృత్యులు అనుర కులు, 
స్వయము మహాబల నాలి సామాదులకు అసాధ్యుడు; అయినను" 
"మొదట సామమే ప్రయోగించి చూతము.” ఇట్లు Moa 
యారాజు దూత నానిని పిలిచి “నీవు పోయి నామాటగా వత్స 
రాజుతో సాకూ(తుఠు అతనికి గాంధర్యమందు శిష్య యగు. 
టకు కోరుచున్న దనియు మాయందు దయ గలబేని ఇక్కడికే. 
వచ్చి, నేర్నవలయు ననియు వన్న వింపుము”అని యాజ్ఞావిం చెను, 
దూతయు కౌశాంబికి వోయి వత్స రాజునకు ఆనంచేశ | 
మును అశ్లై విన్న వించెను, వత్సరాజు దూతవలన ఆ యను ' 1 
చిత సందేశమును విని వకాంతమందు యాగంధరాయణుని | 


[| 
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క ఏమి ఇంతగర్వముతో నాకు నందేశము పంవీనాండు ఆరాజు? 
, ఆదురాత్తునికి వ్రట్లు కోరుటయందు అభిప్రాయ మేమి + అని 
కతత. వత్సరా జిట్టు పలుకంగా యాగంధరాయణుతు.. 
స్వామిపితపరాయణుండై. యిట్లు పలికెను, “మహారాజా! నీవు 
. వ్యసనా స్తకుండ వస్తి Ses నంతట ప్రాకియున్న యప 
ఖ్యాతిలత యొక్క. ఒగరు చేందు పండు సుమా యిది. అతండు 
నిన్ను స్త్రి వీ తోలునింగా తలంచి, కన్యారత్నముచేత లోభ పెట్టి 
ఆకర్షి వ పట్టి ఖయిదుచేసి వశపబుచుకొనం రియున్నాండు. 
కాబట్టి సీను వ్యననములను మానుము, వ్యసనములలో ముసి 
గిన రాజులు ఓదంబులలో పడిన యడవియేను౮ంలవ లె మిగుల 
. సులువుగా పట్టునడుదురు.” మంత్రి, ఇట్లు చెప్పంగా థీరుండై న 
వత్సరాజు చండమహో సేనునికి 'సీకొమారితకు నాళిహ్య కావ 
లయు ననుకోరిక కలచేని ఆకన్యను సకన్‌ 5 నాయొద్దకు 
' పంపుము.” అని (పలటీదూతద్యారా సం దేశము పంపినవా(ై. 
“ఇదిగో ఇప్పుడే పోయి చండమహాోసేనుని పట్టి తెచ్చెదను 
అని మం త్రులతో చెప్పెను. అందునకు యాగంధరాయణుం 
డిట్లనియె : 
చండమవాో సేనుని ప్రభావము, 
రాజా! ఇది సాధ్యము కాదు ఉచితమును గాదు. 
ఆరాజు (చ భావవంతుండు, నికు స్విక వెంపం దగినవాండు, అతని 
వృత్తాంత మంతయు చెప్పెదను వినుము. భూలోకభూపషణము 
ఉజ్జయిని - యను నగరము కలదు, అది మేడల ధావళ్యముచేత 


న. 


16. ఉదయనచరితము 


అమరావతిని పరిహాసించు న ట్టుండును. అందు విశ్వే్వరుండు. 
ముహ+ో కాళ న్వరూవమున వెలసి శ కై లాననివాసాభిలావను వూని.. 
యున్నాండు, పూర్వము ఆపట్టణమందు మేం దృవర రృయను 
రాజన్రేన్ట ముం డుండెను, తక శతక జయసేనుం 
తళ కలిగను, అతనికి అనరూార భాతర కల 
వాండు మహాసేను: డనుర్వాక్రంజదండు. జనించెను: ఆరాజు. . 
ఆఫుర మేలుచుండి ఒకప్పుడు తనకు తగిన క త్పియు భార్యయ్య 
"లేమికి చింతించి వానిని పడయుటై_ చండికాలయమునకు 
పోయి నిరాహార (వృత మవలంబించి చిరకాలము ేవిని ఆరా /. 
ధించి ల శస కోకి హోముము చా సను, అంతట. 
చండి" ప్రనన్ను రాలై వ్రశ్యవమై యిట్లనియె: పుత్రా!నీభ క్తి క 
మెచ్చుకొంటిని, ఈఖడ్డో_త్తమమును పు పుచ్చుకొమ్ము. సోమహిము | i 
చేత నీవు అజయ్యుండ వగుదుష్పు మజియు అంగారకాసువని ' fF 
కూతురు అంగారవల్లరి రి యను శ్రైలోక్యసుంద] శీఘు9ము. / 
లోనే నీకు భార్య యగును, స్వీ అతిచండ్న మయినకర వేసి, స 
నాండవు గాన సికు ఇంక చండమువాసేనుం డని పేద త! 5, 
ఇట్లు సెప్పి ఖడ్డ మిచ్చి "దేవి యంతన్థాన మాయెను, రాజునకు | 
సంక ల్పసిద్ధినలన సంతుష్టి యావిర్న వించెను, 
అ అఖడ్డమును నడగిరి యను మదపవుకేనుంను. | 
ఇంద్రునికి వజ్రాయుధమును పరావతమునుంబో లె రెండు రళ్న 
మునే. pees ఆ రెండింటి షా అ మున్న 
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ప్ర నకు పోయును. అక్కడ పగలు ఒకటియే రాళిమై యున్న 
| | | రాత్రియొక్క_ చీశోటియో యన మహా ప్రమాణమయి భయం 


సి Fa 


sf 








| కరమైయున్న మొక యడవిపందిని క స ఆపంది ఇతసి 
' తీక్ష్రచాణములకు గాయపడక ఇతని రథమును విజుగం గొట్టి 


. పలాయితమై మయొకగువాం దూణెను. రాజుకూాడ కభకును 
' వదలి ఆపందినే వెంటందజుముచు చాపమా త్ర, నహాయుండై 

¥ ఆగుహలోదూజే బాల దూరమువోంగా ర ప మైనగొప్ప 
'' పట్టణమొకటి అగపడెను, దానిని చూచి యాశ్చర్యపడి అచ్చటి 
దిగుడుబావిగట్టున కూర్చుండెను. అచ్చటికి సూజుగురు చెలులు 
. చుట్టునుంగొలువ షక న్యక "భా ధ్రైర్యని న్ఫేదిని యగు నంచరించు. 
. చున్న మదనానస్త మో యన చేతెంచి ప్రే మరనంపుజడివానను 

. వర్షించుచున్న కన్ను దోయితో రాజును స్నానము చేయించుచు 


న్నదై మెల్ల మెల్లగా సమీపించి ఇతనిని “ఎవ్వండవు సీను అంద 
గాడా ! ఇక్కడికి వల వచ్చినాను? అని యడిగెను, ఇతండు 


| వా _నృవమును చెప్పెను. అంతట అమెకు ఖైర్యము తూలి 


రాగవంత మయిన కనుదోయినుండి చాన్సధారలు కురియం 
దొడంగాను, రాజు *ఎవ్వ తెను నీవు! వల యుజ్చెదవు? అని 
యడుగగా ఆమె మన నృ థాజ్ఞానువ_ర్హి ర్పినిమై యిట్లు పలికెను, 
“ఇక్కడ ప్ర, ప వేశించినపందే తరం డనుశే పేరిరాక్షుసుండు, నేను 
పరు నావేరు అంగారవతి, వజ, సారమయుండై న 

యితండు రాజుల యంతః ॥ఫ్రురములనుండి త న రాజ 


గ న్‌ హారించి తెచ్చి నాకు పరివారముగా వర్చజిచినాండు. 


ot 


కేరి ఉఆదయన చరితము 


ఇతండు శాొపదోవముచేత నైన మహాసురుండు, కప్పుడు డ వ్వ 
చేతను బడలికచేతను నిన్ను . చేతికిదొరకినను వదలియున్నా (డు, ' ' 
ఇప్పుడు వందిరూపమును మాని విశ మించి — | 
మేలుకొని నీవిషయ మై నిశ్చయముగా పే పాపము చేయగలడు, | 
ఇట్లు సీకు కలుగ నున్న యమంగళము తలంఫునకు రాయగా ఈ! 
వేడి బాపహప్పుములు సంతాపముచే నుడికిన నాప్రాణములుం 
బోలె నిర ర మించుచున్న వి. స్ట గ్‌ 
అంగారవతియొక్క_ యాపలుకులు విని రాజు “నా! 
యందు నీకు 'స్నేహముకలబేని నేను చెప్పునట్లు చేయము, 
అతండు మేలుకొనంగానే పోయి అతని కుదుట వడువుము.. . 
అతడు నిశ్చయముగా సీభయమునకు కారణ మడుగును, 
అంతట “నాయనా ని న్నెవరయినను చంవుదునేని అప్పుడు. 
నాగతి యే మగునో యని నాకు దుఃఖము కలుగుచున్నది.” 
అని చెప్పుము. ఇట్లు చేసెదవేని నీకోను నాకును ఇద నజ | 
కును శుభము కలుగును.” అందుల కామె అతి మ : 
రాజును అపాయభయముచే రహస్యముగా నొక చోట దాయి! 
యుంచి ని ద్రించుచున్న తండ్రి యొద్ద కు పోయి అతడు మేల్యూ. ; 
నలానే అతనియెదుట వడువసాగెను, “వల యేడ్చెదవమ్హా!' / 
అని యతం డడుగంగగా “నాయనా, నిన్ను ఎవశేని చంపిన. 
యెడల నాగతియేమగునోయని భయముచేత వడ్చుచున్నాను,”. క 
అని చె చ్పెను, అందునకు నషి “అమా! శ టు. చంప 
గలడు? నాచేహా మంతయు వ్ర. మయము గడా. నా f 
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"ుడమ'ేతిలో రంభ మున్నది, దానిని ధనుస్సు సర్వదా 


ల 


' రథ్నీంచుచుండును.” య. చెప్పి ఆది ఫ్రండు తనకొమారితను. 
i ఓదాచ్చెను, 


(pe 


దిని నంతయు రాజు  ఫొంచియుండి వినెను. పిమ్మట 


'తణములో ఆదాననవుడు వేచి స్నానముచేసి ననానము 
' దాల్చి శివపూజ ప్రారంభింపంగా రాజు ఎదుటయిడి వింట 


బాణమును సంధించి సమోకించి రాతసుని యుద్ధమునకు 


రమ్మని బలాత్కారముగా పిలిచెను, అతండు వానమందున్న 
వా ఎడమచేయి ఎ త్రి కణము వేచియుండుము, అని సంజ్ఞ 
| చేసెను. రాజు వా _నలాఘవముచేత తత్జ ఇమే ఆ'చేతియందలి 
' యామర్షస్థానమును బాణముతో నేసెను. అంత నామహాో 
_ నుఠడు ఘేరముగాగర్డి ంచుచు భూమిమిోందవడి ప్రాణోత్క_) 
'మణనమయములో “దవ్పిగొనియున్న నన్ను కూట్చినవాండు 


పృతినంవత్సరమును జలముతో నాకు తర్పణము చేయండేని 
అతని యయిదుగురుమంత్రులు వమృతింబాందుదురు.* అని చెప్పి 
కాలధక్షము నొందెను, 

రాజు అతనికూయను అంగారవతిని త్‌జ్కొబని డొజ్జ 
యినికి పోయి వివాహాము వేసికొనెను, వా రద్ద జక 
గోపాలకుండు పాలకుడు నని ఇద్దజణు కుమారులు “లిగరి. 
వారు పుట్టగానే రాజు ఇంద్రోత్సవము చేసినాడు. అందు. 
నకు ఇంద్రుండు నంతోషించి రాజుతో స్వప్నములో నా 


ప్రసాదమువేత సాటిలేని యందగ కై జే యయిన కూతురు 
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నీకు కలుగును.” అని యానతిచ్చెను. కాల క్రమమున నతన్సకి 
చంద్రునియొక్క_ వేజుమూ క్రిగా బ్రహ్మచే "లతలా నలా | 


యన నొకకూతురు కలిగను, ఆమెకు మన్మథుండు పుత్రం 
డుగా అవతరించ్లా విద్యాధరులకు 'రా.జగంననీ అనమయములో | 
'ఆకాశ వాణి పలికినది, ఆమె తుష్టుండైన యిం ద్రునిచేత ఈ 
బడే నని రాజు ఆమెకు వానవవ త్త యని పేరు వెళ్లైను, ఆమె! 
యు ఇప్పుడు వెండ్లివయసు వచ్చి త్రచ్చుటకు ముందు లక్షీ! 
నము ద్ర గ భక౯ాములో నున్నట్లు తం డి యింట నున్నది. ihe 
మహో నేనుండు బట్టి ప్రభావము కలవాడు; దుర్గను మయిన బేక్‌ 
ముళో నున్నా (డు, అతనిని జయించుట సాధ్యముగాదు, , 
మజియు అతడు తనకొనూరితను నీకు ఈం గోరియున్నా (డు, '; 


పసవ్చగలవాండై. తనపషముయొక్క యభ్యుదయమును కో | 


చున్నాయ. అవశ్యముగా నీవు వానవద త్రను వివాహము 
చేసికోవలయును, “| 









నక్త 






RR TCE we 


స్త న వాత. 
బట్టు మం శ్రీ పలుకగా వత్స రాజు వానవదత్తాహృత | 
చయనస్కు_6 జాయెను, య 


తతో కల క 


శన వస్తేక మ్‌ 


ఎప 


ఇగహకక్రాత్యు? వ పై 


యం త గజము, 
౮ ఈ లోపల వత్స రాజు మకంవిన ప్రతిదూత చండమహో 
(సే చేనునికి ఆ నంచేశమును నివేదించెను. చండవమపహాసేనుడును 


. గవత్సరాజు మిగుల పరువు గలవాడు ఇక్క_డికి తారయ కన్యను 
అక్కడికి పంపగాడదు. అట్లు చేయుట లాఘవముగా 
| నుండును, కాయబహ్ట యు క్లిచేత ఆరాజును పట్టి యిక్కడి! 





' -తెచ్చదను.” అని యూహించి మంత్రులతో న్‌. ఆలోచించి 
| ' సాటిలేని గొప్ప యంత త్రవు కేనుంగు నొకదానిని చేయించి 


| 


. దాసి కడుపులో ఏర త దాంబియుంచి దానిని వింధ్యా 
: రణ్యముః వా సిల్పీం చను, 

ఏనుయపలను బట్టుతమిలో ముని(గ్‌ యున్న వత్స రాజును 
ఆశ్ర, యించి బదుకువా నై "5 నచారులు దానిని దూరమునుండి 
చూచి భు 9ముగా పోయి “దేవా! వింధ్యారణ్యములో ఒక 
 యెనుప తిరుగుచున్నది, భూలోకములో దానివంటిది మతి 
యొకటిలేదు. డానిచేసాము ఆకాశమును వ్యాపించి యున్నది. 
స వింధ్యా చలమే నడచుచున్నట్టు ఉన్నది.” అని వత్స రాజుతో 
“ని వేదించిరి. చారులనూటలను విని వత్సరాజు నంతోమించి. 
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వారికి లక్షవరహోలు పారితోవీ క మిచ్చి “ఆమెనుంగును పట్టి 
తినా అది నడగిరికి ప్ర తిద్యంద్వి యగును. అంతట చండవముహః 
నేనుండు నిశ్చయముగా వ్యు డయి వాసవద తను తానే 
నాకు నమర్పించును.” అని తలవోయుచు ఆరాత్రి, గడ పెను, 
తెల్ల వాజుంగానే మం తృులమాటను పాటింపక ఏతా 
యాకచేత ఆ చ. ముందుంచుకొొని వింధ్యారణ్యమునకు 
బయలుచేజెను, మొదట ఖయిదు పిమ్మట కన్యాలాభమును. 
ప సృయాణలగ్న మునకు ఫల మని మ చెప్పుంగా వారి 
మాటనుకూడ లకు పెట్ట సెట్లడాయెను, వింధ్యారణ్యము ప్ర ప వేశిం 
చినవా.డై అయేనంస 'బెదరకుండుటనైై టై న్యమును దూర 
మందే నిలిపి చారలను మా త్రము తోడ్కొని ఘోషవతియను, 
తనవీణను చేతః బుచ్చుకొసో తన దుర్వ్యుననమువలె వి Ey 
మయిన యామహారణ్యమును ప్ర, వేశించి అక్క_డ వింధ్య మునకు 
దక్నీణపువై వున చారులు దూరమునుండియే చూపగా సత్య 
గజమువ లె నాభాసించుచున్న యామాయాగజమును చూచి. 
ఏకాకిగా వీణ వాయించుచు వనుంగును బంధించు సాధనము. 
లూహించుచు మధురముగా పాడుచు మెల్ల మెల్లగా దానిని. 
నమోపిం చెను, మనస్సు గానమం దుండుటచేతను సాయం. 
'కాలవు చీకటిచేతను వత్స రాజు దానిని వనగజము కాదనియు 
మిథ్యాగజ మనియు జెలిసికో నేరండాయెను. ఆయేనుంగ కత 
పగల చెవులు ఆక్క_ంబెట్టుకొ ని దగ్గణకు స వన్ని 


ల యమొనేటకా ఎని 


నాన 


i 
om / స 


వత్సర్రాజు వానవద_త్తకు సంగీతము నేర్చుట, 28 


దూరము ఎలయించుఖొని వోయిను, అంత సాయం త్రగజము 
నుండి సురువ్వలు సన్నద్ధులై బయటవచ్చి వత్సరాజును చుట్టు 
కొనిరి. వత్సరాజు సురియ దూసికొని ఎదుటివారితో పోడు 
చుండి వెనుక్రవార్రచేత పట్టువ డెను, ఆయోధులు సంకేతము 
శు వ,కారము వచ్చిన పత ఈ సై నికులతో కూడ కలసికొని వత్స 
రాజ స చండ్రముప+చ్షే సీనునియొద్దక కొనిపోయిరి. చండమహో 
సేనుడు యై ల్రవలిక్షి షా. వచ్చి Mas గారవించి 
అతనితో కూన ఉజ్జయిసీవురమందు (ప్ర వెళిం చెను, అవవూ 
నముచేత కళంకిత. క లోచనానంపదాయకుంై. న యా 
సర్ప రాజును స్య ద్రునింబాలె చూచి పౌరజనులు అతని' గుణ 
ములయం స్య కలై అతనిని చండమహోాసేనుంయు చంపు 
నని శంకించి Sie నెనుని యొద్దకు వచ్చి “అతనిని చంపిన 
యెడల మేము నిశ్చయముగా ఆక క్ర హత్య చేసికొందుము* అని 
ల వెట్టుకొన, “సాకు వ ల్పేశ్వేరుండు చంపవలసినవాయ 
కొండు సంధి చేక్రందగినవాయు,” అని రాజు వారికలకలమును 
ల పిమ్మట చండమహాసేనుండు వాసవద_త్తను అక్క_ 
డనే వత్సర్మ్యాక్టు 'ఓప్రభూ! ఈమెకు సంగీతము నేద్చము, 
పిమ్మట నీకు కాకా మగును. చి త్రమందు ఆయాసపడకుము.” 
అని నెప్పి శేవ్యనుగా ఒప్పగిం చెను, 
'వశ్సరాజు వాసవద త్త సంగీతము సర్పుట 

ఆకన్యను మాడంయగా చే వత్ప రాజు మనస్సు కేవలము 

స్నేహమయవ్వ్బు ఆమెతం డి డ్రిమాందికోపమునంతయు బొత్తుగా 
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క. 


మజుచి వోయెను, ఆమెకు చూపును మనస్సును రెండును అత? 
"వె వైపు పోయినవి, అందు లజ్జచేత చూఫుమాత్ర, తము వెనుకకు 
మరౌ్లలను గాని, మనస్సునూ త్ర తము సు మరళ 
ఊడాయెను, బమ్మట వాసవదం_త్తి తకు నంగీతము నేర్పుచు ఆ న 
మోందనే దృష్టిక లవాండై అక్కడ నే గాంధర్వ శాలయందు వత్త 
రాజు నివసించి యుండెను, అతనికి తొడమోంద ఘోేవవక్తి 
(యనువీణ) చే. కంఠమందు నీత శ్‌ తినే ఎదుట వాసవ 
దత్తచ్చే సదా వినోదము ee ఖయిదులో పడినన్న 
అతనిని బాయనిలవ్మ్‌ యో యన వానవదత్త తజేశాగ్రనిష్థతో 
అతనికి సదా పరిచర్య లొనరించుచుండెను, 
యొగంధ రాయణుండు ఉజ్జయిని కేంగుట, 
ఈలోవల వత్సరాజుతో వేయకు వచ్చినదండు కౌశాం 
చీకి పోయి చేరగానే ae మంతట ప్రభువు ఖయిదుః శీ 
పడినాం డన్నమాట తెలిసి కలంతలు పుట్టసాగినవి, వ ల్పేశ్వ న్న 
మీది యనురాగముచేత ప్రకృతులు కోపగించినవారై ఆత 
ణమే ఉజ్జయినిని ముట్టడింప . నుస్లేశించిరి, వారిని మ్య 












కాడు అతండు Sng అట్లు చేయుటవలన iss 
శరీరమునకు కుశలము కలుగదు, కాంబట్టి ముట్టడి యు శమ 
కాదు, ఈకార్యము బుద్ధిచేత సాధింప SS 9 బోధించి 
_నివారించెను, అకా రీతు జైన యాగంధరా యణుండ, 
చ ప్రకృతులకు వత్స రాజుమిా(ద నిశ్చల రన యనుతాన. 





Heys 
we 


| యాగంధరాయణునకు బ్‌ బ్రవ్మారతస్సు ము త్త మగుట, 25 


నల దని యెటీంగినవాంటై దమణ్యదాదులతో ని ట్లనియె 
మా రండటు నిక్క_డచే స నర్వదా సప ప్రయత్నులరైై ర యుండుండు, 
' రాజ్యమును కాపాడవలయును, పరా క్రమమును సమయములో 
'మాపవలయును. చేను వనంతకుని తోడుగా కొనిపోయి 
"నా ప్రజ్ఞ చేత వత్పరాజును విడిపించుకొని తెచ్చెదను, నంచే 
ష్ష్‌. “లేదు, మెణుప్రుదీ కాంతి నిటి దెబ్బకు అధికముగా: 
; వెలీంగినట్లు ఎవని వ్ర జ్జ ఆపదలో స్ఫురించునో వాంజే దీరు(డు, 
అందున  కువయోూగముగా ప్రాకారములను పగుల గొట్టు. 
యాగములను, సనంశెలలను ఊడ గొట్టు 'యాగములను, 
_అద్భృశ్యక రణులను, న నెజటుయదు. ఇట్లు చెప్పి ప పృకృతులను. 
'రుమణ్యంతునిచేతిలో వెట్టి SE టం. వసంతకునీ 
తోడ్మొ_ని ఉజ్జయినికి "వెడలి పోయెను. ఆతనితో తనబుద్ది 
వల సత్త్వ్యాఢ్యయు తననీకివఆ దురు మయు నయినవింఛ్యారణ్య 
మును శ్ర వెళించి, అచ్చట వింధ్య ప్రాగ్భారనుందు వత్చ రాజు 
చెలికాడు పుళిందరాజు పుళిందకుండను వానియింటికి పోయెను, 
అతనిని ఆడారిని 'రాంబోవునట్టి వత్సరాజునకు రశుణనకై చాల 
దండుతో నన్నద్ధునింగా నుంచి అచ్చటినుండి బయలువెడలి 
క్రమ కృమముగా కొజ్జయినియందు మహాకాళ శ శానము. 
చేరను. 
యాగంథరాయణునకో బ్రహ్యరతృన్సు మి త్ర్‌మగుట, 
అందు పాలకంపు ఏిచుచున్న "బేతాళు రనేకులు అవర 
దితాధామములో యనునట్లు చీశటివలె నల్గసవాద ఇటు 





26 ఉదయన చరితము 






క్ష | 
గా వ్రీరుండై యోగోశ్ళరుం డనుబ్ర హ్హ ses ఇత - 
నితో న్యయముగానే చెలిమిచేసికొ నెను, అతడు చెప్పినయు. క్ల 
చేత యాగంధరాయణుండు తరు ణమే మాబు్హహాపము చా J 


అందణకు నవ్వ పుట్టించునట్టి ప్‌కార వేషము క సజు. | 
వనంతకుని ఆయు క్ఞిచేతనే నరములు పై కి తేలియున్న పెద్దబొట్టే' 
గాను నోటినిండ పంజ్లుగాను వికారరూవునింగా చేసె 
యౌగంధరాయణ వత్సరాజుల సమావేశము, 

విమ్మట వనంతకుని ముందుగా రాచనగరిద్యార ము 

నొద్దకు పంపి తాను ఆభాపముతోశే ఉజ్జయినీవురము ప్రః ,. 
నించి అందు కుజ జ్రవాండ్రు గు ంపుగుంపుగా తన వెంట వము. 
చుండగా ' అందజును వినోదవడి నూచుచుండలా ఆడుచు. 
పాడుచు రాచనగ రియొడద్డ కు వోయి అక్కడ రాణులకు వేడుక 
చరావుచుం డెను, కృ కమ ఆ మముగా ఇతనినంగతి వానవద త్తచెవి!. . 
'అంది ఆమె సభ చేసన పంపి ఇతని ని గాంధర్వ శాలకు పిలు 
వంబంచెను ;. నవావనము హాస పైక! పరాయణము గదా! 
యాగంధరాయణుండు అక్క_డికి పోయి నంకెలలం బడియున్న 
వత్సరాజునుజూచి వెజ్టి వేషములో నున్నను కన్నీళ్లు విడుచుచు. 
వత్సరాజునకు సంజ్ఞ చేసెను, వత్సరాజు అతనిని మాజు వేషము. 
దాల్చి, వచ్చినయాంగంధరాయణునిలూ తెలీసికొ నెను, అంతట 
“యాగంధరాయణుయ 'యోగవిద్యచేత వానవద _త్తకును ఏ ఆమె 



















1 యాగంధరాయణ వత్స రాజుల నమా వేశము. 27. 


క చేడియకును అదృశ్యుండై రాజునకుమా త్రము అగపడుచుండెను 
) శ్రీ లందజు అందుల కాశ్చర ఫ్ర్‌పడి 'ఉన్నశ్వ ఉండి ఎక్కడికి 


శి మాయమై వోయినాయు ఈ వెజ్టివాండు!” అని పలుకుటను తన 








న “కంటికి మా లో, ము అగ తపన. చూచి వత్స'రాజు అదంతయు 
ష్‌ సం వహ యోగమహిమ యని యెణింగి వానవ 


హే 





;దత్తను పిలిచి “అమ్మాయీ! నరన్వతీపూజకు ద్రవ్యములు తీసి 
న అని పం మ వానవద త్రేయు చేటికలతోకూడ లేచి 
' వెడలిపోయెను, 

అంతట యాంగంధరాయణు-డు వ ల్పెశ్వరునికి సంకెలలు' 
,పగులంగొట్టుయోగములను, _ వానవదత్తను వళీకరించుటనై_ 
1 వీణాతంక్రులయం దుంపయుడిన' మజీవాన్ని యోగములను, ఇచ్చి 
రాజా! వేనంతకుడు ఇక్క_డికి మాజుకూపమునవచ్చి చార 
'ములో నిలిచియున్నా [తు - వాసిసి.. వీచౌలత బ్రాహ్మణునిగా 
 నుంచుకొనుము; ఎప్పటికి వానవద త్త నీయందు నమ్మ కము 
' ఫొందునో అప్పుడు నేనేమి చెప్పుదువో అట్టు చేయుదువుగాక్క, 
" అంతవణకు న స్వస్థముగా నుండుము.” అని చెప్పి త్వరగా అట 
నుండి వెడలిపోయును, 
 ఆత్‌ణములోనే వానవద త్లయు పూజా ద్ర వములు 





aren ప కక ౧-27. 
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త. టన న య ము తానా ల 
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క్రొ క్‌ త్రో న జ IE 
నివచ్చెను ఆమెతొ రాజు నగరిదర్యాజా వెలుపల బ్రాహ్మ 
ణు డొకం డున్నాండు, అతనిని సరన్వతీపూ జలో దఠీణ 
ఎ గృహించుటకై_ పిలిపింపుము”అనెను. ఆలాగో అని వానవద త్ర 
k చ్వారమువర్గణ నున్న వికృతయాపుని వనంతకుని పలివించెను. 
. కి 


న ల ప 
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అతడు వచ్చుచునే వత్సరాజును చూచి దుఃఖముచేత వసువ 
సాగెను, రహన్యము బయట బడకుండుటకు అతనితో రాజు 
బ్రాహ్మణుయణా ! నీరోగనై రూవ్య మంతయు నేను నై ద్యము 
చేయించి మాన్సించెదను, వడువక నాయొద్ద నుండు.” అ నెను, 
“దేవ్యా మహో నాదము” అని వనంతకుంి డు పలికెను, రాజు 
అతని వికృతరూపము వరాది చిజబునగ య! దాసిని? చచ్చి 
యాయభిప్రాయము నెటింగి వనంతకుండు నోరు మహ హాని కార 
ముచేసి వట డవప్వైసా 7ను, ఆరూపమున నవ్వుచున్న య యత్‌నిని 
మాచి వానవద త్త మిక్కి ల్‌యు నంతోషించి నవ్వెను. పిమ్మట 

ఆమె అతనిని పరిహారము చేత “బ్రాహణుంా 9 సశేమి విజ్య 
తెలియును? చెప్పుము.అని యడిగను.*బేవి నేను కథలు చెప్ప 
నేును అని వనంతకుండు పలికెను, అట్ల యిన ఒక కథ చెప్పుము” 
అని వానవద Er యడిగెను. అంత నారాజప్ప త్రి త్తని రంజించు 
వాడై వనసంతకుండు హాస్య మై చిత అ ములచే సరన మయిన 
కథలను చెప్పం దొడంగను. క 





జదుంజె యున్న వత? రాజు చెంత మాజురూవున నున 
ధు ౧ ర 
వసంతకునివలన కథలను విని వానవద త్త పరమానందభరితు 





ర. వానవద తకొసారణము 
జూన 


అలా స్తైక్తుంలాలా 
క్ర్‌ వు య మముగా వానవద త్త తం డి పశ్న్షముసుండి పరా 
జబుఖురాలై వత్స రాజునందు మిక్కిల యనుర కోరా -లాయెను, 
అంతట హాగంధరాయణు(డు అద్భశ్యకరణిచేత వత్స రాజు 
కడకు ఇతరుల కగపడకుండ వచ్చి అతనితో వకాంతములో 
వసంతకుని సమతుముందు ఇట్టుని విన్న ఫీం చెను, “రాజ్ఞా | నిన్ను 
చండమహాోసేనుండు మాయచేత ఖయిదువేసినా౭డు, నిన్ని తడు 
కొవమూరిత నిచ్చి ల విడివింవం దలంచియున్నాండు, 
కనుక ఇతని కొనూరితను మనము స్వయముగా హారెంచి 
కొని బోవుదము, ఇందువలన నితని గర్వమునకు తగిన దండన 
యగును. మనకు పొరుషము లే దనులాఘవము ఉండదు. 
ఇతండు కొమారితకు భద్రవతి యనెడి మేనుసను ఇచ్చి 
యున్నాండు. దాని వేగమును పట్టుటకు సామథ్య౯ము సడ 
గిరికి తప్ప మణీ యయేనులసనకును లేదు. దానిని చూచిన 
యెడల నడగిరి దానితో యుద్ధము చేయనే చేయదు. దాని 
మావటీనిని ఆహోఢకుం డనువానిని నేను విసారము ధన మిచ్చి 
స్వాధినపజచుకొని యున్నాను. కనుక వానవదతా నహితుం 
డవై సాయుధుండ వై ఆమేనుళప నెక్కి రా త్రీ ఇక్కడినుండి 
రహస్యముగా వెడలి వోవలసినది. వనముల యింగితము నెటిం 
గిన యిక్క_డి మావటినిని ఈ నంచు తెలిసిఫౌనకుండు నట్లు 
తప్పం ద్ర్రాగించెదము, సీవెలికాం డయిన పు ళిందకుని యొద్దకు 
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మాగ్గర తార్భము చేను ముందుగాపోయి యుంజెదను.” ఇట్లు 
చెప్పి ఈయాగంధరాయణుడు వెడలీపోయిను, (1 
వత్స'రాజు చేయవలసిన యావిహయము నంతయు. 
హృదయములో నుంచుకొొనెను. వ్రంతలో వానవద త్త అతన్ని: 
యొద్దకు వచ్చెను వత్స రాజు ఆమెతో నానావి న న్ర అం కథలు. 
చెప్పుచుండి యాగంధరాయణు. డువ బేశించిన త్‌. క్‌ ప ప్రయోగ, 
మును ఆమెకు తెలియంబటణే చెను. ఆమెయు డాని మ. 
సృయాణమునకు నిశ్చయించుఖా న్న యాపూఢకుని కిలి వించి 
ప్రోయాణననా ఇహము చేసికొమ ని యాజ్ఞావీం చెను, "దేవతా. 
వూజావ్యాజము చేత మైకపు ద ద్రవ్యములు “శ లికిన సారాయిని' 
పెద్దనూవటివానితో కరూడ sn డో నండణబిను త్రాగిం 
న రాత్రి మేఘము విలాసముగా Le కు 
ఢకుండు ms సన్నాహ హముచేసి తె తెచ్చెను, నన్నావాము"' 
చేయుచుండంగా వపిడియేనుంగు శబ్దము వను హా _సిఫామ:. 
నణింగినవాం డే డై నమహామాత్ర్రుయా ఆక బ్రమును విని “ఇదిగో. 
ఇప్పుడు వ తుజ లు పోప్రుచున్నా నని విడి చె చప్పి 
నది” అని అమితమయిన శై పుచేత మాట మిగుల తడయిడుచు... 
చెప్పినాడు. మొత్తుయు గాన వానిబుద్ధికి చక్కా ఆలోచించు... 
శ్ర 'క్రిలేకపోయెను.. వై వెక్కి. యొడ లెజుంగకయున్న తస. 
మావటీం డ్రకు వానిమాట చెవిని పడనేలేదు, [ 
౨. వీమ్మః వ్‌ వత్సరాజు తనవీణను పుచ్చుకొని అసస. 
యణుం డిచ్చిన యోగ ములచేత నం కెలలూడ్సుక్‌" ని వానవవ త్త 
నమ న న లకక 





వాసవదత్తా హరణము, వే 
కుండును తానును విడి చెక్కె_ను, వానవదల్తె తయు తనగుట్టును 
డాదుచెలియయిన కాంచనమాలతోకూడ క ఆవిడిచేయక్కను. 
ట్ర అయిదవవా(డుగా వత్పరాజు ఉజ్జయినినుండి ఆ 
మహా స్తీ సినియ్‌ అపహ్యుడు ప్రాకారమును పగులంగొట్టి చేసిన 
అసు. వెలువడి త త డ్‌ మ, వ్‌ర 
బావుండు తాళభటుండు అను రాజపుత్రులను నయముగా 
పరిమార్చి వ్రియనహితుండై సంతోమపూర్ల చిత్తుడై అంక 
మును ఆహాఢకుండు పూనియండతూా వేగముగా “పయనము: 
సాగం చెను, 
ఈలోపల ఉజ్జయినిలో హతులై పడియున్న యా 
ప్రాకారపాలకులను చూచి కలంతపడి రాత్రి యే నగరపాలకులు 
లన్న తాంతమును రాజునకు నివేదించిరి. అంతట వెదకి చండ 
సేనుడు కృమముగా వత్స రాజు వానవద_త్తతో కూడ 
పరారి యాయె నని తెలిసికొనాను. అతని కుమూరుండు పాల 
కుల క్క పట్టణ మెల్ల గందర గోశళప ౫ుచుండంగ్యా, నడిగిరి నెక్కి వత్స 
న వెంటందటుమం జ్‌ జొచ్చాను. "ఇనుక తటుముకొెనివచ్చు 
చున్న యతనితో వత్సరాజు మార్లములో బాణములతో 
యుద్ద ము చేసెను, ఆవిడిని చాచి నడగిరి కొట్ట్లదాయెను. ఈ 
స్థితిలో తం డ్రి, యాజి ప జ్‌ ప్ర కారము స వచ్చి వాక్య జ్ఞం 
డైన తమ్ముని పూరు Sr a అంతట 
వత్సరాబా నిరాతంకముగా పయనము సాగిం చను. ఈలోపల 
తెల్ల వాతెను, పీమ్మ తు వింధ్యార ణ్యమందు ప్ర, ప వేకించి పోన్రుచుం 
జా మధ్యాహ్న ముకాయగా వనులస అ 'యాజన 
ములు నడచి దవ్పిగొన్నదాంయను, అంతట రాజును భార్యయు 





32 డఢదయన చరితము 


దిగలానే వను+గు నీళ్లు త్రాగి ఆదోవముచేత కళ్ళ ణమే కా 
భక్త ము నొందెను, అంతట వత్స రాజును es త్తయు 
చింతా శాంతువై యుండంగా ఆకాశమునుండి ఈశ బ్బము అని 
ర్భృవిం చెను. “ఓీరాజూ ! నేను విద్యాధరాంగనన్ను, నాజేఠ 
మాయావతి, ఇంతకాలము శాపదోహముచేత వనులనె నై 
యుంటిని, ఇప్పుడు నీకు ఉపకారము చేసితిని, నీకు కలిగెడ్లు 
కోమాటథనికి మరల ఉపకారము చేసెదను, ఈనీభా ర్య వాసవ! 
దత్త మనుష్య. స్త్రి వీ గాదు. ఈమె దేవాంగన, కారణ వశమున 
భూమియం దవతరించినది.” న 

అందునకు నంతోవషించి వత్స రాజు వింధ్యసానువ్రలాని 
తన మిత్ర ము వుళింవకునికి తనరాక నెణింగించుటకు- వనంతక్షుని, 


ఆగాలి 


ఘంవి వి త సి పాదచారి మై మెల్ల (గా అక్కడికే పోవ! 


(ఆ ర సం వసికానా ౬ 


ల 
- వౌండై దొంగలే చుట్టుకొనయుడెను, ధనుళ్తాత్ర, సహాయు(డై ! 


"వారలను నూటయేనరను వాసవద త్త 4 దూాదుచుండలాే 
యమాలయమునకు పంపెను, అతణములో వసంతకుంయ తో, 
డ్మొ_ని రాయగా రాజమి ట్రే ము పుళిందకుండు యాగంధరా. 
యణునితో కూడవచ్చి స ప్రణతుండ్రై దొంగలను నివా 
రించి వల్ల భతోకూడ అతనిని తనపల్లికి తోడ్కొని పోయెను. 
అక్క_డ 'వత్సరాజు ష్‌. గ్రుచ్చుకొ న్న్న యడుగులుగల హ్‌? 
బానవత త్తతో కూడ ఆరాత్రి వశ మిం చెను, తెల్లవాజయానే. 


వ మైల 


అతని. యొద్దకు నె సేనాపతి రుమెణ్యంహే ఎండు ముందుగా : కాగ | 
ఈొఢసణునివలన దూతముఖముగా హాచ్చరిక పొందినవాండై.. 


తే 5 "ల్‌ యన | 


కాల 


వ్యా నాకా న్నన్షాత్యనఖుకొక్తా ము తాకా 


Psa Soe నం గ 
కా టం న అ చనా ఇ 
న్‌ ప్రమ హాకా hE 


స్స్‌ స నమాతైనన్లపయాతపమొటుల్నా. rE 


తహ; వ 


వాసవదత్తా హరణము, లిక్‌ 


వ చ్చెను. ఎల్ల దిక్కులకును వ్యాపించుచు అతనిశివిరమంతయు 
2 on న 


వచ్చెను, బ్రహుడుగ దా విశాలవుయిన పంధ్యారణ్యమునకు ప్రటు 
కటముయొక్క._ ను తెలిసినది! శిబిరములో ప్ర వేళశించి 
'ఆయరణ్యభూమియం డే స ఉజ్జయినీ వార్హను "తెలిసి 
_కొనువాండై నిలిచియుండెను. అక్కడ కుక అతనిక డకు 


: కకాగంధరాయణుని చెలికాడు వ_ర్హకుం జడొక్క_కు వచ్చి 
. “దేవా! చండమహాసేను(డు అల్లు: డవయిననీయందటు పీ ప్రతుండ్రై 


hun సడ న్‌ు 
శుతహాోరుని సీయొద్దకు పంపియున్నా (దు, అతండు స్పక్క డికి 


. వచ్చుచు వెనుక నిలిచియున్నాండు. నేను అతనికి తెలియకుండ 
_ఈవార్త నెణింగించుటకు ముందుగా త్వరగా వచ్చినాండను.” 
"అని చెప్పెను. ఈమాటవిని వత్సరాజు మిగుల నంతోషించి 
' నంటనే వాసవద. తతో చెప్పెను. అమెయు మిగుల సంతో 


| పీం చెను. బంధువులను త్యజిరాచిన దియు వివాహమునకు తర 


పశుచున్న దియు నై నె సలజ్ఞయు సోత్క_ం౦ఠయు నై నె నవాసవద శ్రే త 
అచ్చట చెంత నున్న కలింతటని ఆత్త వినోడార్గము కధయొకటి 


చెప్పుమని యడిగెను, . అంత Se ఆసుందరికి పరగ 
ఘా బ్ర కథలను న ను 


వనంతకునివలన కథలనువిని వానవద త్త తం డ్రియింటిని 
వదలి స్వల్ప కాలమే అయినను, ఆలజ్ఞ ఇంక వదలక యున్నను; 
ఇంతకుమున్నే భర్తకు ప్రే మచేత కట్టి వేయ(బడియున్న తనమన 
స్పును అంతకన్న ఏకాగ్యముగా భ_ర్తమిాంద నిలివినదాయెను, 


ఫ్య వాసనవద తా వివావానుం 
ఇంతలో వింధ్యాంతరమం దున్న యావత్స రాజునొడ్ద “దక 
చండవముపహాసేనునిదూత వచ్చి నమస్కరించి యిట్లు విన్నపిం 
చెను: “చండమహాసేన మహారాజు నీకు ఇట్లు చె చెప్పిపంపినాండు; 
'ఏీన్చు వాసవదత్తను స్వయముగా కొనిపోవుట యు కృమే! 
అందునిమి_త్తమే నిన్ను నే నిక్క_డికి తెచ్చినాండను, నీవు బంది! 
చైయున్న దశలో ఆమె నిచ్చినయెడల మాయందు నీకు ప్రీతి, 
గలుగ దని స్వయముగా ఈనై తిని, ఇప్పుడు Na నో 
' కొమారితకు అవిధిగా కాక యథావిధిగా వివాహ మగునట్లు ట్లు! 
కొంచము పీవీక చేయుము, త్వరలోనే నాకువూరుండు గోపా! 
లుండు అక్కడికి వచ్చి చళ్లెలి వివాహమును యథావిధిగా . 
జరివింపలలండు ** ఈ ప, కారము ప్ర ప తీపహోరుంయ వత్స రాజునకు | 
నం దేశమును చెప్పి: అవ్య శ్తాంతమున్‌ వానవద _క్రకుంహాడ నివే. | 
య 
1 
; 


ప 


దించెను. అంత ఆనందపూర్ష మానస మైన వాన నవద త్తతోం. 
గూడ వత్స రాజు కాశాంపికి పోవ చి శ్రగించి, మూ రిద్ల యును. 
ఇక్కడనే గోపాలకుని రాకను ఎదురు ప అతః. 

నిని గూడి వెనుక కౌశాంబికి రండు.”అని మామగారి యా ప క్ర స 
హోదని తనమిత్రుని ఫుళిందకుని నియమించ్చి సెలయేళ్ల తోడి. ' 
వింధ్య స్రాగ్భారములు అనురాగము వేత వ. 
యన దాన ప్రవావాళోభితము లయిన మతాలకు. i 






వానవవత్తా వివాహాము, లీస్‌, 


. వంట వచ్చుచుండ, గుజ్జపుగుంపుల నా౭జతాయలకు కంగు కం 
(గని మో) ?సచున్న భూమి వందిభావ మొంది పొగడుచున్న దో 
. క భాసిల్లుచుండ, ఆకాశమును దాంటుచున్న జనారజో 
రాసులు 'ఇక్క_లతోడి నం ద్రములు ఊేటినవొ యను 
శంకను ఇంద్రునికి ఫుట్టించుచుండ, మజునాండ। ఉదయమున. 
. తననగరమునకు బయలు వెడలెను, రెండుమూడు దినముల. 
j లోనే స్వ దేశము చేరి ఒకరా డ్‌ యంతయు రరమణ్వంతుని. నగ 
”రిలో బ్‌ శ్రే మించి మజునాండు లెల్ల వ తన రాక 
' నెదురు సూచుచు ఉత్క_ంఠితులై యుండ మహోత్సవముతో 
. కాశాంబీనగరమును వ్రియతోం గూడ ప్ర వేనింపను. పౌరాం 
' గన లారంభించిన మంగళస్నాన మండనములచేత ఆపఫురి చిర 
కాలమునకు భర్తరాలా భార్యయుం బోలె రాజిల్లుచండ, 
 పొఠులెల్లను వధూనమేతుం డై జై నతన్ను మెణుపు' గ గతోడి 
తలు. ప నెమళ్గుంబో లె నోకములు తీటి వీశీంచుచుండ, 
మేడలతుదల నిలిచి ఆకాశ మెల్ల తామ మై ఆయుత్పవమును: 
వీవ్‌ంచుచున్న కరుకు ఆకాశ గంగలోని తావు: 
రసములు గట్టుపె విరిసినవో యన ేజరిల్లుచుండ, వత్పరాజు 
తననగరిని న ఈ రాజ్యలక్ష్మీ తోనుం బో వానవ. 
దత్తతో ప్రవేశించెను. ఎక్కడం జూచినను శొలువుశై_ నచ్చిన 
Mea ఎక్కడం జూచినను వందిమూగధుల మంగళ గాన. 
ములును నై యారాచనగత ని చి ంచి ms యనున. 
ట్లాప్పుచుంటెను. 
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బ్రింతలో వానవద _క్రయన్న్మ గోపాలకుండు శ్‌ తీవ క్కి 
పుళిందకులతో(/హాడ వచ్చిచోకెను. అతనికిరాజు ప్రత్యుక్ఞాన గ 
చేసెను. అతనిని వానవద త్త సాయెదాన ందంబునో యనం గన్ను 
వోయి వికసిల్ల 6 జూచి పట్ట రానిహప.౯మును పాం _ 
అన్నను చరాచుచున్న యామెకు లజ్జ కాకుండునుగాక యనే 
అఆనమయములో ఆమె నేత్ర ములను చావ్పజల వ మావరించెను. 
తం డి నిచేశములను తక తెలిపి గ్రా థై ర్గముగొల్పంగా ఆ క 
భష నై నైతిని గదా యని సంతోవీంచి స్వజననమాగన్మ 
సుఖమును అ వించుచుండెను, 





ఆమణునాండే నోపాలకుండు వానవద త్తావత్స రాజులకు 
వివాహమును జరివిం చెను, రతివలి గయొక్క_. నవ్‌ “ద్భిన్నోజ్ఞ్యల. 
కనలయంబునో యన వాసవద త్త చేతిని వత్స రాజు చేపళ్సైను.. 
ఆనమయంబున ప్రి వ హన్హన్సర్శ సాంద్రానంద నిమాలితయు! 
నకంపశే లా... tt OO ese న దానవ 
దత్త వుప్పబోణునిచేత నిరంతరముగా స న వాయవ్య, 
వారుణాన్తములచే నేయంబడినది ౫౦ బోలె విరాజిల్లు! 


చుండెను. హోమధూమముచేత నై న యామెకనుదోయి కప! 
మదారుణ్యమునై మదిర వేసినసూత్ర, పాతమా యనున . ట్లు 
డెను, నోపాలకుం డర్వించిన రత్న ములచేతను రాజులు స మ్‌ 
రించిన .కానుకలచేతను బొక్క_సము నిండలా. వత్సరాజు| 
నకుతా! రాజరా జాయెను, వివాహము ముగియల్యానే, 
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(లను be poh పట్టవ స్తాలం సం నమ్మానించి 
.. తక్కిన రాజులను పొడులను యథాహ౯ముగా సమ్హానించుటకు 
. “చయాగంధరాయణరుముణ కంతులను స అంతట 
/ ) యాగంధరాయణు(డు రుమణరంతుని తో సిట్ల నియెః= రాజు 

మనకు కష్ట మయినపనిని పెట్టినాడు, లోకులను మెప్పించుట 
కష్టము. వేయ మేని వొాలు;డు కూడ నిశ్చయము ణ్యం 
శరమ కలుగజేయును, అందులకు నిదర్శనముగా ఈ బాల 


 వినష్టకనికథను వినుము, 
బాలవిన ప్ర క్రో స ఖ్‌, 





పూర్వము రు ద్రశర్య య ఏ బ్రహ్మణ డొక డుండెను, 
ఆయనకు ఇద్దణు భార్య లుండిరి, అం దొక తె కొడుకును గని 
| మృతిభాంచెను. రుదృశర్శ, ఆశిశువును నవతితల్లి చేతికి ఒప్ప 
' గించెను, వాండు క mw ene వానికి ఆమె నేయి 
' వేయక యశ్నము శెట్టుచుండెను. అందుచేత వానికి. బీద 
' కడుపు బలిసి చేసాము mre మాయె .. “తల్లిలేని 
_యిీళిశువును ఏమి యి ట్లుశే వేపీంతివి $* అని రు దృశ మ౯- 
భార్యనడిగెను. నాన శయిపోసియే యన్నము “పెట్టుచున్నను 
1 _ ఏండు ఈలాగున నున్నాండు, పనికి నే నేమి చేయుదును? 


' అని యామె పలికెను, ఆ బ్రావ్యాణు: డు ఆచిన్న వాని న్యభావ మే 
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అది యని తలంచి యూరకుంజెను. న్‌ త్రైలమోనపుముగ్ధవచశ 
ములను ఎవండు నవుండు | బాలుడై en వినమ్హుండాయి నన్ని 


వానికి తండ్రియింట 'బాలవినష్టకం డని నామము. కలిగినది, 




















వయస్సు యుశేంగ్లే వ. బుద్ధిమంతు డై డెన చాలవినష్ట 
కండు *-ఈమె నన్ను. సర్వడా ఇబ్బంది 'పెట్టుచున్నది. అందున, 
"కే మయిన ప్రతీకారము చేసెననుగాక,.” అని ఆలోచించి, 
ప. తండ్రి యింటికి కాంగాసేనాయనా నాయనా, 
నాకు ఇద్దజు నాయనలు నుమా” అని ఏకాంతముగా అస్పష్ట 
మయిన ముద్దుబలుకులతో పలికెను. ఈ ప్రకారము ప్ర తిదినము, 
తండ్రి యింటికి రాగానే. అయన శెదురువోయి.. పలుకు 
చుండెను, అంత ఈ దృశేమకా ఆమెను వుడుహాంత రాన _క్రనుగా। 
తలంచి స్పృశించుట కూడ మానెను. ఆమె “ఏమి ఇది!| 
నాయందు దోష మేమియు లేకయే వల నాపతి నాకు యలిగి | 
యున్నాడు | ఈ చాలవినష్టుం డే మయిన ప్రయోగము చేసి 
యుండునా ? అని యాలోచించి, వానికి ఆవరముతో తల! 
యంటి నీళ్లు పోసి నేయి పోసి అన్నము పెట్టి grape 
కూర్చుండ జెట్టుకొని “హవాయన్నా మో నాయనతో నాక 
మోద వ త్‌ బాడీలు _ చెప్పితివా ?' అని అడిగెను. | 
ఆమాటకు ఛాలవినష్టుడు సవతితల్లితో “ఇప్పటినై న చక్కంం| 
బడ వేని ఇంతకన్న క్కువ కరాడ సీకు చేసెదను చూచుకో,: | 
సీవుత్తుని మాత్రము చక్కా "పోమీంచుకొనుచున్నా వే. 
నన్ను మాత్ర pO సదా ఇబ్బ ంది వెళ్టైదవు ?' అనెను 
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ప ఆమాట విని ఆనె లొంగిపోయి ఒట్టు పెట్టుఖొని ర. 
ముట్లు చేయను. నాపతి కోపము తీద్పము.”* అని యడిగెను. 
అంత 7 ఛాలవినష్టుడు “మానాయన రాయగానే సీచెలిక క్రెను 
ఆయనకు అద్దము చూపు మన్కు అపైనంగతి నాకు తెలి 
యును” అని చె "అప్పిను. ఆ ప్ర కార మే 'అమెయొకచేటి కాజ్ఞా 
పంపణా అది ఎంటనే రు ద్ర న ర రాగా అతనికి అద్దము జప 
పెళ్షైను. అందు అతని ప్రసవింబమునే చూప్రుచు ఆ బాలుడు 
ss వీండుగో Sores అనెను. ఆమాట 
ఏది “ఆపో | నిప్కూూ-ర ణముగా సందేహాము పూనితిని గజా?” 


మునుక్‌ెని భఛార్యమాంద లై దశర్శ ప్రనన్నుం జఉజాయను, 
ఈ పకారము కత me అలి” నేని వోషము 


చు. ఈ ఈ జనుల నందఅను మనము మెప్పింప 
'లయును, ఇట్లు చెప్పి మూాగంధరాయణుండు రుమణ్యంతునితో 
కర నకలరాజులను ఈ వత్స రాజము హోత్సవమందు పతిరాజు 
డమ యెల్ల వారికం కును తన్నే తా మిద్దటును గారవించిరని 
లయ నట్టు నమ్హానములు చేసెను. ఆ 'యిద్దజకును వసంత 
నికిని రాజు శవదతులతోశచే వస్తాలంకారములు సమర్పించి. 
ంగరాగములు పూసి గ్రామము ల్‌చ్చి సమ్మానము చేసెను, 
ఉద్వాహమహోత్సవ మయిన పిమ్మట వత్పరాజు 
గాగవద త్రతో కరాడుకొన్న వాడై కష్‌. అం. తప్ప 
జి క తలం చినవాండా "కాం డాయెను, ఆదంపతులకు 
"త్రి యెల్లను విర హా ్రేశ మనుభవించి కెల్ల వాజంగానేకూడిన 


న | 


40 ఉదయన చరితము 


చక వాకములకుం బోలె మనోసారమయి యనిర్వచనీయ 
క రసము సంతతమును వధి౯ల్దుచుండెను. వారికి పి 
చయము అధిక మైన కొలందియు శమ ఆపృకారమే ఎప్పటి 
కప్పుడు కొత్తడై నట్టు ఒప్పుచుండెను, గోపాలకుండును తం డి 
యాజ్ఞ జప, కారము విజాసాము జరిపి, వత్సరాజునొద్ద సెలఫ్టు 
పొంది, మరల త్వరగా రావలయు నని వత్స రాజుచేత ప్రాఖికా, 
తుండ, వెడలివోయను. 
బంధుమతీవివాపహాము ॥ 

ఒక ప్పుడు గోపాలకుంయు తాను బాహుపరా ర మమువే, 

పట్టి: 23చచ్చిన బంధువుటి యను నొక రాజక న్యను ప్‌ వక _త్తేకు! 
క. వంపెష. ఆమెను వా వానవద త్త మంజులిక యని మాటు 
పురు పెట్టి దాంచియుం చెను. రాజు బఒకనాయ బంధుమతిని 
చూచి. వనంతకునిపాయముచేత వకాంతముగా ఉద్యాన, 
వనములో నొకపావపెంట లావణ్యనము ద్ర ముళోనుండి యుద్భ 
వించిన యపర శ్రీ నింబోలె గాంధర్యవిధిచేత వివాహమాడెను. | 
దానిని వానవవ కే వాటునుండి చూచి కోపగించి వసంతకుని | 
బంధించి కొనిపోయకు. అంతట రాజు చానవద  త్తయొక్క! 
వుట్టినింటినుండి వచ్చియున్న యొకప 3 వ్రాజిక నుసాంకృ త్యాయని 
యనునామెను శరణుం జొచ్చెను; ఆమెమాటలచే అలుక తీజ్‌ 
వాసవద_త్త బంధుమతిని భతకా కొసంగ్కి _వనంతకునింహాడ'] 
ఖయిదునుండి వవలి 'పెక్సైను, పతి (వ్రతల మనస్సు మృదువ్ర( 
గడా. వనంతనుండు క యెదుటికి + వచ్చి నవ్వుచు ఓచేపీ! 












రురుడుండు భక థ, 4. 








బంధువుతి తప్పిదము చేసినది, చే జీమి చేసితిని? మా 
త్రాయంబాముమోంద కోపించి బరుతల పామును క్‌ొట్టుచ 
న్నారు." అనెను, ఆ యుపమాసము వివరించి చెప్పు మని 
"దేవి కతూహలపడి యడుగ వనంతక్షం డిట్లు చెప్పసాగెను, 
రురుడుండుభకథ 

పూర్ణము రురు వను నొకము?కుమూరంత్తు యదృ 
wa తిర్వాగుచు . ప్రమద్వర యను నొక కన్యను అద్భత 
| లావణ్యను మేనకకును ఒకానొక విద్యా ధరినికిని జనించి 
స్థూల కేశుం డనుమునిచేత స్యా అ మములో సెంపయుడిన 


wt 


| 


న్స 


దానిని చూచి వెంటనే స్థూల వేశునియొద్దకు వోయి ఆమెను 
తనకు వివాహార్థ మిమ్మని యడిగెను... స్టూలశేశుండును 
వాగ్దానము చేసెను. వివాహ మానన్నమయి యుండగా 
ఆమెను నాణపబాము కణచెను. అందుల కతండు బెగ్గడిల్ల 
యుండంగా ఆకాశమునుండి ఓ బ్రాహ్మణా, ఈమెకు ఆయు 
ప్కాలము సమా ప్లిపొందినది. నీ యాయుస్సులో అర్ధమిచ్చి 
ఈమెను యై దికించుకొనుము.” అని వాణి వినంబడెను, వెంటనే 
అతండు తనయాయుస్సులో ,నగము ఆమె కిచ్చెను ఆమెయు 
బ్రదికెను; ఆతండును వివాహమాడెను. అది "మొదలుగా 
రురువు ఎక్కడ వఏపామును చూచినను (“ఇటే నా వ్రీయను: 
కేణచియుండును? అని కోపముతో కొట్టుచుండెను. అట్టు 
చంపవచ్చిన యతనితో నొకయిజవలపాము మనుష్య వాక్క_న 
కర్డ్‌ బ్రాహ్మణుడా, నాగుబాములమా(ద కోపగించినవీవ్ర ఇల్ల 
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వలపాములను చంపుచున్నా వేమి? సీ భార్యను కేఅిచినది 
నాగుంయబాము. నాగుబాము వేజుు ఇరవలపాము వేజు, 
నాగుబాము లన్నిటికి విష మున్నది, ఇజబుదలపాములక్ష 
విషము లేదు.” అని పలికెను, ఆమాట విని రురువు ఆపాము 
“వెలికాండా, నీ వెవరవు * అని యడిగెను. ఇదుదలపాన 


డెను, టం 0 తు eo ప se వాస్‌ 


రై కపరాయణమ్మువీను లు క లు శ్ర వణ ప్రవణములున 
చూసు దయితాముఖి: pm నునజెను. 


స్య దిగ్యీజయాలోచన 


“క్రి 
ఈ ప్ప కారము వత్సరాజు వానవద తై లాభముచేత 
1 తాధుడై తత్సాంగతే లె ఫక్‌ పరాయణుండైై "లోకములో మతి 


a య 
| 'యేవిషయమును తలయకం డెను, మహామం త్రి యాగంధరా 








యణుండును సేనాపతి రుమణంతుంయను య ప్రదా రాజ్యభార 
' మును వహించియుండిరి. ఒకనాడు యాగంధరాయణుండు 
చింతా క్రాంతుండ్రై త, రుమణ్యంతుని తన యింటికి కొ ని 
(నోయి, యిట్లు పలికెను:మనరాజు పాండవవంశ సంభూ 
“తయ, భూమి యంతయు హా స్టినాపురమును ఇతనికి కులం, క 
'మాగతములు, అది యంతయు నితండు జిగీపారహి తుం డే జై 
పోయాట్టుకొన్నాయ ; అందువలన నితనికి ఈమండలములో 
నం. రాజ్య మేర్పడినది, ఇతండు. స్తే మద్య మృగయాప 

'రాయణుం డై నిశ్చింతుం డై రాజ్యభార మంతయు మనమిోా(ద 
(వదలియున్నాండు, కనుక మనము ఇతనిక్తి కుల కృమాగతే 


"మయిన నకల పృథివీ రాజ్యము మరల వలాగు; వచ్చువో ఆ 
యుపాయము ఆలోచింపవలయును. ఇట్లు చేసిన మనభ_క్తయు 
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పూర్వము మహేాోసేనుం డని ఒకానొక రాజు ఉండె 
ఒకప్పుడు మహాబలాఢ్యు. డయిన చముజీయొక రాజు ఆం 
మోందికి దండెత్తి వచ్చెను, అంత మంత్రు లందజును కోల! 
తమ యుదోగములు పోను నని భయవడినవానై- తమ రా 
మహాసేనునిచేత ఆశ త నునకు దండ మివ్పీంచిరి. దండ మిచ్చి 
నను Mus గాని ర డైనయా మహా హో నేనుండ 
! నేను శతు త్రువునకు వ్రణశుండ నై తిని గదా!” అని పరిక 
ర. ఆ దుఃఖముచేత అతనికి కడుపులో గుల్ల 
కలిగి అందువలన మరణము ఆసన్న మూ యను, ఆరో 
జావధములకు సాధ్యపడ దని తెలిసికొని బుద్ధిమంతుం డై; జ 
వ వై ద్యుం జ డొకంయ రాజుతో “నీజేవి కాలధర్మ్మ ము నొందినది! 
అని అబద్ధమునే చెప్పినాడు. అది వినంగానే రాజు భూవి 
మోంద సల ఆప్ర బలశో కా వేశముచేత గుల్మ ము షగిః 
పోయెను. అట్లు ఆ రాజు రోగమునుండి బ్రదికి. శత్రు స్ప వ్రులః 
ంచి చిరకాలము సుఖముగా నుండెను, 


అమ మ Mle బుద్ధి ప్ర స. రాజునక 







పాన్టి౯ా గ్రాహం. నో మనకు వెనుకన. వేవ్రన ప్ర పకృ 
కోపమును కలుగచేయును, అందుచేత: అతని . కన్యార 


పోసేనుండను రాజు కథ, 45 





ఖ్‌ 


మయిన వ పద్యావతిని వత్సరాజున కి మ్మని మన మడుగుదుము. 
.వాసవద త్త కన మన బుద్ధిమహిను చేత చాంచి యుంచి ఆమె 
'యింటికి నిప్పు పెట్టి ఆమె కాలిపోయిన దని అంతట కింవదంతి 
వ్రట్టంతము. మజి యొట్లును మగభేశ్వురుండు తన కొనూరితను 

మనరాజున కొనంగండు, , ఈవివయమైయే పూర్వము చే నతని 
నడుగలా, వత్స రాజునకు వానవద _త్రయందు స్నేహము మితి 
'లేనివనియు, తనకు ప్రాణాధిక ప్రి య యయిన. ఫొమారితను 
"తాను వత్పరాజుపకు టా | es చెప్పియున్నా(డు, మణి 
యు దేవి యుండగా వత్సరాజు మజియొక దా9ని 'పెండ్లియా 
డ(డు. దేవి కాలిపోయిన దనుమాట పు్టినయెడల సర్వమును 
ఫఘుులువుగా సిద్ధించును. పద్దావతి మనకు దొరకినయడల మగధ 
రాజు నంబంధిమమై నహాయుం డృగునే గాని పశ్చాతా్క్కాపమును 
పుట్టింప(డు, అంతట మనము టై తయా త్ర బయలు వెడలి 
స్ట మొదలుకొని కృమముగా అన్ని దిక్కులను జయించు 
ని వత్తము, త (ప్రయత్నము చేసితిమా ఈరాజునకు 
సూమియంతయు నిశ్చయముగా స్వాధీనపడును, ఈలాగని 
బ్రార్వము ఆకాశ వాణి క్‌! 


మంత్రి, ముఖ్యుని యావచనమును విని రుమణ్యంతుండు 
నానిని సాహనము గా శంకించి యిట్లనియ:-.*పవదావతిఫొ అకు 
వనము చేయ నున్న యీకపటమువలన మనే ఒకవేళ దోప. 
మీమయినం గలుగు నేమో? 





తీర్‌ ఉదయన చరితము 


కపట ప్రయోగము సిద్ధింప బేని మనము పహోస్యాన్న 
మగుదుము సుమా ? రాజునకు వానవద త్తతోడి విరవాః 
మిగుల ననధ౯కారణము.ి సమణ్వంతుం డట్లనంగా, 
గంధరాయణుండు చెప్పుచున్నాండు, మనకోర్కి. * నెణు వేటు 
వేటు ఉపాయము లేదు, ఉద్యమము మానితిమేని ఈరా 
వ్యసనానకక్షు కం డగుటచేత ఇప్పు డున్న రాజ్యముకళాండపోగల 
మనకు మం త్తి త్వఖ్యాతి కలిగినను '  అపఖ్య్యాతియే యగు; 
అంతట స్యామియొక్క_ యనాదరమునకు పా శ్రే ముల ము 
దుము, స్వాధీనసిద్ధి మె యెన రాజునకు అతని సజ్జ యే సాధసః 
వానియాజ్ఞ ప్ర కారము చేయుమం లకి కార్యము 'బాగుపడినన | 
చెడినను గుణదోషములు లేను, క _త్త్‌సిద్ధి యె యెన " 
నకు నచివులప ప్రజ్ఞ యే కార ఫ్ర సాభనము, వారు యన టో 
లేని సిరికి జలాంజలియు. మతి 'బేవితం డ్రి చండమహాసే 
వలన భయపడెద వేమో? అతండును we కుమారులు 
చేవియు నామాటను అతి (కృమింపరు, 


శో 











[ఫరో త్తముండై. న యాగంధరాయణుం డిట్లు పలుక, 
ఈప్ర యోగములో ప ప్రమాద మే మయిన గలుగునో య 
శంకీంచినవాండై. వమణ్వంతుతు మరల నిట్లు చెప్పం 
నొడంగెను. 


య అ 
అభీష్ట ్టస్తీవియోగముచేత వి వేకిస్టై తము డిల్ల వోవ్చను, 
అ ట్లుండంగా మన వత్పరాజుయాట: చెప్పవలయునా? 
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రుమణ్యంతుని యావమాట విని మరల PO 
ణుం డీ ట్లనియె:_ “కార్యదృష్టీ చేత రాజాలు న్లేశమును న నహిాం 
తుద. రావణనాశముకొజకు దేవతలు యు క్రి కవేత కలిగించిన 
నీ తావిరవామును శములవారుభరింపలేదా? ఈమాటకు రమ. 
| ఇ్యంతుండు మరల చి బ్ల నియెః _--రానూదులు దేవతలు కనుక 
'వారిమనస్సు నర్వమును నహింపలోలదు, మనువ్యు బుద్ది అట్లు 
నహీంపనేరదు.. అందుల కీనివర్భనమును వినుము: 





gi 


| యజఇల్లకుని కథ, 

.. కలదు గడా ఇక్కడ వముథుర యను బహుర త్నాథ్య 
య గు మహాపట్టణము. అందు యల్రిల్ల కుః డని వై వై_.శ్యకుమారుం 
'దొకం కసత... అతనికి త చేకాబదవమూనన మైనవి యభార్య 
"యొకతె తె యుండెను. ఆమెతో' కూడ సుఖంబుండి అత. డొక్‌ 
“ప్పుకు కార్య వశమున ద్విపాంతరము పోవ నమకశ్లైను. భార్య 
[కాడ పయన మాయెను, స్ర్రీలమనస్సు భావానుర_క్షమును 
విరహానవ హమును గదా. అంత నావణిక్కు_మారు(డు కృత 
స్వ స్త్యయనుండై. తనతో కూడ వచ్చుటకు అలంకరించుకొని 
సిద్ధముగా నున్న భార్యను తొజొ్కొ-నకయీ వెడలెను, పోవు 
చున్నభర్త ర్తను తలుపునొద్ల నుండి ఆమె బాప్పూకులలోచన మొ యె 
వెనుక. చూచుచుణే యుండి అతడు దృస్థ్టి పథము దాటి 
'పోలానే ఆవిరహమును తాళలేక ఆవోటినుండి అవతలి 
[కడుగు పెట్టనేరకుండె డెను. అక్క_డనే ఆమె ప్రాణములు నిలు 
వునణోయినవి, ఆవాత౭ావిని వణిక్కు_మారు(డు మరలి వచ్చి 
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తనవిరహముచే గతజీవిత మైనభార్యను సుంనరాపాండుర 
యయు విలోలాలకలాంఛనయునై ఆకాశమునుండి నేలం 
యున్న చంద్ర లత్మీనం బోలె మాచి ఎత్తి తొడపై ,నుం 
కొని యేద్భుమండ, ఆశోకాగ్నకి కాలిన ree 
విలువ లేనివియుంబో ఆ అతని ప్రాణములును లేచి పోయిన 
ఇటు అన్యోన్యవిరహముచేత ఆదంపతులు నళించిరి, కనుక 
రాజునకును చేవికిని పరస్సరవియోగమును తప్పి ంపవలయును, 
ఇట్లు రుమణ్వంతుండు శఛంకాకులుం టై చెప్పి విరమిం 
గానే ధా భైర్యసాగరుండు ప ల. మర? 
సిట్ల్టువక్కా_ణించెను:----ఇదియంతయు నేను ముంచే ఆలోచిం 


నిశ్చయించి యున్నాను. రాజులకార నములు సాధారణము 
నిట్టివిగానే యురితునుః అందున కీకథను వినుము, 














ఫు ణ్య సే సెనునిక థః 

జ పూర్వము ఉజ్జయినిలో పుణ్య సేనుం డని రా జుండెను 
ఆతనిమిోందికి ఒకప్పుడు బలవంతు. డయినపరరాజు వండే కి 
వచ్చెను. అంత నతనిమం శత్రు, లుశతు త్రువు దుర్భ్ణయు డని తెలి! 
పొని తమరాజు మృతిొందె a మిధ్యా ప్ర ప వాదః 
పుట్టించి అతనిని బకవచోటదాంచి మటీయొకశవమును రాజార! 
విధానముచేత దహనముచేయించి, ఆపర రాజుతో “ఓ 
రాజు లేనివూకు సప్పుడు నివే  రాజవు సతయ ను. | 
అని దూతముఖముగా 'మొజ వెట్టకొనిరి.. _ అందుల కతంయకే 
సంతోషించి యంగీకరింపలా వారు క్రమ క్రమముగా సై సైన్య 
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ను నీలదీసిరి, .రాణువ చీలి రాగానే తమరాజును పుణ్య 
: నుని బయటికి తెచ్చి ఆమం తు లు సంప్ర ప్పబలులై శత్రువును 
. తెగటార్చిరి, రాచకౌర్యములు' Ce a " సట్టివగానే 
ఉండును, మనమును చేవీదావాప్రవాదచత కక 
ఖై ధైర్యముతో సాధింపుడము. పః 
[ఇట్లు కృతనిశ్చయు. డై. యున్న యాగంధరాయణుని 
. పలుకులను విని రుమణ్వంతుండు _ బడ నిశ్చయ మేని దేని 
యన్న గోపాలుని కూడ పిలిపించి అతనితో కూడ ఆలోచించి 
(చక్కలా సర్వమును చేయుదము” అనెను. ఆలాగే కానిమ్మని 
యాగంధరాయణు(డు పలికెను, అతని బుద్ధిప్ర పతాకము 
'నమ్మ కము గలవాం౭ణే ర రుమణ్వంతుండును ఆ వ్ర యోగముచేయు 
టే నిశ్చయించుకొనియుం డెను, ప ౫ మహామంత్ర 
[లిద్దటును గోపాలకునియొద్ద కు, అతనిని చూచుటకు తాము 
ఉత్క_ంఠితులై యున్నారని యతని తోడ్కొ-నిరమ్మని, దూతను. 
ంపిరి, . గోపాలక్కుడును పూర్వము కార్యావసరముచేత. 
స్వనగరమునకు పోయినవాండు గావున. ఇప్పుడు దూత వీలువం 
“గానే మూ _శ్రీభవించినయుత్సవ మో యన వచ్చిచేశెను, వచ్చిన 
దినమే ఆతనిని రుమణ్వంతునితో కూడ మయాగంధరాయణుండు 
తన్న యింటికి కొనిపోయి తాను మైని తెలిపిన తనచికీర్షి తమును : 
క్ట మణ్వంతుని యుత్సాహమును సర్వమును తెలి చను. అతం 
పను. రాజహితమునే: కోరినవాండ్రై .ఆప్ర యోగమును తన చెల్లె. 
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లికి దుఃఖమును కలిగించున దయినను అందుల కంగీక రించె; 
సజ్జనులవచనము వ్ర కారము నడవవలసినది గదా, *ఇది ౩ 
చక్కంగానే పన్న (బడినది. దేవి ద్య యాయె నని తలంచున 
వత్సేశుని ప్రా కుకు హోత ఉపాయమాలోచి 
వలయును, ene గ యెంతయున్నను మంత్రాలోచన 
ముఖ్యాంగము రాబోవు కేడునకు ముంచే ప ప్రతిక్రి "చేయు 
గదా.” అని మరల ఆనమయమందు రుమణంతెవడు ప 

అప్పటికే నకల కార్యములను ఆలోచించి కృతనిశ్చయుం డై. i 
యున్న యోాగంధరాయణుయడు “ఇందులకై. చింత వలదు, శ 


-ఈగోపాలకునికి ప్రా౭ములకం కొ క్స్‌ నీయ మైన చెల్లెలు గడా 
ఇతనికి దుఃఖము స్వల్పముగా మ టగని 'వన్సేశ్వరుయను ్స 
"దేవి బహుశ; ట్ర దికియే "యుండునని తలంచి ఫై శారాను. 
మజియు వత్స రొజు ఉ _త్తృమనత్తు త్తు ఏడు, లీఘ)ముగా నే. ప్రతిక 

పద్యావతి భార్య యగును అయినవెంటవే దేవిని మరల నితడు 
కలిని సికొనును.” అని యు త్తరము.. చెప్పెను. అక్ష చేయుటకు 
ము నిశ్చయించుకొని అందులకై_ ఇట్టు ఆలోచన చేసిరి 





| దిగిజయాలో చన, Sa 
నుం చెదను. గు ప్తముగా er నున్న "యామె శీలమునకు. 
. పద్యావతియే సాకీణి యగును.” 
...... ఈషప్రకారము రాత్రి మంత్ర ముచేసి మజునాండు ఆయా 
. గంధరాయణాదులు రాజనన్నిధికి పోయిరి. అచ్చట రుముణ్వం 
తుండు వత్సరాజుతో ఇట్లు విన్నపమువేసెను:.___ దేవా, లావా: 
ణకమునకు పోయిన. మనకు మంగళ మగును. అది మిగుల 
రమ్య మయిన దేశము. ఆందు వేంటటభూములు రమణీయమయి 
నవి కలవు. కిక్క_సగడ్డి సులువుగా దొరకును, ఆచేశమును 
ఎప్పుడును పొరుగువా్యడు మగధరాజు బాధించుచున్నాండు. 
కనుక రతకొఅకును వినోదముఫొజకును మనము అక్కడికి 
పోవలయును.” అది విని వానవదత్తతో కూడ కొత్తకొత్త 
క్రీడలు కల్పింయకొనుటయే లోకముగానున్న "వళ్పహాజు 
ఆమెను తోడ్కొని అక్కడికి పోవుటకు ఉద్యుక్స్పు కుం డాయెను, 
Sr ను మటునా(డు లగ్నము నిశ్సితము. 
కాంగా ఆకస్మికముగా నారవముని చేవాకాంతిచేతదిజు ఖములు' 
నెలుంగ ఆకాశ మధ్యమునుండి వత్స రాజానో" దకు చంద్రుండు. . 
తన కులముమూంది యభిమానముచేత' వచ్చెనా యనునట్లు. 
వచ్చి అతనివలన నతిథినత్మా_రములు పొంది ఏినితుంజై న యా: 
రాజునకు పారిజాతకుసుమునూల నొకటి పీ ప్రీతితో న్‌ వానవ' 
దత్తను “కామ ేవాంశ స నంభూతైండును 'పద్యాధరాధివుయను 
. నగువుత్రునిం బడయుదును చే” అని అదరముతో, అభినందించ్చి, 
/ పిమ్మట "వత్సరాజును గూర్చి యాగం ధరాయణు(డు కూడ విను. 
 చుండలా నః ట్లనియె: en 


కకష బవైారో యాం భాషానలయమంః 


తాత్తతకా. డా సప పాలసు వ నాటా 








గ్రరి ఉదయన చరితము 













రాజూ నీవానవద_త్తను చూడలా, అహా! నాకు ఇడ, 
జై చీ అగుచున్నది. వ మునంగా, పూర్వము నీము తాతలు ధర 
'రాజాూదులుకండిరిగడా. ఓరాజూ, నామాటను నీ (పవీతామహు 
లు బుద్ధిమంతు లై యంగీకరించుచుండిరి, వారు నాకు మిత్రులు 
గాన వారిమోంవ త్రీ తిచేత నేనిప్పుడు సీయొద్దకు వచ్చినాండను 
'నీ కొకమాట చెప్పెద వినుము. నామాటను నీముతాతలు ఏ 
ప్రకారము నె వేర్చిరో నీవును అశ్లే సర్వదా సమం త్రల 
వాక్యమును గెట వేద్పము. అట్లు చేయుటవలన స్వల్ప కాలము. 
లోచనే గొప్పకల్యాణమును పొందుదువు, నీకు కొలందికాలము' 

మాత్రము దుఃఖము కలుగును. అప్పుడు అతిమోహమును 
అష కు వల యన, ఆదుఃఖము సౌఖ్యపర్యవసాయి. 
యే అగునూ, 





ఈ వ కారముగా రాంబోవు క ల్యాణమును సూచించి 
నారదమవ్షి అంతర్హి తుం జాయెను, అంత నతనిమాట ప్రకా 
రము తు రకపు త్రివుంగవు లందజును ' un 
కోరిక 'నెజవేబు నని నిశృయించఫొన్న వారై. మణియు నధిిక 
ముగా ర కూ | 


౭. వాసవద త్రా మండిరదావాము. 

పిమ్మట ముందు చెప్పిన యు క్తిచేత వత్పరాజును వల్ల 
ఛతో కూడ యాగంధరాయణాదులు లావాణకమునకు కొని 
పోయిరి. ఎల్ల దెన లం బర్వుచున్న తన 3 సై న్యఘోపమువేత 
మంత్రులకు వౌరె యభీష్టసిద్ధిని చెప్పుచున్న దియుం బోలె నున్న 
యా చేశమునకు వత్సరాజు పోయి చేశాను. పరివారముతో 
కూడ వత్స రాజు అచ్చటికి వచ్చియున్నా డన్న ' నంగతియెటింగి 
మగభేశ్వరుండు ఆ ప్రయత్నము తనమో(ద దండె_త్తివచ్చుట 
శేమో యని భయపడినవా(దై యాగంధరాయణునియొద్దకు 
దూతను పంపెను, కార్యజ్ఞుం డై జె న యామం శీ యు ఆదూత్య 
మును అంగీకరించెను, వత్స రాజు ఆ ఆదేశ ములో నివసించి వంట 
కొొలుకు (పలిదినమును మటణియు మజతియు నా లస 
లకు పోవుచుండెను, 

ఒక నాయడు అతండు 'వేంటకు పోయి యుండంగా చేయ 
వలసిన యేర్చాట్లు చేసి శఈకాగంధరాయణుండు గోపాలక రమ 
ఏ ద్యసంతకులతోో? గూడ వాసవదత్తా చేవియొద్దకు ఏకాంత 
చున బోయెను. అక్క_డ ముందుగా అన్న . పాచ్చరింపలా 
తాను చెప్పినమాటను వినుటకు సిద్ధురాలై యున్న యా 
వాసవద తను రాచకార్యములకు తోడృడవలయునని వమేమో 
చుంచిమాటలు చెప్పి. స్రాన్టిం చెను, తనకు భ ఫ్రతకావిరహమును 








ఛ్‌త్త ఉదయనచరితము 


ఇడునది మైనను ఆప్రయోగమునకు ఆమె అంగీకరించెను, 
కుల స్త్రీలు పత్రిశై వన్లేశమును భరింపరు ! అంతట యాగంధ, 
తు ఈ పళ మాద్చుయోగము. నుపచే' 
వించి ఛావాణీవేషము ధరియింపించి, వనంతకుని వకాక్షీ 


we J 
అబ వాబారి ep ముసి తాను ముసలి బాహణరూప' 


OU we 
మును గ్రహించెను. పిమ్మట ఆమహాోముతి యాగంధరాయ. 
ణుయ ల నున్న వానవవ త్త తను వనంతకునిని వెంట | 
బెట్టుకొని మగధ ేశమునకుం. బోయెను, ఇల్లు వెడలిన వాన నవ. 
ద.గ్రయొక్క. చేహముమా త్రము ' మగధమునకు నడచెనే 
గాని మనస్సుమా త్రము వత్స రాజునొద్ద కే. పోయియుండెసు.. 
-ఈలోఃళల నిచ్చట దమణ్యంతుండు ఆమె మందిరమునకు నిప్పు 
పెట్టి “అయ్యా ! అయ్యా! చేవియు వనంతకుండును ఇందులో. 
శాలిపోయిరి!! అని ఘోష “పెస్టైను. అచ్చట ఏక కాలములోనే. 
ఫుట్టిన యాదహనరోదనములు శెంటిలోను క్రమముగా దహన. 
వమూజినచే గాని రోదనము మా త్రము ఆజదాయెను. 
వానవద _కను పద్యావతికడం జేద్చుట. 

. క్రమముగా యాగంధరాయణుంయ వాసవద త్తతోను: 
వనంతకునితోను. మగధరాజుపట్టణము చేరెను. అచ్చట ఆ. 
సమయమందు ఉద్యానములో మగధరాజుకూంతు దండలా! 
జూచి రతు 'లడ్డగించినను లత్య పెట్టక ఆయిడ్షజతో ఆమె 
యొద్దకు పోయెను, 'త్రాహ్మణీహాపమున నున్న 'వాసవద త్ర త్తను 
న్నులార' మాడా పద్దావతికి ఆమెయందు అనిర్వచనీయ . 








వానవద_త్తను పద్దానలికడం జేద్చుట, కర్‌ 


మైన ప్రీతి యుద్భవించెను. అంత నామె రక్షులను నివారించి 
వృద్ధ బాహ్మణాకృతి నున్న యాగంధరాయణుని తనయొద్దకు 
రప్పించుకొని ఆయనను “ఓబ్రాహ్మణో తృమా, నీ కీమె ఏమి 
కావలయును! నీ విచ్చటి "కేలవచ్చినివి? అని యడిగెను. అందు 
నకు యూాగంధరాయణు(డు “ఓరాజవు త్రీ, ఈపిల్ల నా కూ 
తుజ; దీనిపేరు ఆవంతిక, దీని పెనిమిటి దుర్వ్యుననాన కుం జై 
దినిని విడనాడి ఎడకో పోయినాడు. ఓకీ రిమంతురాలా, దీనిని 
సీచేతిలో పెట్టి పోయి త్వరలోనే వీనివినిమిటిని "వెదకి తెచ్చె 
దను. దీనికి ఒంటరిగా నుండుదిగులు లే కుండుటకై దీని సోద 
రుని ఈ కాణుని కూడ ఇక్కడనే యుంచెదను. ఇందులకు నీ 
వన్నుగ హింపవలయును.” అని వేడీ అందులకు ఆమెయు నంగీ 
కరింపంగా ఆమెయొద్ద సెలవు పుచ్చుకొని ఇమే లావాణక 
మునకు పోయెను, 
'విమ్మట ఆవంతిక యనుపేర నున్న యా వానవద త్తను 
శింటిక ంటి బ్రహ్మచారి మైన వనంతకునిని వెంటంగోొని మిక్కిలి 
యౌాదార్యముతో సత్కరించి స్నేహశాలిని పద్శావతి అనేక 
వినోదములు కలదై న తనమందిరమునకు పోయెను, అచ్చట 
వానవద త్త గోడలమోంది చరి ర్‌ ములలో రామచరితమందలి 
శీతా పృతిమనుచూచి తనవిరహాశ్లేశమును ఓద్బకొనియుంజెను. 
ఆకార ముచేతను సౌకుమార సముచేతను న్ధ యనానన సౌస్ట్రవము 
లచేతను ఆమెను ఈ _తృమురాలినిగా నిశ్చయించుకొని పద్యావతి 
శనతో నమానముగా మహోపవారములు సేయుచుండెను, 


56  ఉదయనచరితము .-” 















“ఈము ఎవరో ." తెలియలేదు. , ఇక్కడ . పృచృన్ననృత్తి త్రీలో, 
నున్నది. పూర్వము: విరాటుని గృహమందు డ్రాపది అజ్ఞాశ 
ముగా నుండవేదా?” అని పద్దావతి తలంచెను, పిమ్మట వాసవ 
దత్త ఒకప్పుడు ప ప త. న పద్దావతికి శన. పూర్వము 
వత్పరాజువలన చేన్చకొన్న వానిని న 1 మాలా. తిలకము 
లను రచించెను, ఆయలంకారములతోడి యా పద్దావతిని తల్లి 
మూచి ఏకాంతమందు ' “ఈమాలాతిలకములను న 
రిని యడిగను. *నామందిరములో . ఆవంతిక యని యొకతె 
కలదు. ఆమె నాకు వీనిని రచించినది.” అని తల్లికి పద్మావతి 
ఉత్తరము చెప్పినది. అందునకు తల్లి యి. ట్లనియెః== | 
“అమౌాయి, ఇ అః ట్ర శిల్బజ్ఞానము కలిగిన యామె ఎవరో 

"దేవత గాని మానువమీ. వ సుమా, దేవతలును మునులును 
వచనా వర సజ్జనుల యిండ్ల లో వచ్చి యుందురు, అందుల. 
నిదర్శనమును వినుము. పతం. 
. కుంతిభోజుం డని రా జొెకం డుంజెను, అతని యింట. 
వంచ నై కమళతి దుర్యాసుం డను మహాముని వచ్చి యుండెను 
ఆయనకు పరిచర్య చేయుటకై రాజు తనకొవూరితను కుంతిని. 
నియోగిం చను ఆమెయు న శృద్దతో ఆయనకు ఉపచారములు. 
చేయుచుండెను. ఒకనాండః ఆముని కుంతిని పరీకార ము “నేను 
వ స చేసి వచ్చునప్పటికి. పర మాన్నము చేసి' సిద్ధ బ్ర గ 
పుంపు” ము. అని చెప్పి త్వర గాపోయి స్నానమునేసివచ్చి భోజన ఇ 
మునకు కూర్చుండెను. ఆమెయు ఆమహా మునికి పరమాన్న 











వానవడ.త్తను పద్దావతికడకుం 'జేద్చుట, స్ట్‌” 


పూర్ణ మయిన పాత్రము నెదుట పెబును, మిక్కిలి కాలుచున్న 
యా “యన్నమువేర జ్యలించుచున్న ట్టుండి పట్టుకొనుటకు: 
అశక్య మయి యున్న యా పాత్రమును చూచి క కుంతి: 
పీంపుమోంద పీక్షణము వేసెను. ఆమెయు మునియొక్క_ యభి 
ప్రాయము నెణీ:గ ఆపాత్రమును తనపీ(పుమై పెట్టుకొ నెను.. 
లతే ముని ' స్వేచ్చగా rn చను, కుంతియొక్క. పప్పు, 
మా త్రో ము కాలి బొబ్బలాయెను, వీపు. కాలుచున్న ను కుంటి 
చలింపనందునకు ముని సంతోషించి ఆమెకు వర మిచ్చి 
పోయెను. ఆముని ఆమెయింట ఏ వ ప్రకార ముండెనో ఈ "యా: 
వంతికయు అ్లే సియింట నున్నది. ఈమెను నీవు చక్క_ంగా' 
ఆరాధింఫవుము,”” 
ఇట్లు తల్లి చెప్పలా పద్యావలి వమూజురూఫున: నున్న 
యా వానవద తను మిక్కిలి గారవించుచుండెను. ఐనను వాసవ; 
దత్త తననాథు నెడంాసి విరవావిచ్భాయ మొ నికీథమందలి 
పద్మి నిని అనుకరించుచుం డెను, బాలోచితములై న వనంతకుసి. 
ర్‌ మాటిమాటికి ఆవిరహిణికి కొంచెము 
నకు ప్రన్నక్తిని కలిగించుచు వచ్చినవి. 
ఈలోపల వత్సరాజు అతిదూరము లయిన వేటభూము. 
లలో తిరిగి సాయంకాలము లావాణకమునకు వచ్చెను. అగ్ని 
చేత భనీ కృత మయిన యంతఃపురమును చూచి మంత్రుల. 
వలన చేవియు వనంతకుండును కాలిపోయి రని విని తత్త వా 
we ఊడ. భూమిమిో:ద పడెను, ఆ క 
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తిప్పించుటకుంబో లె అతనిని న గ యావరించెను, కొం చెన్న 
చేపటికి తెలివి గలుగలానచే అతనిహృదయము డెపీడా పే 
తణానలము చేత ఆ వేశింపంబడినదియుంబో లె శోకము చేత ముండ్ల 
సాగినది. అంత నారాజా దుఃఖా రుం జై విలవీంచుచు ప్రాణ 

త్యాగమునకు నిశ్చయించుకొని క్షణములో జ ప్రి తెచ్చుకో ని 
యిట్లు చింతిం చెను: “వానవదత్తా గర్భమందు విద్యాధకా 
_ ధిపు డగుపుత్రుండు ఉదయించు. నని నారదమునివలన విసి 
యున్నాను, తు అబద్దముకానేర దు. కొంతకాలము నాక్త. 

కఖముక లుగుననియు కుక చెప్పియున్నా (డు, ఈగో: | 
అకుని దుఃఖము స్వల్చ్పముగానే యున్నది. ఈ యాగంధరాయ | 
ణాదులు కూడ అతిదుఃఖతులుగా అగపడరు, ఇందువలన దేని! 
ఏవిధముగానో బ్ర దికియె యుండయటోలును, ఇది మం త్రుల 
ప్ర 'యోగింపంబడి న స్‌తి ప వృయోగవి' శేషము కానోపును, కనుక 
య ఒకవేళ ఆమెతో ప మరల సమాగనుము కలుగవచ్చును, 
"కానన ఇందులపర్యవసానమును “వరాచెవనుగాక, అట్లు ఆలో 
చిం-చియు మంత్రులచేత బోధింపంబడియు ఆరాజు హృదయ. 
మందు ఛై థై_ర మవలంపించియుండెను, ఆనమయములో గోపా 
అకుడును తనతం డ్రి దిగులు పడకుండునట్లు వానవదత్తా. 
వృత్తాంతమును రహస్యముగా దూతముఖముగా ఆయనకు 
మ ము. 








ళావదానతీవివావాము, 
ఇాట్ట 
బావ క్ట సాస్రమాలలం 


క రిట్లుండంగా ఈ లావాణకవృ త్రాంతము నంతయు 
మగధరాజు తనచారులవలన తెలిసికొని కాలజ్ఞుండై వూర పము 
యాగంధరాయణుండు తన్న డిగియున్న ప్ర కారము తనకూంతును 
పద్మావతిని. వత్సరాజున కిచ్చుటకు ఇష్టపడి ఆయభిస్రాయమును 
దూతముఖముగా వత్ప'రాజునకును యాగంధరాయణునకును 
తెలియంజేసెను, వత్స రాజు యాగంధరాయణుని మాటమోా(ద 
ఆ నంచేశము నంగీకరించి “వ్రందునిమి త్తే చేవిని చాంచి 
యుంచినారు కావలయును అని తలంచియుండెను, వెంటనే 
లగ్నమును నిశ్చయించి యాగంధరాయణుండు మగధ రాజునకు 
పతిదూతముఖము గా “*నీకోరికను మేము అంగీకరించినారము, 
కనుక నేంటికి వడవదినమందు. పద్యావతిని వివాహా మాడుటకు 
వత్స రాజు అక్క_డికి రాలలండు, ఈవివాహమువలన వత్స రాజు 
వానవద_త్తను శీఘ్రముగా మజచిపోవునుగాక.* అని నండే . 
శముపంపెను. ప్రతిదూత పోయి ఆనం బెళమును మగధరాజు 
నకు నివేదించెను. మగధరాజు ' దాని కంగీఠకరంచెను, అంతట 
మగధరాజు కొమారితమిోాంది తన యనురాగమునకును తన 
యిచ్చకును ఐశ్వర్యమునకును తగినట్టు వివాహోత్పవనంభా 
రములు సిద్గ ముచేయిం చెను. పడ్య్థావతియు ఇష్టవరలాభముచేత 
సంతోషించెను. వాసవదత్త ఆవాతకోవిని వగవసాగెను, ఆ 
ఫ్‌ 
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ళా (ర చెవిని వొచ్చి ఆమెకు వఎలవెలపాటుచే మాజురూపవ్న 
కలిగించి ఆ యజ్ఞాతవానమునకు సాయము చేసిన దాయె | 
“జబ్రందువలన శత్రువు మి [ మయినాండు నీయందు భర్త మళ 
యొకవిధముగా నుండండు,” అను వన వ మాటమా శ్రే 
చెలివలత ఆమెకు 7 ధైర్యము గలుగంటేసె 

పిమ్మట నామానిని వివాహా Chae fe పద్దా 


రచియించెను. వడవదినమున వత్సరాజు గై సైన్యములు షా 
రాయగా మంత్రులకోంహాడ బాలం మయి వచ్చెను, అందు! 
వలన మరల “జీవిని కూడుకో నెదురు చూడండేని ఆవిరవా, 
ములో. వత్సరాజు వివాహోద్యమమును మనస్సులో నయి! 
నను నహిం-చియుండండు, ప్ర జానే త్రోత్సవుం డయిన యావత్స' 
"రాజునకు ఆనందభరితుంై. * మిగభేశ్వరుంయ చంద్రునికి సము, 
ద్రుండునుంబో లె ఎదుఠువోయిను. అంతట వత్సరాజ మగధే, 
. శ్వరుని వురమును ప్ర వేశింపల్కా ఎళ్లెడల పౌరన సమూహంఫు, 
మనస్సులో మహోత్సవము ప్ర ప చేశించెను, విరహ తామ. 
-దేహుండును మనన్పమో స్థహాడాయకుండున అగు నా వత్స 
రాజును అక్కడి స్త్రీలు చూచి రకిహీనుడయిన మన నృథుండా: 
యని తలంచిరి. పిమ్మట వత్సరాజు మగధరాజుమందిర మునకు. 
పోయి అందు ము త్రయిదున్సలతో. నిండియున్న . పెండ్లి యిట్లు, | 
వ ప్రవేశించి అచ్చట పూర ర ్చంద్రుని గెలిచిన ముఖముచానిని. 
చెడ్డి వ నేయంయజడియున్న దానిని పద్యావతినిచూచెను. 


| 
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ఆమె ధరించియున్న . తన దివ్యమాలాతిలక మును మూాచి 
“ఇవి 'ఈబాల కెక్క_డీవి?” అని యాలోచించుచు విమ్మి ట సెండ్లో 
'యరంక్కి_ పాణి గహము చేసెను, ఆపద్దావతీకర గ హాణమే, 
పృథివీ కర గృ వాగమునకు - కళంక. నుండెను బ్రతే(డు 
త్రీ వానవేడత్తు.డు ఈమెను చూడనోపం డనియుంబోలె ఆ 
'నమయమందు వేదీధూంయము అతని నేత్ర ములను బాప్పుము 
లతో మూ సెను, అన్ని దేవ ప్ర దతీణముసం దెజ్టనై. న పద్యావతీ 
'ముఖము భ_ర్హ యభిప్రాయము నెజింగి కేపొళుల న. 
యన విరాజిల్లుచుండెను. వివాహముకాంగా నే వత్సరాజు ప పద్యా 
'వతిని చేతినుండి వదలెనేగాని వానవద_త్తనుమూ త్ర ము తుణము' 
'స్తేపెన మనస్సునుండి వదలండాయెను, అ పుడు మగ ధరాజు అల్లు 
నికి ఇచ్చిన రత్నసమూహములను చూడంగా భూమిలో మతి 
'రత్నములు లేవు అనవలసియుండెను, ఆనమయమం బే యాగంధ 
రాయణుండు తనరాజువిషయ మై మగధరాజుచేత అగ్ని సామీక 
ముగా అద్రాహ ప్రమాణమును చేయించెను, అందణకును 
వ స్తాలంకారములు కట్టనంబు లిచ్చుటయు వారణులు పాడు 
టయ వారాంగన ప్ర మహోత్సవము ప్ర, పవ ర్తిల్లు 
చుండెను, ,భ_ర్తయొక్క_. యుదయమును కోరినదై ఎక్క డనో 
నిద్రింయచున్న దియుంబో లె అగపడని దై వాసవద త్ర ఆ కాల 
ములో పగలిటిచంద్రుని వెన్నెలను పోలియుండెను. 
న ..ీవత్సరాజు గనుక అంత ఃప్రురమునకు పోయినా ఇక్కడనే 


bn 
వాసన సవవ. _త్తను చూచును” అని శంకించి మంత్ర భేదభయముచేత 





62 ళ్‌ ఉఆదయనచరితము 
















మహోమతి యాగంధరాయణుండు మగ భెశ్వరునికి అప్పుష్మె 
వత్పరాజు న్వనగర మునకు తరలు నని తెలియం బజీచె వ 
అందుల కత. డంగీకరించెను. ఆవిషయమునే యాగంధరాయ 
ణుండు వత్ప రాజునకు తెలి వెను, అతండు నంగీకరిం చెను, అంతట 
వత్స రాజు అసాథారణము లయిన విందుభోజనములు పానము 
లును ఐనతరువాత పద్మావతిని తోడుకొని మండ్రులతోలహడ 
బయలు నెడ లెను. వాసవద త్తయు పద్యావతియిచ్చిన స స. 
నము నెక్కి ఆమెచే నాజ్ఞావింపంబడీన మహా త్తరులతో సై 
నెనుక గుప్తముగా పక NE ను 
"వచ్చెను. వత్సరాజు క్రమముగా లావాణకము చేర పదా ఇన 
తియు తానును క తానుమా త్రము చేవిమనస్సు | 
లోను ప స వేశించెను. వానవద_త్తయు వచ్చి అర్ధ రాత్ర మందు 

హ త్తేనులను వవలి సప తులము క పోయి 
అచట తన్ను చూచి అ త్యాదరమున బాప్పవ్యాకులి తాము 
డైన గొపాలకుని వడ్చుచు కౌంగిలించుకొ నెను, ఆ తణమంచే 
సంకేత ప్ర కారము అక్కడికి యాగంధరాయణుండు రమణ్వ 
తునితోవచ్చి దేనిచేత కృతావదండై. ఆమెయొక్క_ విరవాదు. 
ఖము తీటినదని ఓదార్సుచుండెను, ఇంతలోపల మహా _త్తరులు 
పద్భావతియొద్ద కుపోయి డేవీ మాతోకూడ అవంతికమ్ము ఇంత 
చూరము వచ్చినది, ' ఇక్కడికి రాలానే- న విన! 
మమ్ము వడలి వమో గాని రాజవు త్ర తుడు గోపాలకుని యింటి 
పోయినది. "అని వన్నవించికి.... ఇ బ్డ్‌ని వ... "నెదుట తన] 
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మహా_త్తరులు చెప్పగా పద్దావతి సంశయితయైొ వారిని “మిరు 
అవంకికమ్మతో నామాటగా “సీను నాయొద్ద ఇల్లడ యుంపం 
బడితివి. నే నెక్కెడ నున్నానో సీవ్చను అక్కడనే యుండవలసి 
నది, మజియొక-ోట సీ శేమి పని * నాయొద్దకు రమ్ము.” అని 
చెప్పుడు,” అని యాజ్ఞాపించెను, 
ఉఊదయనుండు మరల వాసవత త్రం గలయుట, 

ఆవూటవిని వారు పోగానే వత్పరాజు వకాంతములో 
పద్దావతిని సీ క్రీకూూలాతిలకములు ఎవర రచించినా రని యడీ 
వ. నాయింట ఒక బ్రాహ్మణుడు ఆవంతిక యని యొక తెను 
ఉంచి పోయినాడు, ఇమెయొక్క_ యద్భుత శిల్ప మిది.” అని 
పద్దావతి చెప్పెను, వంటనే వత్స'రాజు ఆమెయే వానవవత్తే త్ర 
యని నిశ్చయించుకొని గోపాలకుని యింటికి పోయి అచ్చట 
ద్యారమందు పద్థావతియొక్క_ మహ _త్తరులను చూచి లోపలికి 
ప్రవేశించెను, అక్కడ -జీఏ నోపాలక యాగంధరాయణ 
రుమణ్య గద్య నంతకులు ఉండిరి, అంత వత్ప్స'రాజు దూర మెడం 
మాసి మరల వచ్చిన దై డ్‌ నయా చేవిని గ్ర నాకావమ్నూ క వ్ర యయిన 
చం ద్భృమూ_ి రినింబోలె చూచి వోశాసులుం డై భూమిమింద 
పడిపోయెను. అంతట విరవాపాండురావయవ మొన వాసవ 
చత్తాచేవి హృదయము తల్లడిల్లి చేలయుడి తన క శినచరితమును 
'నిందించుకొనుచు విలపించుచుండెను, శోకదీను లయి యాదంప 
తులు వీడ్చినవిధము._ చూడలూ మహాధీడుండై న యాగంధరా 
'యణనిముఖముకూడ చావృములచే ను చవేసినదాయెను, 


64  ఉడఉదయనచరితము 

















ఆకాలమందు ఆకోలాహాలమును విని పద్యావతికూడ ఆకుల 
అక్కడికి వచ్చి సంగతిని శెలిసికొని రాజవానద త్త తలళి 
తుల్యావస్థను తానును పొందిన దాయెను. మంచి యిల్లాం 
న్నేహపుముద్దలుగడా, “భర్తకు దుఃఖము కలుగంజేసిన నాజీవి 
మేల!” అని వాసవద త్త ఏలవించుచు పలుమాణు పలిశెన 
అంతట ధీరుండై న యాగంధరాయణుండు “దేవా మగధరా 
సుతాలాభముచేత సీకు సామా,/ద్య ము కలుగునుగాక య 
ఇది యంతయు చేను వేసినాండను. చేవియందు దోపు మే 
యు లేదు, ఈసపల్ని పద్శావతియ ఈవిరహములో ేవియొక 
శీలమునకు సాతీణిమై యున్నది. అని పలికెను, అంత పష 
వతి నిర ర త్సరబుద్ధితో “ఈమె శీలమును స్థాపించుటకు చే 
అగ్నిప్ర, పళ మయినను చేసెదకుి అని ప్రతిజ్ఞ చేసెను. నా 
తప్పిదము, నానిమి త్తమే కదా దేవి కూడ మహాశన్షేశ మనుభ! 

వించినది,”"అని వత్స రాజు పలికెను, “రాజునకు నంచేహము తీలు! 
టక్రై నాచేత అన్ని ప, వేశముచేయింపవలసినది.”అని వానవదత్త। 
దృథనిశ్చయముత్‌ చెప్పెను, అంతట కృ తార్జులలో అ 
గణ్యుండయిన మహోానుభావుండు యాగ ఏంత తూద్చు 
మొగముగా కూర్చుండి ఆచమనమువేసి శుద్దుండై యీమాట, 
వచించెను ; “నేను రాజునకు హితము, చేయుదునయేని, చేని! 
శుద్ధురాలయేనియు, అమాట చెప్పుండు, _ ఓలోకపాలకులార్శా. 
చెప్పురేని నేను చేవామును త్య జించెదను, ౨ ఇ ట్రని అతడు విర 
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యాగంధరాయణుండు మం క్రియా, పూర్వజన్మ మందు చేవత 
మైన వానవదత్త భార్యయా, ఆనీ వొక్క_డవే ధన్యుండవు, 
ఈముతపంము దోమ మేపియు చేదు.” తొలకరిమేసుంపు మంద్ర 
గర్జితంవుం 'జెలువుగల దై దిక్కుంజములం దెల్ల వమూటుమో/ం 
చున్న యా వాక్కును విని అందజును అకక తిన 
మెడలనువంపకుండ చాలసేపు నాళ్ళు వి ననుకరించియుం 
శిరి, వత్సరాజు గేషాలకునితోయహాడి యాగంధరాయణుని.. 
చేతలను స్తుతించి ఇక భూమండల మెల్ల తనచేతిణోనిదని నిశ్చ 
యించుకొని యుండెను, వత్స'రాజు అనుదిననవావానసానురాగ 
లయిన యానాయికల నిరువురను మూూాతీ౯ా భవించిన రతినిరక్ట్భ్ర 
కులనుం బోలె చెంత 'బెట్టుకొన్న వాండై మితిలేని యానంద 
మును అనుభవించుచుండెను. 
ఆమటునోయ వత్సరాజు వాసవదత్రా పబ్దావతు తులతో 
కరాడ వాకాంతమందు పానలీల లనుభవించి నుల రుమణ్య 
వ్యసంతక నహితునిలా యాగంధరాయణుని రావించి అంవజ 
తోను విస్తంభగోప్టియం నుండెను, విలవణమై యున్న దేవిని 
చూచి, ie నంతోమ. "పెట్టుటకు కా గంధరాయణుం డిట్టు 
చెప్పసాగెను: ఓరాజూ. ఈకథను ప్రంతవణకు విని యుండ వేని 
చెప్పెదను వినుము, 
ఆహీత సేనునికథ, 
సిరి. కాటప ట్టయినది తిమిర యని నగరము కలదు, 
కవురమును తపపక చన డని ప్రఖ్యాతుం తై జెన రాజు వలు 
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చుండెను. ఆయనకు 'తేజన్వతి యని భూలోకావ్పక్మ 
యయిన భార్య యుండెను. రాజునకు హృదయములో జావ 
మున కసాధ్యమయిన బిళ్ళ యుశకటికలి7ను, నె వైద్యులు మంత్ర 
లతో రహన్యముగా ఆబిళ్ల ఛభయముచేతం గాని శోకము చేశ 
గాని పగిలిపోవునని చెప్పినారు.  *మహాసర్పము వీంపుమోాశ 
పడినను ఎవడు భయపడ లేదో, శశ్రుమై న్య మంతఃవురమ 
చొచ్చినప్పుడును ఎవండు కలంతపడ లేదో అట్టి న త్త _త్త ప్రవంతుని! 
ఈరాజునకు భయమెట్లు కలుగును? మాకు ఉపాయము తోయ 
"లేదు, వమిచేయుదుము? అని మంతు, లనిరి, ఇ టాలోచించి 
మంత్రులు చేవితోమాటలాడి ఆమెనుదాంచి ఆమె మృతియాం 
దినదని రాజుతో బెవ్పిరి, ఆకోకాతిభారముచే తవవంబడి అతని 
హృదయంపుబిళ్ల పగిలెను, రోగము తీజీనవిమ్మట మెం తులు 
రాజున కపరసుఖనంపదనుంబో లె మహదేవ న కటిక ప్రాణ 
పృదాయిని యయినయామెను బుదివుంతు. డయిన రు 
మిక్కి_లీ గారవించెనుగాని ఆమె దా౭గియున్న ందునకు కోపగింపం 
జాయిను, పతికి హీతమువేయుటయీ 'దేవీత్వమునకు "కారణము 
గాని ప్రియము చేయు మాత్రమున బేవీశబ్బము రానేరదు, || 
రాజ్య కార్య భార కచింతనమే మంతి త్రిత్వముగాని చిత్తానువర్హ గ్ర 

నము సేవకలతుణము, కాయబట్టి నీశ శ్రువయిన మగధరాజుతో 
సంధి యగుటకును సర్వఖభూమండలవిజయము. సీకు లభించుట 
కును ఈయుపాయమును మేము కావించినాఠము, నీవిాంది 
భక్తి కిచే నియోగ భారమును నహించిన దేవి నీకు పూణకాముగా 
జపకారిణియే గాని అపకారిణి వమా త్రమును గాదు 
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ముఖ్యమం తి యొక్క. యావచనమును విని వత్స రాజు 
తన్నే అపరాధినిగాభావించుకొని వారి విషయమై సంతోషించి 
యిట్లనియె: “ఎఆటుంుదును,మీమాట ప్రకారము దేవి మూలికా 
మతి మొన నీతియుంబో ల నాకు భూవుండలము నంతయు 
ఇచ్చినది, అయినను అతిస్నేహముచేత ఈయనుచితములు పల్కి 
తిని, అనురాగాంధులకు విచారనహత్వ మెక్క_డిది? ఇత్యాది 
సల్లాపములచేత వత్సరాజు ఆదినమును దేవియొక్క_ లజ్ఞోష 
రాగమును రెంటిని ఒకవూ జే అపనయిం చెను, 

మజునాండు ఈరహస్య మంతయు ఈలోపల చెణింగిన 
| మగధరాజు నొడ్డనుండి దూతవచ్చి వత్స రాజుతో మగేళుని. 
(. మాటగా నిట్లుచె ప్పెను, “సీమంత్రులు మముమోనముచేసినారు, 
' వశ నీ వెట్టు ప్ర వర్తించిన మ... కష మ దుఃఖమయము 
' శాకుండునో అప్రశారము ప్ర పవ ర్తిల్లుదువుగాక.” ఈమాట విని! 
| నమ్మానించి వత్స రాజు ఆదాతను పృత్యు_త్తరమునిమి త్తమైం 
' ప కో పంపెను. ఆమెయు వానవద త్తు మిగుల 
; నమ్తురాలై ఆమె సన్నిధియం బె అతనికి దర్శన మిచ్చెను. విన 
యము pa పతి వృ తయొక్క_ మొదటి వ్రతము, “అమా, 
| నిన్ను మోానము చేసే కొొనిపోయినారు, సథ ర్త అన్యాను. 
: రకుడు, ఈ శోకముచే నేను కన్యను గన్న ఫలము ననుభవించి. 
| నాండను.” అని దూత తం డ్రినం దేశమును చెప్పంగా అతనికి 
॥ (పద్మావతి యిట్లనియె: mee మాయమ్మతోను. 
నాయనత్‌ొ ను చెప్పుము: “ఏల చింత? భర్త నాయందు అత్యం 


| 
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తము దయ గలిగి యున్నా(డు వానవదత్తా దేనియు నాయంద్మ 
స్నేహముగలదై. అక్క _వలె నున్నది. మానాయనగారో తశ 
Wor నా ప్రాణమును కూడ వదల నొల్ల రయీని | 
'పతివిషయ మై విపరీత వంత ఏమియు చేయక యుందురుగాక,” 
పెట్టు యథోచితముగా పదా జ్ఞవతి పతి నం దేశమును పలుకలా। 
వానవదత్త ఆదూతను సత్కరించి పంపెను, దూత మరలి! 
పోంాచే. పదాని పుట్టినింటిని తలంచుకొని కొంచెము | 
చింతాధీనమానన మై యుండెను, అంతట ఆమెను వినోద! 
'పెట్టునది య్‌ వానవవ క ఆనమయమందు అక్క_డనున్న వసం | 
తకునిజేత ఇ ఇట్లు చెప్పించాను, 1! 
“మిరిద్ద అును పూర్వజన మందు అక్క_చెళల్లెం డు, శాప: | 
ముచేత ఇట్లు బిసి ంచినారు, కనుకనే మివృదయములు ఒక. 
నొక రియందు బడ్డ స్నేహములై అజమబజులులేక కూ 
యున్నవి.” 














OQ: 
~~ 
| 


వనంతేకోనివలన ఇట్లు విని వాసవద త్రయు పద్యావత్రియు 
పరస్పరము లేశమయిన -ఈర్ష సృలేక యుండిరి, వాసవదత్తా చే 
భర్తను తమ కిద్ష ఆకును సాధారణునిలాం బేసి se విష 
యమై ఆత త నిర్వ కేషమ. గా హీతము సలుపఫుచుండెను, పదా . 
వతి పంవిన దూతలవలన వానవద _త్తయొక్క_ మహానుభావత్య 
మును అల! మగధరాజు మిక్కిలి న వ్‌ంచెను, 


అలగా తవాతానానానూరాయాముదా యం భరకాుతను. 


F దిగి జయాలో చన, 


eee మందినణణదా 


ముజునాండు మంత్రి ాగంధరాయణుండు వత్పరాజు 
నొద్దకు వచ్చి -దేవియు ల నితరులును నన్ని ధియందుండంగా 
. ని ట్లనియె, “దేవ్యా ఇప్పుడు ఇంక చె జైత్రయాత్ర ద్యో గార్థము 
. కౌశాంపీకి ఏల బయలుచేజవ్రుు, మనచేత మోనపోయిన 
_ వాండై నను ఇంకను మగధరాజు మన జోలికి రాండు. కన్యా 
సంబంధ మనెడు త్రాటితో అతడు చక్క_గా కట్టి వేయం 
_బడియున్నాండు,. పోరాడి ప్రాణాధిక యయిన కొమారితను 
అతడు వదలునా? అతండు తనసత్యమును కాపాడుకోవలసిన 
వాడు. అతనిని నీవు మోనము చేయలేదు, ఇది సర్వము నేను 
స్వయముగా చేసినది. ఇందువలన అతనికి చెఖు ేమియు 
"లేదు, చారులవలన అతండు మనమిోంద అలుగండని తెలిసికొని 
యున్నాను, అందునిమి త్రమే ఇని న్నిదినములు ఇక్క_డనుంటిమి.” 
'సంకల్పమును నెజవేద్చకొ న్న యాగ ౦ధరాయణుం డిట్లు చెప్పు 
చుండంగా మగధరాజునొద్ద నుండి దూత వచ్చి ప్ర ప తీహారిచే రా 
జానుజ్ఞ చే రాజనన్ని ధికికేయిడి ప్ర వ,ణణతుండె కై కొద్చండి రాజుతో 
నిట్లని  విన్నవించెను.... “దేవా, స పడ్నావతీచేవియుక్క. నం చేశ 
ములచేత సంతోవించి మగధేశ్వరుండు పీక ఇట్లు తెలుపు 
చున్నాండు. " సెక్కు_మాట లేల? నర్వమును తెలిసినది, సీ 


విమయమయి క్స్‌ ప్రీతుండనై నైతిని, వ bs _త్తము 





య్యా 


న 
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చేయంబడినదో ఆ చ్‌ ఈయోజనముకొబేే ప ప్రయత్న మారం 

ప్రము. మేము వళ్యులమైయున్నా ము. ం దూతయొక్క_ యీ 

మంచిమాటను వత్స రాజు యాగంధరాయణుని సీతివృయము 

యొక్క_ ఫుష్పముగా అభినందించెను, అంతట వానవవ త్తవేత 

పద్నావటిని రావించి ఆమెయు తానును ఆదూతను బహుమతు 
లిచ్చి సత్కరించి పంపించెను. విమ్మట చండమహోసేనుని దూత 
కూడ వచ్చి యథాక్రమముగ ప్ర శ రాజునకు ప ప్రణమిల్లి 
యిట్ల నియె. అ 'కార్యత త్త = 6 మెటిలిన చండమహా సేన 
మ స ఎగాంత మెటీంగి హరి ంచి యీసం'దేశమునుపంకి 

నాడు. Groner క త్రి యాగంధరాయణుండు 
అనుటయే సీప్రాశ_న్హ _నస్త్యవర్ష నము, పంల భ_క్రిచేత వానవవ త్త . 
ధన్యు రాలు, wa చేసిన కార్యమువేత మాకు చిరకాలము | 
నజ్జనులమధ్య తల యెొత్తుకొని యుండ యోగ్యత గలిగినది, | 
పద్మావతి నాకు వానవద త్తకంెకు వేటు గాదు. ఆ యిద్ద జు | 
హృదయములును ఒక కుగదా, కాంబట్టి శీను 9ముగా విజయో, | 
ద్యమము నారంభింపుమూ. ”’ భి శ యిీసం చేశమును. | 
వినగా వత్స రాజుహృదయమందు తత్హ ఇమే వి శేష మయిన. | 
సంతోషమును వానవద కమ పృణయాతిశయమును.. ' 
మంతి త్రి ఫుంగవునివై అనురాగోత్క_ర్ష మును ఎంతయువర్ధి లైను... 1 
అంత వత్సరాజు చేవేరు లిడ్ష అచేతను కు పూర్వ. స్‌ 
క్ర మూగ స = నయాదూతను న పంపి య. 











ఉదయనుండు కౌశాంబిం బ్ర, వేశించుట, nl 


దిగ్విజయోద్యోగము చేయువాండై. మంత్రు ల యాలోచన 
ప్రకారము కాశాంబికి తరలిపోయెను. 
ఊదయను(డు కాశాంబిం ప్ర -వేశించుట, 

వముటునాండు వత్సరాజు nr వుం తు ల 
తోను భార్యలతోను కాశాంవికి తరలి, అకాలమందు 
సము ద ములా యన మహాసూేవతో భూమి నెల్ల నా ర్స్‌ మించు 
చున్న సైన్యములు వెంటవచ్చుచుండ, ఏనుగు నెక్కి న్‌ 
నడచుచుండెను, సూర్యుండు వాడువుగుబ్బలిక్‌ నుల్ణన "నెలకొని 
చానితోకూడ-నే అకాశములోనంచరించు నేని ఆస్థితిలోని వత్స 
"రాజునకు ఉపమ యగును, అప్పుడు వత్సరాజునకు పట్టంబడిన 
శ్వేతచ్చత్త త్రము అతండు లేజస్పునేత సూర్యుని గలి నన్న 
డీ తిచేత వచ్చి ఆతని * సేవించుచున్న చం ద్ఫుడో యన రాజిల్లు 
తన అంవటుకును స్పై మై వాడై తేజస్వి మై యన యాప ప్రభుని 
చుట్టును సామంతులు Deets స 7 భ్రవుని గ వ 
చున పరి వేస్ట్రించ్చి సాగుచుండిరి, జఅయసా క వీడి. 
"'యేనులసపె వై వచ్చుచున్న -దేవేరు లిద్దటును అతనిమింద 'నను 
. రాగమువేత రూపముడాల్చి చెంటవచ్చుచున్న శ్రీభూ బేవులో 
యన 'వెలుంగుచుండిరి, అతని గుజ్జపుయబటాలముల గొరిజపొనల 
గుర్తు లనెడి నఖవతతములు గలజై భూదేవి అతనిచే ననుభు_క్త 
గా నగపడెను, వళత్సే సశ్వవు ఇ వందులు పొగడుచుండ. ఇట్లు. 
| పయనము నడచుచు .కొలందిదినములలో 'మహోత్సవమండిత 
మైన 'కౌశాంబికి చేరెను, ఎజ్జజెండాల కనుంచాచీర న గట్టి , కిట్‌ 
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కన్నులు సంపూర్ణ ముగా వికసిల్ల ద్యారదర్శి తోత్తుంగపూక్ణ 
కుంభ మండీత ee సల్లాపించుచు సౌ! 
వ్యాజమున నవ్వుచు ఆఫుర లత్మై ల్‌ వానమునుండి పత్రి రాయా! 
మిక్కి_లి ప్రాకాశించుచుం జ్‌. ఇద్దఅు -జీవేరులతోను ఆరాజు! 
వురమును'ప్ర వేనించుచుండంగా వారిదర్శనమువే పౌరాంగనా 
జ అ ములకు అనిర్భచనీయ మయిన మహోత్సవ మాయెను! 
ఆనమయమందు ఆకాశమంతట మనోవార సౌధ విరాజ, 

మాన సుందరీముఖశతములు డేవీముఖసేవార్థము తజ్జతుః| 
TE డైన చంద్రుని సె య_న్భములు వచ్చినవా యన వెలుంగుచుంటెను, 
కొొంనణు వేండ్రాననలు మేడలయందు కిటికీలలో నిలిచి ప్రభ! 
వును దేవేదలను జెప్ప వాల్పక చూచుచు చూపరకు. క్షమా 
ఫాలముచే pas ss చూడవచ్చిన యచ్చరలో యను! 
థ్‌ మను కలుగంజేసి3, కొందు లతాతన్వులు ॥ గవాతుజూలా గ్ర | 
లగ్నపక్షు లనేత్ర ల మదనునికి బాణపంజర ములను నృజియించి, / 
యిచ్చినవావంపో లె విరాజిల్లి రి, ఒకానొక వింబాధరణయ్యొక గ 
నేత్రాత్చలము శాజదర్శనమువేత వికసిల్లినదై కాననేరనిదై. 
చెవికి ఆవిభవమును చెప్పుటకుంబో లె దానిక డకువ్యాపిం చెను 
వడివడి నే తెంచిన యొకయువకియొక్క_ పదములు మూాటివు 
టికి . తెడబడుచున్నట్టివి 'రాజదర్శ నేచ్చ చేత ఆమెకన్న ముం 
వెలువడ. నుద్యమించుచున్న వియుం TD నొప్పుచుండెను,! 
మజియొకతన్వియొక్క_ హోరంవుముక్రాఫలములు తొట్టుపాటా 
చేత. వెరియి. స హృదయము విడుచుచున్న U 
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యానంద భాప్పబింయువ్రులో యన నెనణయచుండెను, “అగ్ని చే 
న్రడు లావాణకములో ఈమెవిషయమై కీడు చేసియే యున్న 
యెడల అతడు వెలు గిచ్చువాం డయినను' -ఈలోక మునకు. 
కటికిచీ కటిని కల్పించినవాండగును.” అని వానసవద త్తను కనియు 
చాహా ప్పవాదమును నృ న రించియు కొందబు చెలువలు తవా 
కవాతో కలయం బలికికొనిరి, ఒకచెలువ చలితో “బళిబళి ! 
వానవదత్తా దేవికి సపత్ని తుల్యగానే దొరకుటంబట్టి లజ్జకు 
వ "సీమియు "లేక పోయినది.” అని పలికెను. వా నవ 
ముగా ఈయిద్దణి సౌందర్యమును శివకేశవులు చూచినవారు. 
కారు, కా చేని గారవముతో వల గారీలమ్ములను చేపట్టియుం 
దురు? అని పలుకుచు కొంద తీందువదనలు అచేవేరులపై 
ఆనందోత్సుల్ల నేతో )త్చలనూలికలను వై "వి చుచుండిరి. స 
-ఈ ప్రకారము వతరాజు లోకులకు కన్నుల పండును. 
చీయుచు చేసే మేతుండై. కృతమంగళుండై తననగరు ప్రవే 
నించను. ప్రభ తయుందు  కమలాకరమునకు వశోభగల్లునో అట్టి 
యనిర్వచనీయ శోభ రాజమందిరమునకు ఆసమయమందు అ 
టిల్లెను, కణ కాలములో ఇంక6 గలుగ నున్న నకల భూపాలో ' 
పాయనాగ (ముమును నూచించుచున్న వై న సామంతుల మంగళో 
పహారములచేత రాజనవన మెల్బ నిండిన దాయెను, 'రాజబ్బంద 
మును సమ్మానించి ఉత్సవమునేసి వత్సరాజు సర్వజన చి త్తముం.. 
బోలె క ఫు ప్ర -వేళిం చెను, అచ్చట దేచేరులకు మధ్య 


re రతి ప్రతులకు మధ్యగతుం డై డె న కాముండునుం బో లె: 
“రాజు దిన శీపమును నా టం న గడపెను.. 
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మటుసా(డు వత్స రాజు మం త్రులతోంహాడి ఆస్థానమ్మ 
చుండగా బ్రహ్‌ అం డొకండు ద్యార నక “కాన్రుము 
భూ కావ్రము, అడవిలో పాపాత్తు లు గోపాలకులు నిష్కా 
రణముగా నా కుమావని పాసు నటికి వేసినారు,” అః 
'మొజునెక్పైను, వెంటనే రాజు ఇద్దజు ముగ్గురు గోపాలకులను 
శట్టించి తెప్పించి వృత్తాంత హి వా రిట్లు విన్న వించికి, 
“జీవా! మేము పసులంగాచుచు విజనమందు శ్రీ డించుచుంద 
యు, మాలో ేవసేనుండని గొల్ల ఒకం డున్నాండు, ఆతడు 
ఒకచోట రాపిమోంద కళూర్చుండి మాకు తాను రాజని చెన్ని 
మమ్ము వలుచుండును. ఎవడును: అతని యాజ్ఞను మిజు 
Pe (ప్రకారము ఆగోపాలకుంు అరణ్యములో “రాజ్యము మేం 


చుస్నోండు, -ఈదినము ఈవిస్ర్ర ని కుమారుడు ఆడారిసి పోవుచు, ': 
ఆగొల్ల దొరకు ప్రణమిల్ల లేదు, “దొరకు (ప్రణామము వేయకళ్ణ 
పో కోయి” అని మేము 'రాజాజ్ఞ చేత ఎంత చెప్పినను ఆచిన 


వాండు నమన్మ_రింపక నవ్వుచు “వెడలిపోయెను, అంత గోపా 
రాజు ఆవటువునకు సాద చ్చేదవండన చేయవలసినదని మమా 


జ్ఞాపించినాండు, మేము; ఓ మహ (చభోూ, పరుగెత్తి అతని వా 
మును ఛేదించినారము. హూ రాజాజ్ఞను ఎవడ 
మోణంయగలండు?? గోపాలు రిట్లు పలుకగా ధీమంతేండు యా 
గంధరాయణుండు అవిషయమును చక (లా ఆలోచించుకొని 
వకాంతమందు ప్రజత్రతో “నిశ్చయము, గ. నిథానాదికి 





Er Se” Fad | అ 


| చున్నది, దాని ప వ, భావముచేత చే గోపాలునికి ఇంత ప సృభోత్యము 
: కలిగినది. అక్కపేకిపోవలయును.* అనివై వె వ్పెను. మం శ్రి యిట్టు 
చెప్పలా రాజు ఆగోపాలురనే దాస 'నడుప పజ. చ సైన్య 
' పరిచ్చదన మేతుంై ఆ యట ఏీస్థానమునకుటో యెను, ఆభూమి 
mee ee పనివాం డ్రు దు లే త్రృవ్వనాగిరి, అంతట క్రి ందనుండి 
శ లమయాకారుండు పు డొకండు ము. రాజూ 
ఈనిధానము సీతాత సాయి పెట్టినది, ద్‌వికి నేను చిరకాలము 
కా వుంటిని. దీనిని నీవు వుచ్చుకొమ్ము” అని వత్స రాజుతో చెప్పి 
అతనిచేత సత్కృతుండై అదృశ్యుండాయెను, అంతట గోతిలో 
నుండి గొప్పనిధి షా, అందు మహోర్ష్హ మయిన 
రత్న సింహాసనము దొర శెను, అభ్యుదయ కాలములో కల్యాణ 
పరంపర కలుగునుగడా, అంతట వత్స రాజు ఉత్సవము చేసి 
అనిధాన మంతయు శై కొని ఆగోపాలకోలను అభినందించి తన 
నగరమునకు పోయెను. 
అచ్చట తతత కిరణ ప్రసారములచేత ఇట్లు వత్స 
రాజు ప తాపము 'దెన లనాక్ర మించెడ్‌ నని సూచించునదియుం 
బో లను, "వెండితీలలకు గ్రవ్వయిడియున్న ము క్ష్తాఫల న నరా 
హముచేత అతనిమంశ్రులబుద్ధి ప్రభావమున కాక్చర్యపడి నవ్వు 
చున్నదియుంబో లెను, , దీపించుచాన్న యాబంగారపు సింహాసన 
మును ఆనందదుందుభులు మో)గుచుండ 'రాజు తేగా పౌరులు 
హర్షించిరి, మం తులును రాజునకు జయము నిశ్చయ మని 
 యూహించి 'యుత్సవమువేసిరి, ఆరంభమునుండి కలుగు కల్యా 
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ణము కార్యసిద్ధిని సూచించును గడా, అంతట నాకాశ మె 
చెండాలమెటుములు మెజబయుచుండ రాజమేఘుండు అ; 
జీవులపై. సువర్ణ వర్షము గరిసెను, 


జతను ఉత వములో జంగా మజునాయడ యా 
' గంధరాయణుండు య అతని అభిప్రాయము "నెటు? 





నము 3 సీక్షవొరకినదిగ చే. హః క్కి_ యలంకరింపుము.” అనెను. 
“నాముత్తాతలు లోకము నంతయు జయించి దీనిని ఎక్కినావ,[ 
నేనుమాతత్ర ము జయింపక ఎక్కిన నాకు వమికిర్తి? పృథు} 
చక్రవర్తి రియే యలంకారముగాం ౫లిగినదై న యీిసాగశాంత | 
భూహమండలమును జయించి నాపెద్దల దై దైన  యీరత్న సింహాసన | 
మును ఎక్కెదను.” అని యు త్రరము చెప్పి రాజు డాని నప్పుడు | ' 
ఎక్క... డాయెను, గొప్పవారికి అభిమానము వాన్తవముగదా, ! 
అందునకు సంతోషించి యాగంధరాయణుండు రాజుతో | 
“మంచిది, రాజా, మొదట తూర్నె జయోద్యోగ మారంభీం స్ట 
వుము.” అనెను, ఆమాటవిని రాజు . సావవళశముగా మం త్రి ని 
ఉత్తరము మొద లయిన దిక్కు, లుండలా రాజులు మొదట 
తూద్నవై డాడి వెడలుదు శేలల అని యడిగెను, అందునకు 
యూాగంధరాయణుం డిట్లు చెప్పసాగాను...“ రాజా, కుబేరుని 
దిక్కు... గొప్పచే, అయనకు మేచ సంసర్ల ముచే దూషిత 
మయి యున్నది, సూర్యాద్య_స్ప సమయ హరు వగుటచేత పడ 
మర కూడ ప్ర వ సము కాదు, రాతుసాక్రాంతము యమనివాన . 
మును అగుటచేత దవ్నీణముకూడ 'యోగ్యముకాదు, తూర్పున 
అ నూర్య (డు ఉదయించును, తూరును దెవేంద్రుడు వలు 
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మన్నాడు, 0X యు తూనే పాజుచున్నది, ఇందుచేత 
కార్చ శేన్థ్వమెనది, హమవద్వింధ్య మధ్య దేశములలో కూడ 
కేనిలో గంగ ప ప్రృవహించుచున్నదో అవి శేస్టములు, కాంబట్టి 
లాణ శాంతనోలై “రాజులు మొదట తూష్పునశే పోవుదురు. 
దేవనది పాజునట్టిభఖూములయం టే నివాసము గృహీింపుదురు, 
)పెద్దలు కూడ తూర్పు మొడలుగానే. దిక్కులను జయించిరి, 
(ంగానమిాపమందు హా స్టినాప్రురములో నివసించిరి శతాని 
కడు కౌశాంబి రమ్యమనియు సాన్రూజ్యము పొరుపాధీనము 
గని చేశాధీనము గాదనియు ఇచ్చట నివసించినా(డు” ఇట్లు 
లికి యతండు విరమింపంగానే రాజు ప్రురుషకారమందలి గార 
వానిశయముచేత ని ట్రనియె: —'నత్య్వము ! Wows 
దేశము కారణముగాదు, సత్త వంతులకు స్యపొరువమే న నంప 
క్యా_రణము న_త్హ (నంతుంకు ఒంటిగా డయినను ఆ శ్ర ము 
వాను డయినను సిరిని పొందును ” 


అటు. పిమట మాగంధరాయణుందడ వత్పరాజుతో 
రాజ్యా నికు న్‌ బై వానుకూల్యము కలదు, పౌరుషమును 
(లదు: మే “ను కొంచెము సీతిమార్డ మును చేర్చియున్నాము, 
నుక ఆలోచించిన ప్ర, కారము త్వర గా దిగ్యజయము చేయుము” 
నెను, మంతి వ ₹ణ్యు డిట్లుపలుకలా వత్స రాజు “అవంతయు 
ఏరియే ! కాని, మేలునకు ఎప్పుడును విఘ్నము లనేకములు,. 
నుక తన్ని వారణార్థ మయి సాంబమూ రిని గహార్చి తపస్సు 
చేసెవను, శివప ప్ర సాదము లేక మనోరథము లెట్లుసిదించును" 
ఏనెను. ఆమాట విని మంతులును రాముని చేతుబంధ ప్రయ 
క్న మునకు క పీశ్యురులుం బోలె అతఫితపః ప్ర యత్న మునకు, అం 
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గీకరించిరి, అంతట చేవేశులతోను మం త్రులతోను తపసు,లో॥ 
నుండి మూండుదినము లుపవసించిన వత్సే రాజునకు విప్ర 
స్వప్నములో వత్యవ్‌మై యిట్లానటిచ్చెను. “మెచ్చితిని, అ 
నిర్విఘ్నముగా జయము పెందుదువు, నీకు త్వరలో న 
విద్యాధ రాధీశ్వరుం డగువు త్తుండు గలుగును.” అంతట రా 
మేలుకొని సూర్య తేజసు చేత పాడ్యమిచంద్రుంలి. బోళె 
శివ ప ప్ర సావమువేత సేద "దేతీనవాం ఉజయును, తెల్ల rn, 







మాయెను. ఇట్లు వత్సరాజు .తప లేక యా 
మహిమను పొందినవాంకాయెను, అతని భార పాలును పతి వ్ర తల 
యొక్క_ పావనకీతి౯ని పొందిరి, మటునాండు ఉత్సవ ఏ పరా 
థీను ల పౌరులు ఆనందించుచుండ రాజు పారణ చేసి కాంగా! 


యాగంధరాయణుండు రాజుతో ఇట్లు పలిశెను, ల. 


సీవ్ర ధన్వు(డవు, ఎందుచేత ననంగా నీకు సాంబమూతి౯ 
సృనన్నుం డయినా(డు. ఇకను శతుు)లకు జయించి భుజా 
న్‌్‌ యయినలవ్షీని అనుభవింప్రుము. లకీ స్వధర్మ ముచేం 
గలిగచేని రొజులవంశములో సి స్థిరముగా ప స్వధరా 
ర్షితములయిన న ౦పదలకు నాశము లేదుగడా, అశ్రు నిపూరగ్లలు 
సంపాదించిననిధానము చిరకాలము భూమిలో పూడివోయి 
బస తయ్యోను నీకు దొరకినది, 






లద 


౧౦ దిగ్వీ జయ ము, 





ఈ ప కారము ధర్యాన్టిత మైనసిరి సంతతియున్న వణుకును 
దా(టి పోదు, కడమసిరి రాలెకు నీళ్ల్ళతుంపురులవలె నశ్వరము 
కనుక పురుపుమా శత్రు య ధర మువేతనే ధన వార్చింప 
యల్ని ంపవలయును, రా జయిననో కేవలము అ'శ్లై చేయవల 
యును; వలయనలా,. రాజ్య వృతు మునకు ధనమే మూలము, 
కనుక ేవా, కార్యసిద్ధి క మంత్రి మండిలమును యథావిధిగా 
సమ్మానించి, ధర్ఫొ త్త త్రర మైన సిరిని. బాందుటకె కై. దిగిజయము 
శు స్‌ యిద్దణు మామల సంబంఛానునంబంధము చేత 
"పక mais రాజులు ఎదుర్కొనక సతో చేరుడురు. కాల్‌రాజు 

హదర్తేంశు సీకు ఎప్పుడును శత్రువు, కనుక వానిని ముందుగా 
వ అతండు ఓడ నం తూర్పు మొదలు వరునగా 
సకలదిక్కు_లను జయించి పాండురాజుయొక్క తెల్ల గలువవంటి 
యశస్సుకంకు ఎక్కువ యశస్సు సంపహాదింపుము, 
ఇట్లు మం త్రివ రేణ్యు(డు పలుకలా వత్స రాజు విజ 
యోద్యు కడై వకృృతులను పయనము గ మని యాజ్ఞాషిం 
ఇను, తనతోయహాడ వచ్చుచున్న ఇచావమణందిని గోపాలకుని 
నె వై దేహరాజ్య మిచ్చి నత్క_రిం చెను, అ ్లై తనతో 'వండును 
వెంటలగొని వచ్చుచున్న పద్దావతీ సహోదరుని సింహవక్యను 
చేదిచేశమిచ్చి నమ్హానించను, వర్ధా కాలము చేనుములచేతనుం | 





ప్ర ఉదయనచరితీ ము 










బోలె సె పై న్యములచే దిక్కుల నా క్ర మించు తన మిత్రుని భి | 
"రాజును ఫుళిందకునికూడ తో స వీలివీిం చెను, న్‌ 
ప్రభువుయొక్క రా సమర దంతటను పృయాణనంరం భమున్ను 
న శత్రువుల హృదయమందు అకులత్గమును కలిగినవి, 
యాగంధరాయణు(డు ముందుగా వారాణసికి ఇా 
లను బంవి చ హ్మదత్తు నియొక్క_ చేన్టీ తములను పరిశీలింవిం 
చుండెను. అంతట వుంచిదినము రాయగా జయశకునము కాం 
వత్పరాజు దాడి వెడలి ముందుగా ద్ర హ్మదత్తు నిమోందికి పోలు 
ను, పూచినయొంటి చెట్టు గలపర్వతమును గర్వితులై న మృగం 
ద్రుండునుం బోలె ఎ త్రినగొడునే గలయుత్తుంగ విజయకుంజర | 
వ నెక్కినవాండై, వత్స రాజు, సిద్దికాంతయొక్క_ దూతికయః| 
బోలె శరత్తు లోతు తగ్గిన యేళ్ల చే సులువుగా నడవందగిన 
మార్గమును చూవుచు నమ్మోద మొసంగు దుండుమహోఘాోన | 
గలసేనలవేత భూమిని నండించుచు మేఘములు వేని యకాల॥ీ ( 
వర్ణా సంభ్రమమును క లిగించుచు (ప్రయాణము నడ వను 
అనమయమునందు - సై న్యఘోేప. పతీధ్యానములచేత చింద 
వందర మైన దిగంగనలు అతండు వచ్చు న జ 








చుండెను. జె లెల్లనికర్ల ర్ల చామరములును జాజుచున్న గండసిం 
రముచేత నెజ్జనై న దానధారలును గలిగిన యతని క 
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ఖూడలా ఆదాడీకి భయపడిన భూధశేం ద, దములు శరన్మేథు 
ములలో ను ఎట్జుని ధాతుజల ప్ర వాహములతోను ఒప్పుచున్న 
తమకిల్ల లను రాజుతో c సశ. టం "పనో యన  నెనయసచుం 
డెను, వత్సరాజు పరుల తేజః ప్రనరమును సహింపం డనియుం 
బోలె అతని సేనాపరాగము సూర్యు 9 శ్‌ మి అగపడకుండC 
' జేసెను. రాణిగార్లిద్దణును మార్గములో అతనిని కొంచె మయి 
| నను పాయక సతిగుణాకృష్ణ లై "ల స్‌ ప _ర్థిజయలకు లుం బోలె 
' అనుగమించుచుండిరి. అతనిసేన గాలికి ముందు వెనుకలకు కదలు 
చున్న జండాలచేత శ తు రతువులకు., చు ణమిల్లుడు పాజీపొండు” 
| అని చెప్పుచున్నదో నొప్పుచురడెను, 
' ఇట్లు ఉనయను(డు భూమి క్రుంగు నను భయముచేత 
శేషం డెత్తిన నిజఫణములో యన న కెల్ల దామరలు విరాజిల్లు 
చున్న థగ్నాగ ములచే కనులపండు వనుభ నవు బయసనము 
సాగించుచుండెను, ఈలోపల యాగంధరాయణుని చారులు 
' కాపాలిక వేవము వై చికొని కాశికి పోయిరి, వారిలో మోన 
ములలో గడి చేజినయొకండు జ్ఞానివలె అభినయించుచు. గురు 
_వాయెను, కడమవారు వానికి శిష్య శై 35. భివాశియన యా 
 మాయాగురువును శిష్యులు “ఈ మా యాచార్యు(డు త్రి, తి, కాల 
, జానము గలవాడు” అని అక్క_డక్క_డ ప్ర ఏకము ముకం 
జ్ఞాని ప్రశ్నయడిగినవారికి ఇండ్లు ౩ాలుట 'సుదలయిన, యేమే 





సతారా 


. భవిమ్యద్వ్ర'త్రాంతమురు చెప్పెనో దానిని చానిని రహస్య 
ముగా ఆశిష్యలు కకక. న రి ౯ అట్లు వ. 


ర్రీల్లి ఉదయన చరితము 





మహిమ ప్రసిద్ధ మయినది, ఆమాయగురువు రాజ ప్రియ] 
నాక రాజస్తుత్రేని తుద సిద్ధులచేత రంజించి తనకు ఆన నన్న, 
వర్షినిగా గృహించెను es తన్ను బ్ర బృహ్మదత్తుంయ, 
వత్సేశ్వరయ యుద్ద నంబద్దములై న ప ప్రశ్నలను జ్ర. ఆచ్యాగ 
మున ఆశాజుయుక్కే యుద్ధర హన్యము నంతయు నెజింగెను, | 
అంతట బ బ్రహ్మదత్తునిమంత్రి తి యోూగకరండకు. డనువాండు దాడీ 
వచ్చుచున్న వత్పభూపాలునిడారిలో అనేకమాయలను కల్పిం 
చెను. ప్రతిదారిలోను విషూది ద్రవ్య ప యోగము చేసి అ . 
కకం నీళ్లను గడ్డిని ప్రాణాపాయకరముగా చేస్తి విష! 
కన్యలయిన పోను రర లని క క ప్ర వేశ౫ ర 
లలో మిషలచేత చంఫుటకై స... కూడ పం పెను | 
అది యెల్ల జాని'వేషి యాచాధు(డు తెలిసికొని తత ఇమే తన 
నహాయులవలన  యాగంధరాయణునికి _ “తెలియ(బటిచెను, | 
యాగంధరాయణుండును అది యెల్ల నెజింగి మార్లములో | 
ఎల్ల యడల దూషితము లయి యున్న తృణ జలాదులను ప్రా! 
యోగములచే పరిశోధించెను, రాణ్రువతోనకి ప్‌ త్త నీను! 
రానీఇహాడ దని యాజ్ఞావించెను, అనణ్య్వంతు:డును + తానును| 
వెదకి - ఆఘాతుకులను పట్టుకొని చంపిం చెను, దాని నెల్ల . 
'నెజీగ మాయ లన్ని మక. (బ్రహ్మదత్తుయ సేనలచేత దిక్కులు 
వీక్కటిల్ల దాడి వచ్చుచున్న 'మావశ్సేశ్వడని జయింప నలవి . 
 గామిని తెలిసికొని మంత్రాలోచన చేసి ముందు దూతను. : 


పంపి పిమ్మట తాను స్వ్యయమ గానే వత్స రాజున శెదురునోయి | 
















వాకా హూ లాలన 
Me మట్టు 


ది గ జయ ము, రికీ 


ప్రణతుం డాయెను, ప్రణతుడు కాగానే ఆవారాణసీపతిని 


ల 
' వర్పరాజు ప్రీతితో సమ్మానించెను. ళూరులు నమస్కార 
వ్రీయులు గదా, 


“ఈ ప వ్ర కారము అతండు జితుండు కాగానే వత్స రాజు 


్క తూరడ్పును శేబింపంజేయుచు, వాయువు చెట్టనుంబోలె, మె త్తని 
' రాజులను వంచుచు, కఠినులను పెక లించుచు, యు బలుడై, వంగ 
-దేశాజయభయముచే వణంకుచున్న ట్లున్ను తూద్చసముద్ర, 


మునకు పోయి ఆ సముద్రవుటొడ్డున పాతాళమున కభయము 


 యాచింప వచ్చిన న 4! యన నొప్పు జయ స్తంభమును 


నాకును, కాళింగులు ఎదురువోయి ప్రణమిల్లి కప్పమాయంగా 


మె | 
లకీ ర్థిమంతునికీ ర్హి మహేంద్రాద్రి, నెక్కి-నదాయిను, మహేంద్ర, 


పరాభవముచేత భయపడిన వై ప్రణమిల్ల వచ్చిన వింధ్యశిఖర 


' ములో యన రాజులయేీనుంలసలు నెంటరా, వత్సరాజు అడవిని 


జయించి దథీ,ణణదిక్కునకు తిరిగాను, అచ్చట పర్వతాశ్రితు 
లయిన శత్రువులను శఫరళత్కాలము మేఘములనుంబో లె నిస్సార 


వ ఇ అపగ ర్లితులనుగాను చేసెను, సమ్మర్బ ముతో. 
ఆతడు దాటుటచేత కావేరియు చోళరాజుయొక 4 _ర్టియు 
_ వకకాలమంచే క లుపము లై నవి. అతండు మురళ చేశస సుల తలల 
యాన్నత్యమును మాత్ర త మేగాక చేతులతో వతుస్సును బాదు 
. కొనుచున్న వారి కాంతల యాన్నత్యమును కూడ నహింపం 
“శాయెను, వడు పాయలుగా చీలిన గోదావరీ జలమును లాగి 
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నందుననే కాబోలు ఆతని యేనుళసలు ఆ జలమును మక 
వ్యాజముచేత ఏడుచోట్లనుండి కార్చి నవి, ' 







పిమ్మట వత్స రాజు చేవానదిసి దాంతి ఉజ్జయినికి పోలా! 
శ సేనుండు అతని కెనురు వచ్చీ తోడుకొని పోయెను, | 
అచట వత్స రాజు కొొప్పులనుండి జాటుచున్న వివలనరులనే | 
ద్విగుణకోభ కలవై న మాళవ స్రీల చూపులకు గుటి యా | 


కొనుచు నుండెను. చండమహాోసేనుడు వాసవడత్తా నమాగ.. 
మముచేత చెంతసనంతసించనో పద్థావతీసమాగమముచేత అంత 
నంతసిం చెను, కొన్నాళ్ళు విశ్శమించి వత్స రాజు తీతు డయి 
మామగాద్లను సై సై న్యములును వెంట రా పడమటిదిక్కు సై 
చాడివెడ లెను, అతని కత్తి వాస్తవముగా ప ప, తాపాగ్నియొక్క_. 
పా, కాదేని వల యట్లు లాట, నీ స్తై లనేత్ర ములను బాప్పపూర్ణ 
ములను చేయును, క్ర తన్ను సముద్ర మును తృచ్చుటకై_ 
చెకలించును అనుభయమునంబో లె క స్ట అతిని యేనుం 
సల 'తాంున కంపిల్లుచుండెను, నిజముగా వత్స రాజు సూర్యా 

కులకంచు విలమణు? డైన యొక తేజస్వి; ఎ ట్లనంగా ఇతండు. 





దీ గి జయ ము, ర 





' సడమటిని జయించి పడమట ఉత్కృష్ట్రమయిన యువదయమున్సు 

పొందెను, 

పిమ్మట వత్సరాజు క్ర శేరతిలకయు అల కానంగశ ంసినియు 

అ లానహోనసుభగయు నగును త్తరదిశను అభిసరిం చెను, "రాము 

డుం బోలె వత్స'రాజు సింధు రాజును వళీకకించి హరిమె న సైన్య 

(/ 'ములు నెంటరా రాతసులంబో లె మ్రేచ్చులను పరిమార్చెను, 
' శుదమ్కుల గుజ్దపు సమూహములు కలంగిన సము ద్రంపుం 
' దరంగములువోలె అతని గజేంద దృసంఘము లనెడు జ: 


క్ట యడవులలో చీలి సట . శ్రీ మంతుం డా పురుహో త్ర 
మడ్‌ గృహితారికరుండై య పార నీకోరాజు తలను 





ఖండించివై చెను. హూణహోనికరుం డైన యావేనికి ర్తి దిక్కుల 
| నెల్ల మోగించి అపరగంగయా యన పహీిమాచలమందు 

: వ్యాపించెను, భయ స్థి సిమిత శత్రువైన యతని సేనల సింహానాశ్ర 
ములకు ప్రతినాదము సా గెరగవ్వారములయంచే ఉద్భ 
-వించుచుం వ. అప్పుడు కామరూప పేశ్వరుండు కూడ ఛత్ర 
ళూన్య మయిన శిరస్సుతో, నతనికి నమస్కరించి విచ్భాయల్యే 
' మును పొందుట ఆశ్చర్యముగాదు, కామరూ పే పేశ్వరుండు వత్స 
'రాజున కిచ్చిన యేనులసులం జూడంగా జంగమ శే శై లములను 
/ . వనుణయులనుగా మార్చి యిచ్చిన ట్ల ట్లుం డెను. అట్టి యా నాగము 

"లను కొని యతండు మరలి పోయెను, 


f 
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ఈ ప్రకారము వత్సరాజు ససై న్యూ(డయి విజయముేని 
మగధరా క పద్ద్భావతీ జనకుని నగరము “చేరెను, ఇద్ద టు 
దే వేడులతోను ఇతండురాంగా మగధరాజు రాత్రి తోను వెన్నెల! 
తోనుగూడిన చం ద్రునిరాకకు మన్మథుండుం హాల ఉత్సవము | 
వొందినవా. జాయెను. మొదట అజ్ఞాత యై తనయింట నుండి | 
నదియు ఇప్పుడు వ్య_క్షముగా తనయింటికి వచ్చినదియు నై న | 
వాసవదత్తాచేవిని ఆయన అధిక గారవమునకు అన్పదముగా | 
భావించెను, జేతేయయిన వత్స రాజు తేన్ను పొఠు లందణుల్‌"” ను | 
మగధరాజు గారవింపంగా అనురాగాగతము లైన నమస్త 
జనచి త్తములచేతను అనుగతుండై. నేల యీనిన యట్లు లెక్క 
"లేని సేనలు-వెంటం గొలుచుచు రాయగా తన లావాణకమునరకు' | 
పోయెను, | 
పిమ్మట _లావాణక ములో వత్సేరాజు సేనావిశ్రాంతి | 
కుకు re మాగంధరాయణుతో ని ట్రనియి. వా జ్జ 
“మంతి త్రివర్యా, నిబుద్ధి ప్ర ప ప్రభావముచేత భూమియందలి | నకల రాజు | 
లును ఉపహాయపూర్యకః ముగా జితు లయిసారు, వా శెవధును || 
మరల తిదగయటాటుచేయరు; వారాణనీపతి యమొకండువమూ త్రము 1 





క గలవాండు, అతండ మాత్రము వికృతిని జ ఏ | 
es ee ee ఈ G త్తరము చెప్పుచు |. 
న్నా౭డుః రాజా! బ్ర హృదత్తు(డు ఇంగ ఫికృతుండుగా నేర (డు. 1 
అతనిని పరా క్రమము చేత పట్టినారము, నీవు అతనిని మిగుల .!: 












ది గ్వి జయము, త్రి 


ఖీ గారనించితివి. "'తెలివిగలవాం డెవయు మేలు చేయువానికి కీడు 
శే యును ? 

| కనుక ఓ రా జేంద్రా గెలిచియు. మేలుచేయుచున్న 
సక బృవ్మాదత్ర్తుయ కీశు దలంచెనేని సీచేతణే అతయ మడి 
i యును ప ంత్రివ రేణ్యుం డిట్లు చెప్పంగా, వత్స రాజు అతని 
హూ నంతోషీంచి లేచి దినకృత్య మును నిర్వ రి రం చెను, 

' సపన్నసర్వదిగ్విజయుం డై కృ ఆార్థుండయిన వత్ప్సరాజు వుజు 
నాయ లావాణకమునుండి తన రాజధాని కౌశాంబికి బయలు 
' వెడలెను, పరివారన మేతుంతై. (క్రమముగా జెండాల నెడు భుజ 
లతల నెప్పి శాతుకముచే న "రంచుచున్నట్లున్న నిజనగరిం చేరి 
“పొరసుందరీ నేత్ర శ్చృలవనమందు. ప్ర ప తిపవంబునను సృవాతా 
రంభవిభ్రమమును నెజువుచు స్రర పృ సేళముతేసి చారణోద్దీయ 
మానుంసను వందివాగధస్తూయమానుండను భూపాల ప్ర ణం 
'మ్యమానుండదును అగుచు తన మందిరము ప్ర వేళించెను, విమ్మ చ 
నమ్యులయిన నకల'కాజులయందును తనశాససేమును స్ట. పూ 
ర్వ్యము సనిధానాధిగతమును కులోచితమును అయిన యాసింహో 
సనమును జయపూర్వకముగా అధిరోహించెను, ఆసనుయ 
మందు మంగళ వాద్య తార ధీర నాద పృతినాదములు అతని 
మం త్రి ముఖ్యుల చేత తోవీతులయిన లోక పాలు రు చేసిన సాధు 
వాదములో యన ఎల్ల దిక్కులకు మో౮సచుండెను. వత్స 
. రాజు వీతళలోభుండై. సాం చలల యాల నానావిధధన 
మును ర రాజవుండల మును తనమంత్రులను 
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ఉత్పవములచే తుష్టులను జేసెను. అప్పుడు నశేందు ద్రుడు క త్ర 
ములయందు ప పాల వరి ౦చుచుండంగా FE నమ్మ | 
దంగ నినాదితయైన యావురియందు ఇంక  బహుధాన న్య ఫలము | 
కలుగునని నంభావించి జను లందజు అధికవ్యయముతో విశే | 
పోత్సవములు చేసిరి, | 
-ఈ ప్రకారము పుడమిని జయించి కృ ఆర్జుండై వక 

రాజు త రుమణ్య తులయందు రాజ్య భార. | 
మును మోవి వానవదత్తా పద్యావతులతో యఖ? ర్భృముగా. | 
సుఖ ముండను, కీ _ర్హిశ్రీలకుం ఆ అవానవదతా్తా పద్యావతు. | 
అకు మధ్యగతుం డై జ మం కు ఈ డై వత్వరాజు. | 
shag dh తెల్లని చంద్రోదయమును సేవించుచు తన. | 
శత్రువుల ప్ర ప్రతాపమునుం త. మద్యమును మాటిమాటికి | 
bs me ! 





౧౧- రవాపానవ త్తే జననము. 


ాజాజశ్రర్ట వ్రు 







అనంతరము ఆ యుదయనమహాోరాజా తొను జయిం 
చిన భూమి నంతయు శాశాంబియే నిజరాజధానిగా వ్‌కచ్చ 
శ్రముగా భోగించుచుండెను. యాగంధరాయణ రుమణ్యం 
మాద రాజ్య భారము నంతయు వదలి కృతాధు(డై 
నసంతక్‌నహాయుం జై విహారైకపరాయణుం డై యుంజెను. తాను 
| స్వయముగా నక ంచుచు వాసవదత్తాపద్యావతీ చేవులతో ( 
(గూడి నదచా సంగీతకము చీయుచుండేను, చేవేరుల కాకలీగీత 
| మునకును అతసి వీణానాదమునకోను భేదమే "లేశ యుండంగా 
' వాదనయందలి యంగుళీ చలనముమా త్రము భేదము 1 సూచిం 
|చుచుండెను. తేన క్రీ ర్థిచేతనుం బో లె. బిచ్నలవేత. తెల్ల నైన 
థ మేడతుదయందు అతండు ధారావిగళితమయిన మద్యమును 
| శత్రువుల మదమునుంబో లె పానము చేయుచుండెను, పరి 
| వారిక లతని కేకాంతమందు బంగారుగిండ్లతో రాజ్యాభిషే. పక 
|జలమునుం బోలె రాగ్‌ జ్ఞ జ్ఞ ్టల మయినమధువును అందిచ్చిరి, 
' ఆర్ష క్షసురస సు అంతఃన్ఫురిత తసు స్ముఖంబును అగు నాన 
| నమును ఉదయను(డు వానవదతా పద్దావతుల నడుమ తన 
|చి త్రమునుంబో లె నిడెను. ఈర్థ్యారోపములు "లేకపోయినను 
గను ముడియు రాగమును.. గల రాణి ర్ల నెమ్మోములను 
/ కంటికి తనివి క మధువు. 
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తోడి పెక్కు. సృటికచవకములు గల యతని పానభూషి శ్రీ 
బాలాత పార క్షప్రుండరీక యగు పద్మినియుం బోలె ప్ర కౌళింళ 
చుండెను, ' 


మున వేటాడుచుంజెను. దట్టంపుం గరములతో చీశటిమొ 
ములను మరీచిళూలి కూల్పునట్లు పంకకలుపములై న వరాహ 
నివహాములను శరములతో కూల్పుచుం డెను, అతండు వడిగా! 
వచ్చుచుండంగా జెదరి చాంటిపోవుచున్న కృవ్ణసారముళు | 
పూర్ణము అభిభూతలయిన దిక్కుల కటాతములో యన] 
నొప్పుచుండెను, అశని కోలలంగూలిన వనమహిపముల నెత్తూట| 
జ త్త్‌ల్లు పుడమి వానిక్‌ ముల యప్పళింవు తప్పినవనుకృతజ్ఞక 
చేత; నతనిం గొలువవచ్చిన యడవితమ్మి యో యన నెనంసచుంగ్‌ 
డెను. అతండు సింగముల కెజచిననోళ్ల సీ:కియలంగు గ్రవ్వ వాని 
ప్రాణము వెడలినను గ ర నలు హృదయ టేశంబున నడరుటం గని 
సోతసిళ్లను. అతని వ బా గ్‌ వేటస్వారన్య మెల్ల 
నెజవేటుట చేత ఆవనముళో అతని మార్లములలో కుక గాలు 
గోతులు వలలును మృగయాణారమా త్ర త్ర మై యుండెను, 








నారదాగమన ము, 


ఈ ప్రకారము శేవలసుఖపరాయణుం జై యున్న వత్స (| 
రాజునకు క దివి కలంకార మయిన వా క. ేజసిం 
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(బరిన్నేహముచే వచ్చిన చేవెలుంగోయన Me er పృభారచిత 
మండలుండై. వచ్చి దర్శనమిచ్చెను. రాజు వినయముతో నత్క_ 
| 9ంశెను. ముని పి ప్రీతుండై థుణ మాలోచించి యి ట్లసియె:- 
/. నర్సరాజూ | | నం గ్‌ సాముగా సొకవిహయమును చె “ప్పెదను 
| వినుము, వేంట యనునది రాజుల కొకదోషము, ఎందలో దీని 
వేత మృగములుం బోతే తయించినారు, ఘోరనాదయు ఆని 
. | మ్రైకాస _క్షయు రూతుధూ మా) ప్రమూార్ల జయు కుంతదంతయు 

న్న రక్క_సింబోలు మృగయ కుం నెట్టుక లిగించును? కనుక 

వ్యన్థాయాన మగువేంటనుమానుము, ఇందువలన వ మృగమునకు 

కేయుశానికి వానివాహనమునకు బే యమునకును ప్రాణా 
| , పాయము సమానము. సవ్ర కల్యాణపాత్ర మనవు నీ పూలను 

“బట్టి నాకుప్రి వి యుండవు.' వకు "-కామాంశమునం బు: తుడు జని 6 

క. 'ఆవిదేయమునువినుము. పూర్వము మన న ధోనికి జాము 

, నిమ్మ నిరతి అర్చించి స్తు సుఖించి సంతో హె పెట్టగా ప ఏకాంత 
me నంశేపముగా రతీ, ఈపార్వరి నిజాంశమున భూమి 
, నవతగించి పుత్రాన్థిని మై మె న న్నారాధించి కాముని పుత్రునిగా 
బడయును,ి వంక మిచ్చెను. ఆ సృకారమే కం చండ 
"మహాోసేనునికి వానవదత్త యను పేర రకూంతనై. పుట్టి సీక్ర 
. wiles యయినది. ఈమె శంభు నారాధించి కాముని 
వుత్రునిలాం గనం బోవుచున్నది, అతండు నర్వవిద్యాధరుల 
కున్‌ చ క్ర వరి 5 కాగలడు. కెట్లు నారదముని చెప్పగా 
( ' సంతోషించి 'వత్సరాజు పుడమి సంతయు ఆయనకు అర్బితము 








I Pel 
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చేసెను, నారదముని దానిని. మరల రాజునే ఇచ్చి అంశ 
ర్తి తుం డాయెను, 
వీంగళి క, 

అంత వత్సరాజు సులేచ్చ గల దైన వాసవద త్రతోశే 
ఆతలంపుతోనే ఆదినమును గడపెను, మటణునా(డు ఆస్థాన 
గతుం డైన వత్సరాజమోల ప్ర ప తీపోరుండు నిత్యాచారమ 
ప్ర నా. ప్రవర పలికి eer ఏలిన వారిదర్భనమున్ల 
గోరి ఒక బ్రా వణ యిద క జుశిశువులతోం గూడ ద్యారమందు 
కను పెట్టి య్‌ అని విన్న వించెను. సృ్కభువు ఆమె ప్రవేశ 
మున కనుజ్జ యిచ్చెను, తామపాందుభూనర యాచ్రాహ్మణి, 
న సు బోలె శిధిల మయిన వన స్త స్రముచేతం గూడ 
చాలవజకు వదలంబడీన దె ద్ర, ఇద్ద పన. దుఃఖ దె దై న్యావ 
తారములనుం బోఆ ఎత్తుఖాని వచ్చి కృతోచిత ప్ర పృణామమై 
'రాజున కిట్లు విన్న వించుకొ నెను: రాజ్యా నేను క గ 
కులీనురాలను, ఇట్టి దారి ద మునకు పా లయితిని, నాకు 
కర ర్మవశమున ఈ యిద్ల ద అువుశ్రులు కలిగినారు. నాకు అన్నము 
విని ఏరికి పాలు తే, అందో చేత శరణాగతవత్పలుండ వైన 
నీయొద్ద కు వచ్చితిని, అటుపయి నీచి త్రము,” రాజు కనికరించి 
త్తు వానవద త్తకు అప్పగింపు మని వ్ర తీహావని కౌజ్ఞ 
వేసెను, అంత నామెను (వతీహారుండు ఆమయుక b- వుణ్య 
కర్త యుం బోలె ముందు నడచి శానవదత్తా చేవియొద్ద కు: 
గొనిపోయెను, _ రాజు పంపినా డని ప్రతీహోవనివలన నెజిం 
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| ఆమెను వాసవదత్త విశేషమైన శ్ర, ద్ధత ఆదరించెను. కవల 
| లలు గల యీమెను చూచి వానవడ త్త “అహో? ఏమి 
| బవ్వయొక్క కౌటిల్యము ! ఓహో! వస్తువుపై మత్సరము! 
''అవస్తువువై యనురాగము ! నాకిప్పటికిని ఒకం డయినను పుట్ట 
'శేదు. ఈమెకు ల్రధ్దణు కలిగిసారు.’” అని తలపోసి తాను 
'స్నానము చేయంబోవునదై. బ్రాహ్మణికిని స్నానాదికము జరప 
'వేటీకల నియమించెను, స్నానముచేయించి మంచివ న స్త మిచ్చి 
మంచియోగిర మునంగయా ఆరగించి బ్రాహ్మణి జలసి క్రయగు 


త ప్తభువియుం బోలె నూణడిల్లను, 


వాసవదత్తా దేవి ఆదర ముల్‌" మ ఇట్లు చింతించెను, “ఈ 
బ్రావ్యణి గొప్పకులముది, న్వశీల ప్ర ప,స్తావమును వాక్స్ళౌఢియు 
ఈమెయాదార' స్రమును తెలువుచున్నవి, అందుచేతనే రాజనభా 
ప్ర -వేళమునకు ప్రావీణ్యము ౫లిగినది” ఇట్లు తలంచి వానవద త్ర 
వారల ఆ బ్రావాణిని “నీభర్త ఎవరు? సీవృ త్తాంత మేమి ? 
చెప్పుము.” అని ed బ్రాహ్మణి యిటులు వక్కా_ 
ణించెను: కాక న. 

..... చేప్సీ మాళవచేశములో పపము. డని ) శ్రావాణుం 
'డుండెను, ఆయన ్రీసరస్వతుల యిల్లు, త్యాగి. ఆయనకు తగిన 
కుమారులు ఇద్ద టు కలిగిరి, పెద్ద వాండు శంకరదత్తుండు, చిన్న 
వాయ కు క్టీక్తీ  ర్రిమంతురాలా, వారిలో శాంతి. 


సదుం ఆకసి కముగా తాత్యా స మ ఎక్కడికో 
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-జేశాంతరము పోయినాడు. అతనియన్న నన్ను 'వెండ్లి యా | 
డెను, నాతండ్రి యజ్ఞ ములు చేసి సినవా౭డుు సంపన్ను (డు, ఆయన | 
చే యజ్ఞ దన్తుడు కొల . మమున నామామ అగ్ని దత్తుడు | 
లోశాంగరగతుండై , నాయ  త్తనహగమనముచేయలా., నాపెని | 
మిటి గం ణీనిగా న నున్న నన్ను విడనాడి తీర్ణయాత్రో జ్లేశమున | 
పోయి నరస్వతీతీరమందు శోకాంధుండై దేవోమునుక్యోజించెను, | 
అతని నహూయాయులు వచ్చి యీావృ-తాంతమును చెప్పలా. | 
నేను అనుగమన ప ప్రయత్నము చేసితిని కాని గం, ణి నగుటచేత. 
బంధువులు నన్ను ఆటంక పజిచిరి. నాదుఃఖము ఆబిక యే యుం. 
డంగా బందిపోటువొంగలు వచ్చి మాయింటిని మా త్‌ మే గాక \ 
యగ హారము నెల్ల దోంచుకొనిరి, అంతట నేన ఇద్దణు | 
ముగ్గరు వ్రావాణస్త్రీలను "వెంటంగొని లీలనాశ భయముశే | 
కొంచెము వస్త్రములు తీసికొని వలనపోయితిని. చేశ భంగము | 
కలిగినందున వారితో ( గూడ చాలదూరముపోయి కఠినర లే i 
జీవించుచు మానమాత్ర, ముంటిని, అంతట నచ్చట లోకుల | 
వలన వత్స రాజు ప్రజ. తకుం డని విని ఆముగ్గురు బ్రావ్యణ | 
స్త్రీ లతోను నీలమే దారిబ _లముగా ఇక్కడికివచ్చితిని, వచ్చిన. | 
వెంటనే అముగ్గురును నాకు సహాయ లె అ యుండగా ఈకవలపిల్ల' | 
లను కంటిని, శోకము, విచేశము, దారి దృ కమ్ము అహో |. 
నాకు బ్రహ్మ చేవుడు. .ఆపదలద్యార మును తెజచినాండు, ' | 
అంత ప es వెంచుటకు నాకు గలి లేమి నాలో | 
చించుకొని. స్త్రీభామణ మయిన లజ్జను వదలి. ఆస్థానము ' ము | 
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| శాచ్చి వక్సెశుని యాచించితిని, ఆపవగో నున్న కసిగం 
| దులతోడి తల్లికష్టమును ఎవరు చూడనోపుదురు! అతని 
యాజ్ఞ చే చేత సీపాదమూలము చేరితిని, నాక ష్టములు చ్వారము 
నుండి తిదగంగొట్టయిడినవియుంబో లె తీజినవి, ఇది నావృత్తాం 
'శము, నా పీరు వింగలిక. బాల్యము మొదలు. అన్నీహో త్ర 
ధూమములచేత నాకన్నులు పచ్చ చాటీనందున నా క్రీవీవగలీని 
నది. నా మజుంది శాంతికరుండు టేశాంతరము పోయినవాండు 
వచేశములో. నున్నా లో ఇప్పటికి "తెలియ లేదు, 

. ఇట్లు పింగళిక నిజవృ త్తాంతమును క ఆమెను 
కలీసనుగా. నెటింగి వానవద త్త ఆభోచించి ర్రీతితో 

ఇక్కడ ఛాంతికళుండని, మాపౌరోహితు డున్నొ (డు. త 
సీమజంది కాబోలును అని యుత్సుకురాలై. శ యాశ్ర్రాన్యాణి 
తోచెవ్పీ ఆరా శ్రీ గడవీ తెల్ల వాజులగా నే శాంతిక రుని విలిపించి 
అతని వంక ర నడిగెను. అతండు చెప్పలా సలాము 
గలిగి; తకు “ఇదిగో సీవదినె” యని పింగళికను చూపెను, 
అతడును ఆమెను ఆనవాలు పట్టి బంధునాశము నెజింగి 
ఇంటికి తీసిగొనిపోయెను. అచట తల్లిదండ్రుల మరణమునకు 
వగచి, అన్నకును దుఃఖంచి, ఆమెను ఓడార్చెను. వానవదత్తా 
'చేవియు పింగళికయొక్క_ యాయిరువురు కుమారులను తనక 
బుట్టయోవు చ రోన్‌ దర్థికి ఫురోహితులనుగా వర్చ్పజిచి, అందు 
పెద్దవానికి శాంపేసోముం డనియు, "రెండవవాసికి న్‌ వై శ్వ్యానరం 
డనియు సురులు. వం వారికి సవన ంపదల నొనం గాను, అంధు. 





| 
| 
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లనుం బోలె జనులను న్వకర్శ "లే ముందు పోవుచు ఫలభూమి! 
నడపును పౌరుషము నిమి త్తమా త్రము; అస్తే ఆ శిశువులు. 
ఇదువుడును వారితల్లి యు ఆశాంతికదేడును అందజును అచట 
ఐశ్య్వర్యవంతు లై కనకపు | 













ఇట్లు కాలము గడచుచుండలా నొకనాండు అయిదు | 
గువపిల్ల లతో కుమ్మరది వాసవదత్తామందిరమునకు మూయోడు' | 
లు తెచ్చినది, వాగనద త్త దానింగని ప్రక్కనున్న పింగళికతో | 
“నఖ్కీ చూడు, దీనికి అయిదుగురు కుమారులు, నాకు ఒక్కం! 
డైనను లేండు. ఇట్టిదికూడ వుణ్యములకు పాత్రము, నాబోంటిది | 
కాదు.” అనెను, అంతట వింగళికమ్మ జేవీ ఈసంతతి పాష | 
సంపూర్ణము, ఇట్టిది దరిద్రులశే దుః "ఖము కోనమే విస్తారముగా | 
కలుగును, మిాబోంట్లకు పయావాయ త త్తముండుగా నుండు! 
ను. కనుక చింతింపకు, త్వర గానే సీవు తగిన కుమూరునిం బడ 
యుదువు,” అని పలిశెను, 


శివునివర ము, 


ఎ వింగళలిక వ వాసవద, త్త సుత్తి త్ర జన్మ ముశె | 


యన్నావ, ౩ కనుక దేవీ, వరదుని శివుని అవశ్యము స! 
కము.” అనెను, ఆమెయు వ్రతమునకు నిశ్చయము చేసికొనెకు,' .. 
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pe వ్రత వమూరంభింపంానే రాజు కూడ మంగ్రులతోను 
వ్వరాస్త్రముతోను శంకరారాధన వ, తమును నలి"వెను.ఆదంప 
తులు మూండుదినము న... "దేవుండు అన్నుగ, గ మాంచి 
న్యష్ష మందు ప్రృత్యతుమై స్వయముగా “లెండి, మోకు ప. 
| శమున కుమారుడు కలిగి నాప్రసాదమువేత విద్యాధరులకు 
| నాథుం డగును.” అని వర మిచ్చెను, ఇట్లు వర మిచ్చి చంద్ర 
| శేఖరుండు అంత న్థానము నొందయా మేలుకొని యాదంపతులు 


గనే కృతుల కందజకును ఆవృ శ్రాంకామృతమును శ్రో నో తే చేయ 
ag వర్షి ంచి. బంధుభృత్య నమేతముగా ఉతృవవూర్వక 
ముగా వ్రతేపారణ చేసిరి, కొన్ని ( దినములకు పిమ్మట ఆమెకు 
స్వప్న ముల బో జటాధవం డె డైన యొక మహావ్రురుషుండు పం 


డొక టి ఇచ్చి పోయెను, ఆమె ఆ స్వప్న మును రాజునకు తెలు 


|ని' శేష మయిన నంతోషమును పొందిరి, తెల్ల వాజంగానే లేచి. 


తా 


'పగా ఆతడు సంతోమీంచెను, మంతు లభినందించిరి. రాజు. 


ఫలవ్యాజమున. సుతునే చం ద్ర "శేఖరం డిచ్చె నని తలంచి తన 
కోరిక త్వరలా 





"_ వాసవదశ్తా గక్భదోవాదమయు, నే 

తరువాత వత్సరాజవాదయోత్సవముగా వాసవదత్తా 
"జీవికి కామాంశావతారముచే నుజ జ్వల మయిన గర్భము కలి 
గను, చంచలనే త్రమయి పాలినదైన యామె ముఖము గర్భ 


మండలి క క ప్రేమనే స. చం ద్ఫుజో.. యన 


స్టే! 'సఫల మనని ఎదువ సూచుచుం అ న 
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ములయందును ఆమెయొక్క. ప్ర ప తిబింబములు ఆమెకడువులోసి 
కామునిమోాంది ల. వచ్చిన తజ్భార్యలు రతి ర్రీతు 
లో యన నొప్పుచుండెను, గర్శన్ల స్థ భవివ్యద్విద్యాధరచ్య, ' 
వర్తి సేవార్థము ఇష్టదలై మూరి ఉపి వచ్చిన విద్యలుం, 
బోలె ల నఖులు ఎప్పుడును సేవించుచుండిరి, భవిష్య! 
'త్కాలమున అమె కుమారుడు తమ్ము ఆ వ మించు నని! 
వడంకుచు రత్న రాసులను కానుక వెట్టి ఇ చీవించోచున్న సము 
ద్రములో యన నొప్పుచున్న స్వచ్ళన్ఫురితనచ్య్భాయమణికక్టి 
' మములచే నెలులసచున్న మందిరమందు ఆమె ప్రశాళించు. 
చుండెను, వివూనమందలి యామె ప్రతిబింబము అకాశమున్న 
ప్రణమిల్టుటక్షై వచ్చిన విద్యాధర శ్రీ, ర్త మూ యన విరాజిల్లు 
చుండెను, ఆమె ప్రస్తావప్రా ప్రములను మం త్ర త్ర సాధననంబద్ధము | 
లయిన అ వినం నోవచుంచేడు. తానాకాళ i 
చారిణి మైనట్లును, అట్టి తన్ను విద్యాధరవరారోవాలు స 
ముగా పాడుచు శీవించినట్లును, స్వప్నములు క క 
మేలుకొన్న వీమ్మ టం గూడ ఆమెకు ఆకాశమున శ్రీడింపను | 
అటనుండి i చూడను గోరిక బల మాయెను, తకోంకను | 
యాగంధరాయణుండు యంత్ర, మంత్రేం చ్చ జాలాది ప్ర యోగ్‌ | 
ములచేత సాధించుచుంటెను, పౌరాంగనలు జెప్పు లె క అక్చ | 
ర్యపడుచు చూచుచుండగా ఆమె ఆ యా యుపాయముల' | 
వేత ఆకాశమందు విహరించుచుం డెను, ఇ] 














వానవదత్తా ననా ర్క. 








/. పిమ్మ ట వకాంతమందు మం త్రి త్రినహితుం డై యున్న వత్స 
|. శో వానవద త్త ఇట్లనియె: _అర్యవక్రా ఈగర్భమయి 
| నది మొదలు నాకు త ద్ర శణ-చింత బలమై యున్నది, కడచిన 
| శాత్రి ఆచింతతోశే ని ప్ర ంచిన నాకున స్వప్నములో ఒకదివ్యపురు 
E ము ఒడ లెల్ల తెల్ల ల నిభన మును జెదలను చం ద్ర కళయు. 
ఎజ్జనిజడలును, చేత St కలవాడు అగపడి దయతో 
"ని ్లనియె.'వు త్ర -ఈగర్శము విషయమై నీవు చింతింపకు, 
నేను దీనిని రత్నీంచేదను, చేశే గదా దీనిని సే కిచ్చితిని, మజీ 
నీక నమ్మ కమునై_ ఒక నిదర్శనము తెలిపెదను, టేపు ఒకతె 
తనపతిన్‌ 'నేరమి. మోపి లాగుకొని వచ్చి మోాయదుట పిర్యాదు ' 
విన్నపము చేసికొనును,. ఆమె దుళ్ళీల,. తనబంధువుల యాసరా 
చేత పతిని చంవింపదల(చీ అతనిమోంద సమ స్తమును అబద్ధమే. 
వెప్యానా? ఆసాధువును అదు న్యార్దురాలినుండి విడిపింపు సుని 
పీవ్ర ముందుగా నీభర్త రతో చెప్పము. ఇట్లు పలికి మహాపురు 
మండు. అంత ర్థానము పొంథయగాతే నేను మేలుకొంటిని; అంతట. 
"తెల్ల జాతకం. ” ఆమె యిట్లు చెప్పగానే అంవజు ఆశ్చర్య, 
] పడి దాసిని ఈశ్వరానుగ్ర పాముగా వివరించుచు. న 
"మును ఎదురు సూచుచుండిరి, స స 
ఆత్షణమే ఆరానుకంపి మైవళ్స్ళరాజనొద్ద కు : = ర 
“పాల ప్రముఖిండు వచ్చి “దేవా, ఒక, కీ ప్త బాంధవస సంవృత మొ యొ. 
స్ట 'తయిముగురు పుత్రులను వెంటం బెట్టుకొని ఏవనుని . తన. 
భర్త రను లాగుకొని" వచ్చియున్నది,” అని తెలుపుడు చేసెను. 
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ఆమాట విని రాజు చేవికల తార్మా_ణ అయినండులకు ఆభ ర్య 
పడి వారిని లోపలికి రప్పించెను. స్వప్నము అట్లు తారా 
చడలా ఆ నమ్మ కముచేత తనకు మంచి పుత్తుయ గలుగు న్య 
నమ్మి వాసవదత్త న్‌ వాడ వచ్చినందులక సంతోషించాను. 
అ న్యాస్త్రీ అందజును . ద్వారము వై ఫు కలో 
మాచుచుండశా భర్తతోం గూడ వచ్చెను, ఆమె న 

చేపిన మేతుం జై యున్న వత్సరాజుతో చై చ_న్యము శటిందున 
“ఈయన నాభ_రయయ్యు, నిరపరాధకు నాకు అన్న వస్త్రము | 
లియ్యండు.” అని విన్నపము చేసికొనెను. ఇ ట్లా కీ స్త్రీ చెప్పలా | 
దానిభ ర్హ “దేవరా దీనిమాట లబద్ధము, ఇది వ బంధు | 
లతోచేరి నన్ను చంపందలంచి యున్న ది, వీనికి చేను మొదటశే. 
సంవత్సరమునరు నరిపడినది ఇచ్చియున్నాను, దీనిబంధువుతే. | 
ఇతరులు తటస్లులు సాతులు.” అని విన్న వించెను, అంతట రాహు 
“దేవి కలలో భూలపాణియి సాత్యుము చెప్పియున్నాండు. జ 
విషయములో వేజే సామ్య మేల? ఈనీ స్త్ర ని దీనిబంభువులను | 
శిర శృెదము చేయవలసినది.” అని యాజ్ఞావించాను. అంతట. | 
యాగంధరాయణుండు “దేవా, అయినను, య మాం. | 
తీర్చు చేయుట యుచితము. లోకులు ఈస్వప్నవృ త్తాంతమును | 
ఎటు నందున నమ్మ ర” అనెను అంతట రాజు సాక్షులను పిలి. 







వీంచి యడుగగా వావను ఆనె త్ర మాట లబద్ధ మని సాతమ. 





చెప్పిరి, అంతట రాజు నిశ్చయముగా భర్త ర్త ద్రోహ మెంచిన,. 
యా స్త్రీని చానివు శ్రులను దాస్తిబంధువులను చేశము జడల 





మం తికుమారుల జననము, 101 






ప్ప మనస్సుగలది తాపమును హారించునదియు ' అగు భార్య 
| దారిలోని చెట్టునీడవ లె ఎవనికో ఒకనికి పుణ్యముచేత దొర 
కును, : ఇట్టని ఆ గ్ర స్తావమున పలుకుచున్న వత్స రాజుతో 
న ప్రక్కనున్న స వనంతకుండు అనియెః._ దేవా, 
'శ్నవాముగాని వికోధముగాని మనుష్యులకు పూర్వజన్మ 
కర్గానుసారముగా కలుగును. 

మం త్రి కుమారుల జననము, 


గర్భిణి మై యైనవాసవదశ్తా 'జేవియొక్క.ముఖమును తనీవీ 
తీటిక చూచుచు ఇట్లు సుఖముగా వత్సరాజు కాలము గడువు, 
చుండల్లూ,.. వన. కందణకును శుభలశుణులు . కొమురులు 
గలిగిరి, తొలుత యాగంధరాయణునికి మరుభూతియు పిమ్మ4 టు 
Meaney ' నారికికుడతు. _అటువిమ్మ టు వనంతకునికి + 
_తపంతకుండును, అవిమ్మట ఇత్యకుం డను. యు గల 
_ప్రతీహారాధికారికి నితో దితుం డనువానికి గోముఖుండును. 
in జని ంచిరి, ఆమ హోత్సవమం దశరీరవాణి. . “వత్స? జ కు. 
'వుట్టలోలచ, కవ ర్తికి శ త్రువంశావమర్చకునికి. వీరు మంత్రులు 
కాగల, అని "ఆకాశమునుండి పలికెను, | 
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నరవాహనద త్ర జననము, 


తరువాతే $ boas గడవయా వానవదతా చేవియ 

ప్రౌద్దులయి ప్రత త్రృవంతురాండ్రు చిత్రముగా అలంకరించి 
న సహ తో రతర ముంచిన జిల్రేడును జమి యు 
గలదియు నగువుకుటిల్లు సొచ్చెను. అందు రత్నదీపప్ర భలప్రతి 
వింబములు గలవై చుట్టు నున్న యాయుధములు గర్భర యో 
సమర్థ మయిన తేజస్సును మంట బెట్టుచున్న నో యన నొప్పు. 
చుం డెను, పుకుటెల్లు మూం త్రి, తికుల మం లే తం త్‌ ములచేత రతీ, 
తము మై పాపమునక జయ్య మై మాతృ శాగసముయుక్క దుర్గ మో 
యన నొప్పుచుండెను, అందు వానవద త్ర యథాకాలయముగా,. + 
చంద్రుని దిపియుంబోే లె కాంతవర నుని అమృత బ్యుతిని కుమా | 
రుని Y నెను, అతని పుట్టుకచే ఆమందిరమునూ త్ర మే గాక 
నిశ్నోక తామసమయిన తల్లి మనస్సు కూడ -వెలుం సొందుచుం. | 
డెను. అంతఃఫురవాసు లెల్ల హర్ష కోలావాలములో నుండంగా 
వత్సరాజు ఆంతరంగ స్టోకచునవలన ప్రత్త త్ర జన్య మును వినెను,. 
అతనికి వత్పరాజు అవి యని వేదన మునకు sir తన | 
రాజ్యము నియ్యమి . అనౌచిత్యభయముచేతనేగాని లోభము. 
చేతంగాదు. రాజు జాత్సుక్వముతో అంతివురికి వచ్చి చిరకాల 
మునకు ఫలితమనోరథు. జై కుమారుని చూచెను, En 
శేకును ఊర్ణారేఖాకింజల్క_ ములును గలిగి సామాజ్య శ్రి చేళి 

కెందమ్మియో యననొప్పు _నెమైగంబును, పరరాజు శ్రీ లచే. 
భీతిచే ముంచే వదలంబడిన కటు. ఛత్త్ర త్త 
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|వామరకేఖతోడి కోమలపదయుగళమును గల యాసుతుని 
(మాచి మహీపతి ఆనందహావ్పవ్యాజముచేత సుతస్నేహమును 
| వించుచుండ, ాగంధరాయణాదులును నంతోషపరవశు 
| యుండం ఆనమయమున ఆకాశ వాణి యిట్లు, పలికెను: 
ఏయి వత్పరాజూ, కామ దేవుడు నీకు కుమారుడుగా అవత 
80చినాండు, ఇతవిపేడు ఇచట నరవాహనదత్తుండు, ఇతండు 
(త్వరలో సర్వవిద్యాధకరాజులకును చక్రవర్తి మై ఒకదివ్య 
[కల్పము అతం ద్రి తగతిని వలుచుండును.” ఇట్లు పలికి వాణి విర 
|మింపంగా నే ఆకాశమునుండి ఫుష్పవక్ష్మ ములు గురిసెను, దుంజు 
'భులు' మ్ర్రోంగెను, 

-దేవతలయొక్క_ యాహర్ష సూచనచేత వత్స రాజు 
అధికాదరముతో న్రుత్రోగీశ్సవము "నలి చెను. ఆరాజమందిర 
మందు వాయింపంబడిన తూర్యనాదములు విద్యాధరులకో రాజ 
జన్మ మును చప్పుటకుంబో లె ఆ కాశ మున వ్యాపించుచుండెను, 
మేడెలక్రానల నెత్తిన యెొజ్జ జెండాలు గాలికి కడలుచున్న వై 
ఉక్సవముళో సోకదానివై. కాకటి సిందూరంపుబుక్కా. చల్లు 
శ ను చున్న ట్లు టుంజెను. ఎల్ల యెడల నృత్యము నేయుచున్న 
'వారాంగనలు కామ దేవుడు సాంగుం డై ననంతోపషముచేత 
“భూమికి వచ్చి న _రించుచున్న పు... యన నెనంగిరి, 
ఉత్సవాన క్ష కుడ 'రాజిచ్చిన నవవస్తాభరణములచే ప్రుర మెల్ల 
నగరితో సమవిభవము గలదిగా "నుండెను. ఆసమయమిందు 
.అనుజీవుల కందణుకును_ రాజా అర్థములను వర్షి ౦చుచుండ 





10% ఉదయనచరితము 


బొక్క_నమున తప్ప మటియెక్కడను ర_క్తత గలుగ చాయను, 
అప్పుడు సామం తాంతఃపఫురఠాంగన లెల్ల మంగల్య పూర్వలును| 
స్వాచారదవీ.ణలును న ర్రికాపరలును సప్రాభృతో త్త త్రరలున| 
సురతుకాధిన్టీతలును ప్రనృతాతోద్యనిశ్హాగేదలును ప్రత్యష 
మైన సర్వదిక్కు.లుంబోలె న తెంచిరి, అచట నానమయమంద। | 
చేష్ట యెల్ల నృ_త్సముగాను, వచన మెల్ల పూర్ణ సా త్రముగాన్న| | 
వ్యవహార మెల్ల అ గా జను "లెల్ల బుక్కాగాన్ష | 
భూమి యెల్ల చారణులుగాను, వురి యెల్ల _అనలివముగాను 
ఉండెను, 'శప్రశారము నువళోత్సవము అనేక దినములు! |: 
జరిగి పొఠుల మునోరథములతోం౭ గూడ పూర్ణ మయినది, * 4 


రాజకుమారుడు తం డ్రిచేత దివ్య వాణ్యా చేశానుసా| 
ముగా నరవాహనదత్తుం డని క కృతనామఢేయుండై పృతిపచ్చర, 
ద్రుడుం బోలె వృద్ధిపొందుచుండెను, నిగదిళ వెలుంగు నఖ 
కాంతులతో ఆశిశున్రో వెట్టుచున్న ఒకటిరెండు తప్పటడుగు 
_శనియు మొలకదంతముల కిరణములతోడి ముద్దుమాటల; 
ఒకటి రెంటిని వినియు, తండ్రి సంతోషము పొంటేను, 


మం తులు శిశువునకు 'రాజపు త్రు తునికి శిశువులను తమ! 
పన. రాజహ్నాదయానందకులను స్‌ సమర్పించిరి, యాగంథ 
'రాయణుండు మరుభూరిని, రుమణ్వంతుండు హరిశిఖుని, ఇక్క 
కుడు గోములఖుని, వసంతకుడు తపంతకుని ఇచ్చిరి... పౌరోహి! 
తుండు శాంతికరు(డు అన్న కుమారులను ప క వ 








'6కాశమందు "దేవతలు 'నాందీనాదములు చేసి వువ్పవృని 
* రాజు మహిరీనమేతు. జై నంతోవీంచి ఆనచివ 
నుతులను సత్క_రిం చెను, బాల్యమంచే అభిమతు లయిన యా 
భూజుగురతోను నడా కూడుకొన్న వాం డై నరవాహన. 
నత్తుంయు మహోదయ హేతుభూతగుణయు క్రుండో యన నొప్పు. 
మండెను, ఒకరిచేతనుండి యొకఠగా రాజు లెల్ల ప్రీతి పృవణ 
ఏనన్కు_ ల ఎత్తుకొనుచుండ శ్రీడాహాన్యములచేత హాసిత 
“దను డైన యా కాలుని సాదరముగా మాచుచు ఆనంద 
'మగ్ను: డై వత్స'రాజు దినములు గడపుచుంజెను, 





\ 


త చక యాం! ధ లూ వక తి అయామనుికి 


స. శ ల్‌! హైదరాబాద, le 





టం. 


న్స్‌ 


య సజ్టీదమూు జేంటరాయశొస్ర్రీ అండ్‌ 
మల్లి శేశ్వర గుడిసందు, లింగిసెట్టిప్‌థి జి, టి. మదరాసు, 
ఆర్ష రుతోకూడ సగముసొమ్లు అడ్వాన్సు పంపవలెను, 
(తపాలుచార్జి ప్రశ్యేకమ.) 
భములు, 
















బ్రదర్స్‌! 


నం స్క త గ్ర 0 
వం మల్సి నాథ ల య తెనుగున పృ 
శాశాత్సర్యపద ప్ర, ప యోజనచర్చ-ఆ ల. రు 
_రఘువంళ ము మలి er టీకాశాత్సర్యములు, 


ప తీపద 
28 


మొదటి 6 సర్జలు 0 
కుమార సంభవము మొదటి 6 సర్గలు, చానివలె సే టీక. 8 0 
' అమరుకౌవ్యము. త ంగారలమ్యము. చేముభూ పాల సంస్కృతే 
1.8. 


ధ,టీకయు, అచ్చగుచున్నది, 


. | 'పంవూర్షం ధ్ర 
వ్యాఖ్య (తెనుగు చర్మ. 0 0 12 


ఫుష్పబాణవిలా sen సం సాలే 
హితోపదేశము, వూలముమౌ గ్ర తము 
పంచతం.త (త్రము, 39 
వ దళకమారచరిత్ర, త్రము 3౩ 
మ 'వ్రశకల్పవల్లి సవ వ్రతములు) 


am రిత్తము, కసం పూర్ణ టీక, 











గ్థంగ్తార రస స్వరూపవి క్ష సరము, సటీక* "33 
ఈ “శ్రీహర్ష కృతి. మార. . i 
పద్యములుగా. ఆంధీ కరణము. సయితేమ. ee rg 
టి క సమాస శహువావ ఈ త్రిజంకమంజరుల్సు. ర సోద్రేతి0 4 





షై యట్‌ కదర్శికానాటిక, క్ర 






] 


హీతోప ఏ దేళకథలు, సీతిబోధకములు, (అచ్చగచున్నద్సి “0; 
భోజ కాళిదాస సక థలుు రసభరితములు, 0 1 
 చేకాకపందవింగలి? ఇ 01 





ల్లి 
వీజయవిలాసము, చేమకూర వేంకటకవి, టీకౌసహితము, కా త్రయచ్చు శ్రి 


సారంగధరచరి త్రము 99 99 = (అచ్చుల 
జ్ఞ నవానీష్టరామాయణమ్ము వేదాంతము, మడికినింగనకృతి 1 

అంధ విల్ల, ణీయము, నిర్లోషము 0 
పారిజాతాపహారణము మూలము 0 
సారంగధరచరి త, ద్విపద (కవి విశ్వకర మతస్థుండు) 0 
వం ) ద్విపద్క గారనమం త్రి ప్ర, ప జీతము " 1. 

నాటకములు, 

ప్కృతాపరుద్రీియనాటకను, సటిప్పణము, క్రౌనునై జు 2.1 
బొల్ళి లియుద్ద నాటకము te! 
ఉఊహోనాటకము, సటిప్పణము, శ్రానుసైజు 1 { 
శాకుంతల నాటకము "కాళిదాసీయమునకు తెనుంగు 1. 
విక మోర్యశీయ నాటకము, Inter Text నోట్సుతో 2 { 
మాళ వికాగ్నిమిత్ర, త నాటకము 0 HY 
'నాగానంద నకు (మ. 
రత్నావళీనాటిక, శ్రీ ధరణికోట | F 

'వ్రీయదర్శికా కౌ-నాటిక 0 


క్‌ _క్రరరామచరి, తృనాటకము_ వి పులమగపీకికతో ప్ర ఫునర్ముద్రితము 2 
సులభ వచన ౫ ంథములు, 






విక్రమార్కుని యద్భుతకథలు, గుణముకలిగించునవి,పున ర్వ దితయ 0 11 
. కథాసరిత్సాగరము, వ వ్యవవోరక థల్కు ఆజుభాగ 1% | 
ఎ. ఒక్కొకభాగము ప ప్రత్యేకముగా టు చే 2. ‘st 
అంధ్ర దళకుమారకి క్రమ మాలమనక సరియైనయాం ధీ కరణము i | 


| లశుణ హై ౦థములు, 
| ధ్ర సాహిత్యదర్చణము. ఉదాహరణల్లోకములతో 
|వ్యాలంకౌరచూడామణి తోొమిది ఉల్లాసములు 
/9లంకౌరసారస ౦గృహము, సటీకా క శాత్పర్యము 
|ఫందస్సు, విచ్యార్గాల కుపయోగము, సంగృవాము 0 4 
a సక లు - విమర్శలు - ఉపన్యాననులు, 

కన వి క ఎమౌర్క_చరి త్రి త్ర ము ద్రృణవిమర్శ నము ] కీంకిణి(అచ్చగుచున్నది) 
' అంధ్ర ధప ప్రసన్నరాఫ ఘవ నాటక విమర్శ 9 కింకిణి 9 
|శౌళీవా సీ స్టీమాహోతే న ముద (దృణవిమర్శనము 8 కింకిణి 99 

i See యోగ నిబంభ నము, (పార్ఫో చిత 


i) 
a. వరు శ్వీ కింకిణి 0 12 


'మూచాకుస్తుమా మోద విచారము “= 5 కింకిణి ల్‌ 








ర్‌ 0 
1 8 
0 12 














'అం ధథృవ్యాకరణసర్వస్వ. విమర్శనము. Ee 6 కింకిణి.. 99 
విమర్శవి వినోదము, సంస్కృ తాం ధ్ర భక కావ్యనాటశౌది విషయకము. QO," 12. స్‌ 
తిక్కన సోమయాజి విజయము 0 8. సంధివి'వేకము. 0. iy 
1. భార తాభారతయాపక మర్యాదలు, గ్రాష్మక శాచరి త ల 0-6 భ్‌ 
| ఆం ధ్ర గ గృంథవిమర్శ న ప్రకోరలేశము. |. 0 6. ; 
శ్రాహ్యాడేశిరసనన్ను ఆ కుశ్రబ్బనన్వించు ri 006 
. త్ర్రీసునర్యివావా గ్రంథము We న wus న 
ఆంధ్ర, హితోపదేశచం పువు, గ ద్యప ద్యాక కము. 1 a a 1.4 . 
ఆంధ్ర భాహాసర్వస్వార్హ్య నియమక తిపయములు( నీఘర ath asd . 
త గో ఛైలువడిన గృ ంథములు, ee 
కకమార చేవపండితీ యము; ప్రాథవ్యాకరణవ్యాఖ్య... ాళ్టూరివారిడి ర్‌. 


' "ఫద్యక థాలహరి | For Comprehension Test a 12 క. 
_పైఆడయనచరికము, శ్రీ శ్రీ శాత గా కశక పరం పాఠశా; స. 
Ye I అ సం గ్రహింపయబడినది, వచనము ఇప్ప వూవుడు. 0: 1 నా 


nN బే ON, 
తెలుంగు కెలాలజీ TELUGU PHILOLOGY eo థ శబ 

త త్స ళ్‌ శే ఈ ప్రా పొాఫెసరు, శీమూరిళా ప్రీ గారిచే! కవి 
౧జరపయబడినది, ఇప్పు చ ఫున ర్వుద్రితము, ఇందు ఆంధ వ్యాక 
జే. రణము సంపూర్ణ ముగా చర్చింపంబడియున్నది. ఆరవ, కన్నడ, 
మలయాళ భాషలతోడి పోలికలు చూపయుడియున్న వి, సెలా 

లజీవిద్యారులకో చాల ఊపయోగకరము 2 భాగములు త్రి 

ఆర్థానుస్వారత త్త త్ర ప్టము, ఏరి చే, 0 
చరోత్రరబీన, సృథమభాగము, చర త్రరచన యనగా నేమి€ సాధన 
సామ గి ఎట్టిది * అనువిషయములను చర్చించి శాతవాహన, 
పల్లవ, చాళుక్య, చోళుల ప్రారంభ చరి త్రములను ఈ భాగ 

మున సులువై నశై లిలో ఎల్ల వారికిని ఉపయోగపడునట్లు శ్రీ, 

చేలటూరు చేంక టరమణియ్య-గారు రచియించియున్నారు. 2 


అక్కన్న మౌదన్నలచరి త్ర, ము, క ర్త "వే, వేం, శార్ర (వేట, A&A. ) 
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వైన నవలవ లె ర-చియింపయడియున్నది, టి 


శ్రీకృష్ణరాయవిజయ నాటకము, కర్తవ వే, వేం, శాక్ర్రి (M.A.)0 
| "వేదము వేంకటరాయశా పరవా జీవితచర్ని తృసం గ్ర వాము---25్‌ చక 
|. ౨ రణములు, సులువై నకెలి, వా చ్రులవారి హాస్యము, వర ల్యూ విద్యా 
. వినోదములు సుఖదుఃఖములు, 'సమకౌాలికప పండితవిమర్శలు మొదలై న 
_.. యనేకవిశేపములు గలవు, శ్రీ డాక్ట రుసర్క్‌కట్టమంచి. స్థ సలల 
ey రెడ్డిగారి “భరుపూజి యను నుప న్యాసముతో. నలంకృతము, 2 
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